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Introduzione

L’art. 45, comma 1, n. 3, del R.D. 21 dicembre 1983 1736, e successive
modificazioni @i seguito “legge assegn); in combinato disposto con il D.P.R. n. 298 del
28 novembre 2002, recante modifiche al D.P.R. il dél 14 marzo 2001 sui servizi
Bancoposta, consente al portatore di un assegncabaro postale ordinariadi( seguito
“assegnol/i’), presentato in tempo utile e non pagato, di éseedl regresso contro i giranti,
il traente e gli altri obbligati anche laddove ifiuto del pagamento sia constatato “con
dichiarazione della Banca d’ltalia richiesta da hanchiere che si avvale dei sistemi di
pagamento da essa gestiti”.

La dichiarazione della Banca d’ltalia € una corti@mine equivalente al protesto (c.d.
dichiarazione sostitutiva del protestdi-seguito “DSP”). Le DSP possono riguardare:

a)i c.d. “assegni dematerializzati cioe gli assegni per i quali il negoziatore abbi

generato un’immagine in conformitd con quanto mtevidall'art. 3 del Regolamento
Banca d'ltalia del 22 marzo 201@ successive modifiche e integrazfo(di seguito
“Regolamento Banca d’'ltalia”) e siano stati preaérdl pagamento:
1) in forma elettronica dal negoziatore al trathrin base al combinato disposto dell’art.
31, comma 3, della legge assegni, dell’art. 2 detrBto del Ministero dell'economia e
delle finanze del 3 ottobre 2014, n. 2Qq8i seguito “decreto MEF”), e dell'art. 7 del
Regolamento Banca d'ltalia, la presentazione alapsmnto in forma elettronica
dellassegno da parte del negoziatore avviene aotmakmissione in via telematica al
trattario:

- dell'immagine dell’assegno generata in conform@a quanto previsto dall’art. 3 del
Regolamento Banca d’ltalia unitamente ai dati di alliart. 8 del Regolamento
Banca d'ltalid, per gli assegni di ammontare superiore a 8.008,06;

- dei soli dati di cui al richiamato art. 8, per gfisegni di ammontare pari o inferiore a
8.000,00 euro;

2) in forma cartacea direttamente al trattarioguanto il negoziatore coincide con il
trattario (c.d. “assegmin-ug)®.

b) i c.d. “assegni non dematerializzatj cioe gli assegni per i quali non sia stato poitsi
generare un’immagine in conformita con quanto mtevdall’art. 3 del Regolamento
Banca d'Italid, purché tali assegni siano stati presentati apegto in forma cartacea
presso una Stanza di compensazione della Banedial’kl riguardo si fa presente che:
1) l'art. 34 della legge assegni stabilisce che las@méazione ad una Stanza di

! “Regolamento ex art. 8, comma 7, lett. e) del eiectegge 13 maggio 2011, n. 70, convertito daitme 12
luglio 2011, n. 106", pubblicato nella Gazzettaitiéfle n. 100 del 30.4.2016.
2 Cfr. delibera della Banca d'Italia del 5 aprilelZ pubblicata nella Gazzetta Ufficiale n. 93 deK22017.
® Rientrano in questa categoria di assegni, ad esempelli presentati al pagamento in forma eletiza nella
procedura interbancar@heck Image TruncatiofCIT).
* “Regolamento recante presentazione al pagamentorina elettronica degli assegni bancari e cirgglar
pubblicato nella Gazzetta Ufficiale n. 54 del 6(R.2.
> Es. identificativi del negoziatore e del trattarimnporto, data di emissione, numero identificativo
dell'assegno, ecc.

Cfr. art. 2, comma 3, del Regolamento Banca ddtali
" Ad es. perché lo stato dell’'assegno non consergeregerare un documento informatico di forma e eputo
identici a quelli del documento cartaceo da cuaéd.



2)

compensazione equivale a presentazione per il pagam

I'art. 17 delle “Norme per la partecipazione a BDKIP e per la fruizione dei servizi

di raggiungibilitd® prevede che:
gualora per un assegno bancario o postale, gegegper il pagamento a una Stanza
di compensazione della Banca d’ltalia e restitoba pagato, si intenda richiedere la
dichiarazione prevista dal comma 1, n. 3, dellétdel R.D. 21 dicembre 1933, n.
1736, lo stesso deve essere consegnato dal wattlai Sede della Banca d’ltalia
coesistente con la Stanza di compensazione praspaale e stato presentato per il
pagamento, con l'osservanza delle formalita stahiklla Banca d'ltalia stessa;
con la presentazione dellassegno a una Stamzeordpensazione della Banca
d’ltalia, il negoziatore autorizza quest’ultima igasciare la DSP su richiesta del
trattario;

c) i c.d. “assegni cartacéj cioe gli assegni per i quali:

non sia stato possibile generare un’immagine infaramta con quanto previsto
dall'art. 3 del Regolamento Banca d’ltalia;

la presentazione al pagamento sia avvenuta in faarmacea presso una Stanza di
compensazione della Banca d’ltalia;

la DSP sia richiesta secondo le modalita previgte documento “Dichiarazioni
sostitutive del protesto per gli assegni cartacguida per gli operatori”, disponibile
sul sito web della Banca d’ltaliawvw.bancaditalia.it

La presente Guida per gli operatori disciplina il “Servizio di rilascio delle DSP”

per gli assegni dematerializzati e non dematerialeati, di cui rispettivamente alle
precedenti lettere a) e b) (di seguito “Servizio”).

8 Cfr.

“Sistema di compensazione BI-COMP — Guida gleoperatori”, disponibile sul sito web della Ban

d’ltalia www.bancaditalia.it




CAPITOLO |

LINEAMENTI GENERALI DEL SERVIZIO
Il Servizio e offerto ai soggetti in possesso dmjuisiti di adesione indicati nel
successivo Cap. Il, par. 1, che abbiano perfeziooan la Banca d’ltalia il relativo rapporto
contrattuale, secondo le modalita indicate nelipop® della presente Guida.

Tali requisiti devono essere posseduti per I'intduaata del rapporto di adesione al
Servizio. La perdita dei requisiti soggettivi diestbne di cui al successivo Cap. Il, par. 1.1,
deve essere immediatamente comunicata dall’'adeddl@eBanca d'ltalia; la perdita dei
requisiti di cui alle lett. a), b) e/o c) del parafp suddetto determina la contestuale
risoluzione del predetto rapporto di adesione alide.

Il rilascio di una DSP per gli assegni dematerm@diz e non dematerializzati (cfr.
Introduzione, rispettivamente lett. a) e b)) pusees richiesto da un aderente al Servizio
solo se lo stesso & il trattatidell’'assegno oggetto di DSP. La richiesta di diasdi una
DSP deve essere avanzata dal trattario alla Batitaiad per conto del negoziatdfe
dellassegno oggetto di DSP, anche se quest’'ultiotoaderisce al Servizio.

Per gli assegni non dematerializzati si rammerttasdlche, in base all'art. 17 delle
“Norme per la partecipazione a BI-COMP e per lazinne dei servizi di raggiungibilita”,
con la presentazione dell'assegno a una Stanzangpensazione della Banca d’ltalia il
negoziatore autorizza quest’ultima a rilasciar®®P su richiesta del trattario. Pertanto, ai
fini del rilascio della DSP, sia il trattario ché megoziatore di un assegno non
dematerializzato devono essere aderenti al saioss Recapiti locale del sistema di
compensazione BI-COMP presso la Stanza di compenssinteressata

In linea con l'art. 2 del Regolamento Banca d’Hali Servizio € reso per gli assegni
denominati in euro e che siano tratti su una @lighliana di una banca o di un altro ente
(italiani o esteri) e negoziati sul territorio delRepubblica italiarfa.

Il Servizio é svolto:

- per gliassegni dematerializzatipresso le Sedi di Roma e di Milano della Bandtali&
(di seguito “Sede/i”) in base al criterio di competenza territorialdicato nel successivo
Cap. Ill, par. 1.1;

- per gliassegni non dematerializzatipresso la Sede della Banca d’ltalia coesistenite ¢
la Stanza di compensazione alla quale 'assegtat@ gresentato per il pagamento.

° La banca o I'ente indicato sull'assegno quale stiggdesignato a pagarlo ai sensi dell'art. 1 dieltge
assegni.

19| a banca o I'ente a cui I'assegno & girato pechsso.

1 Cfr. “Sistema di compensazione BI-COMP — Guida glepperatori”, disponibile sul sito web della Ban
d’ltalia www.bancaditalia.it

12 Aj sensi dell'art. 2 del Regolamento Banca d’Halpotrebbero essere oggetto di DSP anche gli misseg
euro tratti o negoziati al di fuori della Repubhliitaliana, purché in presenza di un accordo tratgrmediari
e nel rispetto di ogni altra norma applicabile.aAtlata di pubblicazione della presente Guida papgiratori,
non ricorrono i presupposti per il rilascio di DS®li assegni della specie.




Le DSP e/o le dichiarazioni di non protestabilité® rilasciate dalla Banca d'ltalia

e, per essa, dai dipendenti appartenenti all’Arem&geriale e Alte Professionalita a cio
incaricati, secondo le regole statutarie della Bagfittalia; nello svolgimento di tale attivita
di accertamento essi agiscono in qualita di pubbficciali.

L’accertamento del mancato pagamento avviene sedbedguente iter:

a) per gliassegni dematerializzati

1) I'aderente predispone la richiesta di DSP in foetettronica e la inoltra alla Banca
d’ltalia esclusivamente in via telematica unitaneerdlimmagine dell’assegno
generata dal negoziatore ai sensi dell'art. 3 dajdkamento Banca d’ltalia e alle
informazioni di cui al successivo Cap. Ill, parl;1.

2) la Banca d'ltalia effettua la constatazione equugé esclusivamente in forma
elettronica, sulla base dellimmagine dell'assegraelle informazioni inviate in via
telematica dal trattario;

3) la Banca d'ltalia rende disponibile la DSP in foronalettronico;

b) per gliassegni non dematerializzati

1) I'aderente predispone la richiesta di DSP in foraeettronica e la trasmette in via
telematica alla Banca d’ltalia unitamente alle infazioni di cui al successivo Cap.
I, par. 1.1;

2) la richiesta di DSP si intende presentata con tesegna dell’assegno impagato; a tal
fine l'aderente consegna loriginale cartaceo deBegno alla Sede della Banca
d’Italia coesistente con la Stanza di compensazmesso la quale tale assegno e stato
presentato al pagamento in forma cartacea;

3) la DSP e rilasciata in forma cartacea sull'assegmpagato dalla Sede suddetta;

4) I'assegno oggetto di DSP e restituito all’aderente.

Le modalita di svolgimento del Servizio sono ilhasé nel successivo Cap. Ill. Il

colloquio telematico tra gli aderenti e la Banchiadia avviene via internet.

In base alla normativa vigente, i dipendenti dBlfaca d’ltalia incaricati al rilascio

delle DSP sono tenuti - in qualita di pubblici offili - ad adempiere a obblighi di pubblicita

delle DSP stesse, nonché a porre in essere alcdemmmenti in conseguenza

dell'accertamento di illeciti connessi all’emisseéodegli assegni (cfr. successivo Cap. V). In
particolare:

la legge 12 febbraio 1955, n. 77, e successive fioadioni prevede |'obbligo di
trasmettere mensilmente gli elenchi dei protesti Paesidenti delle Camere di
Commercio, Industria, Artigianato e Agricoltura plar successiva pubblicazione nel
“Registro informatico dei protesti”, istituito dallegge 15 novembre 1995, n. 480, di
conversione del D.L. 18 settembre 1995, n. 381;

l'art. 8 bis della legge 15 dicembre 1990, n. 386uccessivenodificazioni (di seguito
“legge 386/1990"), prevede l'obbligo per i pubbligfficiali di inviare ai Prefetti i
rapporti di accertamento degli illeciti amminisivatonsistenti nell'emissione di assegni
senza autorizzazionesenza provvista;

in ossequio all’art. 331, comma 1, del codice dicedura penale, ai sensi del quale: *
Salvo quanto stabilito dall'articolo 347, i pubblfficiali e gli incaricati di un pubblico
servizio che, nell'esercizio o a causa delle lanozioni o del loro servizio, hanno notizia
di un reato perseguibile di ufficio, devono farrendncia per iscritto, anche quando non

8



sia individuata la persona alla quale il reato é@rdduito”, qualoral'emissione di assegni

sia connessa a reati perseguibili d'ufficio i digeemti della Banca d’ltalia incaricati al

rilascio delle DSP, in qualita di pubblici ufficiadevono inoltrare denuncia scritta alla
competente Autorita Giudiziaria.

L’utilizzo del Servizio € soggetto all’applicaziomelle tariffe di cui al successivo
Cap. VI.

In caso di recesso dell’aderente dal Serviziojsdiluzione del rapporto contrattuale
e in ogni caso di esclusione o sospensione daliZ@misposta dalla Banca d’ltalia, esso
continua a essere erogato limitatamente alle sthidi DSP acquisite dalla Banca d’ltalia
prima del giorno di efficacia del recesso/risoluEfesclusione/sospensione.



CAPITOLO I

ADESIONE AL SERVIZIO
1. REQUISITI DI ADESIONE

Possono aderire al Servizio i soggetti in posselsaequisiti soggettivi e tecnici
indicati nei successivi parr. 1.1 e 1.2.

1.1 Requisiti soggettivi
Possono aderire al Servizio:

1) le BANCHE - soggetti autorizzati alla raccolta deparmio tra il pubblico e all'esercizio
del credito;

2) gli ENTI CREDITIZI NON BANCARI - soggetti inclusi @ll'elenco di cui all’art. 2 della
Direttiva 2006/48/CE del Parlamento europeo e agisigjlio del 14 giugno 2006 relativa
all'accesso all'attivitd degli enti creditizi ed alio esercizio (rifusione) - di seguito
direttiva bancaria - qualora:

- siano assoggettati - da parte delle autoritapstenti dello Stato in cui hanno la sede
legale - ad almeno una delle forme di controllovimte dalla normativa di vigilanza
armonizzata nellambito dell’Unione europea (vigda armonizzata in base alla
direttiva bancaria) ovvero a forme di vigilanzawgesta equivalenti;

- abbiano la propria sede legale in uno Stato nnereéll’'Unione europea.

| soggetti che intendono aderire al Servizio devalt@si:

a) avere la sede legale in Italia ovvero essere iatiadiltalia con almeno una succursale;

b) poter assumere il ruolo di trattario di assegni;

c) ai sensi dell’art. 45, comma 1, n. 3, della leggeegni, avvalersi - anche per il tramite di
terzi - di almeno uno dei seguenti sistemi di pagjatm gestiti dalla Banca d’ltalia:

- il sistema di regolamento lordo in tempo reale TAR@-Banca d’ltalia, in qualita di
partecipante diretto, partecipante indiretto, #itel di addressable BIQ titolare di
multi-addressee access

- il sistema di compensazione BI-COMP, partecipandsotosistema Recapiti locale
e/o al sottosistema Dettaglio o aderendo anche swoettamente a una delle
procelgllire interbancarie che confluiscono nel sistErma Dettaglio del sistema BI-
COMP™.

1.2 Requisiti tecnici

Il colloquio degli aderenti con la Banca d’ltalief@i del rilascio della DSP avviene
in forma telematick, tramite I'applicazione della Banca d’ltalia “Agge Insoluti” deputata

13 Cfr. “Il Sistema di Regolamento lordo TARGET2-Bant'ltalia e il conto HAM”, disponibile sul sito vee
www.bancaditalia.it

14 Cfr. “Sistema BI-COMP — Guida per gli operatodisponibile sul sito welvww.bancaditalia.it

!5 Richiesta di DSP con la trasmissione delle infaiowi e, in caso di assegni dematerializzati, defhagine
dell'assegno, nonché rettifica/integrazione defifoimazioni trasmesse insieme alla richiesta, aizjone
della DSP o della dichiarazione di non protest&biliel caso di assegni dematerializzati.

1C



alla gestione delle DSP.
Per potersi avvalere di tale applicazione, gli ad@ral Servizio devono:

1) disporre di aimeno un codice identificativo attitowdalla Banca d'Itali¥;

2) aver completato il processo di autoregistrazione ptepri rappresentanti incaricati,
anche nel caso di adesione indiretta (cfr. suceessr. 3);

3) assicurare il rispetto degli standard tecnici pgwlalla “Guida tecnica” (cfr. All. 7),
anche nel caso in cui si avvalgano di aderentiriog (cfr. successivo par. 3).

2. PERFEZIONAMENTO DEL RAPPORTO DI ADESIONE
2.1 Scambio delle lettere-contratto

L’adesione al Servizio € soggetta all’accoglimeaoparte della Banca d'ltalia della
richiesta avanzata dal soggetto interessato. badp di adesione si perfeziona con la
sottoscrizione e lo scambio di una specifica latt@ntratto con la Banca d’ltalia (cfr.
successivo par. 4).

La lettera contratto, unitamente alle allegate ‘fNerper I'adesione al servizio di
rilascio delle dichiarazioni sostitutive del prdtése alla scheda di adesione (cfr. par. 4),
sono sottoscritte digitalmente dal legale rappresga del richiedente; i documenti
sottoscritti, in forma di allegato, devono essereiati alla casella di Posta Elettronica
Certificata (PECY della Filiale della Banca d'ltalia competefitddi seguito “Filiale
competente”). In via del tutto eccezionale la suddetta docuamane, sottoscritta con
firma autografa, puod essere consegnata direttanaamino, tramite corriere o per posta.

La Filiale competente é:

- la Filiale insediata nel capoluogo della prov@ndn cui € presente la direzione
generale/amministrazione centrale o, in assenzguésta, la sede legale del soggetto
interessato; in assenza di una Filiale nel capautigorovincia, la Filiale competente é
guella insediata nel capoluogo di regione (c.d.iorje), fatta salva la facolta del
soggetto interessato di scegliere altra Filialediar@e comunicazione da inviare a
guest’ultima;

- per i soggetti non aventi la sede legale e laziline generale/amministrazione centrale
nella Repubblica italiana, ma insediati nel terittodella Repubblica con una o piu
succursali, la Filiale insediata nel capoluogo alglirovincia in cui € presente la
succursale oppure la succursale principalie assenza di una Filiale nel capoluogo di

16 Codice a 5 caratteri numerici, coincidente caroilice meccanografico attribuito alle banche iseatl’albo
di cui all'art. 13 del D.Lgs. 1° settembre 1993,385, e successive modifiche e integrazioni (Testco
bancario).
" Se la documentazione trasmessa via PEC & ilatsuttella scansione del documento cartaceo firrimato
originale, il soggetto che sottoscrive digitalmedttta documentazione deve anche attestarne larooitd
all'originale.
'8 |a documentazione puo essere presentata esclusivarmlle:

- Filiali regionali;

- Filiali ad ampia operativita.
L'elenco delle diverse tipologie di Filiali dellaaBca d’ltalia &€ disponibile sul sito walww.bancaditalia.it
19 Per succursale principale deve intendersi quedkigthata dal soggetto interessato come responsiddile
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by

provincia, la Filiale competente € quella insedia& capoluogo della regione (c.d.
regionale), fatta salva la facolta del soggettcergdgsato di scegliere altra Filiale,
mediante comunicazione da inviare a quest’ultima.

Per la ricezione di tutte lsomunicazionidella Banca d’ltalia relative al rapporto di
adesione al Servizio, i richiedenti eleggono un iiin specialé® nella lettera-contratto
(cfr. All. 1) e rendono nota una casella PEC nstiheda di adesione (cfr. All. 2). In tale
scheda i richiedenti rendono altresi noti il numeérdax, di telefono e l'indirizzo e-mail ai
quali ricevere comunicazioni informali, di natuehico-operativa o a carattere d’'urgenza
concernenti il rapporto di adesione al Servizio.

Ogni variazione del domicilio speciale eletto, detasella PEC, del numero di fax,
di telefono e/o dell'indirizzo e-mail deve essesmpestivamente comunicata per iscritto (di
regola tramite PEC) alla Filiale competente, pres®to in caso di variazioni della casella
PEC, del numero di fax, di telefono e/o dell'indzo e-mail una nuova scheda di adesione.

Ogni comunicazione tra gli aderenti e le Filialieaénte al rapporto di adesione al
Servizio avviene tramite PEC oppure, in via detatwgccezionale, direttamente a mano,
tramite corriere o per posta.

2.2 Soggetti con sede legale in uno Stato estero

Ai fini della sottoscrizione della lettera-cont@té della ulteriore documentazione
contrattuale necessaria per l'adesione al ServiiEoparte di soggetti con sede legale
all’estero, il richiedente deve fornire alla FiBatompetente copia dell’atto da cui risultino,
ai sensi degli artt. 2, comma 1, lettera d) e adelrettiva 2009/101/CE del 16 settembre
2009 o della legislazione dello Stato di apparteagfe generalita delle persone che hanno
il potere di obbligare il richiedente di frontetarzi.

La copia e la relativa dichiarazione di conformad’originale devono essere
accompagnate da una traduzione giurata in lingabarta rilasciata dalla competente
autorita o da un traduttore ufficiale. Il richiederappartenente ad uno Stato membro della
UE pud comunque produrre un’attestazione diversg oh base all’ordinamento interno
dello Stato di appartenenza, sia dotata dei medesquisiti di certezza legale.

Il richiedente deve inoltre depositare presso l@lei competente la firma del legale
rappresentante. Il deposito materiale della firma pssere sostituito con I'invio alla Filiale
di un atto pubblico contenente lo specimen di firdeh legale rappresentante, dal quale
risulti - conformemente alla legislazione dellotBtdi appartenenza - la provenienza dello
specimen dal legale rappresentante.

Indicazioni circa la legalizzazione dell'atto puigbl redatto all’estero sono
contenute nell’All. 3.

rispetto della riserva obbligatoria aggregata dietle succursali insediate nella Repubblica itejaper i
soggetti sottoposti all'obbligo di riserva, ovvem perfezionare con la Banca d’ltalia il rapporto di
partecipazione a BI-COMP, per i restanti soggetti.

| soggetti non insediati nella Repubblica italiana la direzione generale/amministrazione cenpaksono
eleggere il domicilio speciale anche nello Stataum hanno la propria direzione generale/ammirugbize
centrale. In ogni caso non &€ ammessa elezionendiciln presso la Banca d’ltalia.
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3. MODALITA DI ADESIONE

| richiedenti possono optare per una modaliteadiésione direttao indiretta al
Servizio, a seconda che:

1) designino “direttamente” i propri amministratorsegnalatori (cfrinfra);
2) designino quali amministratori quelli gia designddi un aderente diretto (caderente
incaricato), avvalendosi in tal caso dei segnalatori desigiamatuest’ultimo.

In particolare, ciascun aderente € tenuto a nominaro O piu incaricati, c.d.
amministratori dell’applicazione “Assegni Insoluti”, responsabili per
I'abilitazione/disabilitazione dei nominativi deioggetti autorizzati dall’aderente al
colloquio telematico con la Banca d'ltalia (c.d.gselatori e firmatari — v.infra).
L’amministratore deve essere una persona fisigttimata a impegnare per tale attivita
l'aderente che — qualunque sia la modalita di ahesiprescelta — si assume ogni
responsabilita per le designazioni e I'operato’aelininistratore designato, nonché per le
dichiarazioni e I'operato dei soggetti da quesitdt indicati come firmatari e segnalatori.

Il nominativo dellamministratore viene comunicatall’aderente alla Banca d’ltalia
mediante la scheda di adesione (cfr. All. 2).

L’amministratore nominato dall'aderente provvede aato-registrarsi sul sito
https://insoluti.bancaditalia,itndicando i dati previsti nell’All. 7.

La Banca d’ltalia abilita telematicamente 'ammtragore designato dall'aderente
che si e correttamente auto-registrato.

L’amministratore € tenuto a censire, nell’apposieocedura informatica resa
disponibile dalla Banca d’ltafai soggetti segnalatori e i soggetti firmatari.

Il segnalatore & I'ente incaricaté di trasmettere in via telematica alla Banca
d’ltalia, per conto dell’aderente, la richiestaD#P, con le informazioni e i documenti a cio
necessari e di acquisire la DSP o la dichiarazidineon protestabilita rilasciata in forma
elettronica dalla Banca d'Itafi Il ruolo di segnalatore pud essere svolto da:

- un aderente al Servizio;

- una bancal/ente creditizio non bancario in possessorequisiti soggettivi di cui al
precedente par. 1.1, punti 1) e 2), anche non atieat Servizio;

- una societa di servizi.

Il firmatario € la persona fisica, censita dal’lamministratoreuanto autorizzata a
firmare le richieste di DSP e le successive segraia(rettifica, integrazione, revoca, ecc.)
in nome e per conto dell’aderente.

La tavola seguente illustra le caratteristiche ed@tiodalita di adesione (diretta e
indiretta); resta ferma la facolta di ciascun aderali avvalersi di uno o piu soggetti tra
quelli designati per lo svolgimento dei rudiiamministratore, segnalatore e firmataria

2 hitps://rbauth.bancaditalia.it/rbauth-wf-web

22 poiché il colloquio avviene tra applicazioni, I'emimistratore abilita allo scambio dei flussi conBanca
d’ltalia I'applicazione di cui 'aderente si avvale

% || segnalatore & inoltre incaricato di trasmettéreentuale rettifica/integrazione delle informaai fornite
in sede di richiesta di DSP, revoca della richiestdifica di avvenuto pagamento tardivo.
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Amministratori Segnalatori Firmatari

L'aderente assume “direttamente” il ruglo
di segnalatore e/o si avvale per |[lo, .
) ; . .['aderente  designa
svolgimento di tale ruolo di uno o piu,,; »
S . “direttamente” una (@
aderenti (diretti o indiretti), di una o piu_.. _
) I . il persone fisiche nel
banche/enti creditizi non bancari che no e X
. o . -ruolo di firmatari.
aderiscono al Servizio ovvero di una o piu

societa di servizi.

L'aderente designa
Aderente | “direttamente” una o pil

diretto | persone fisiche nel ruolp
di amministratori.

L'aderente si avvale di
uno o piu firmatari,

L'aderente designa quali, , . . N .
L'aderente si avvale di uno o pjunon necessariamente

Aderente | amministratori uno o pit

. L : . . segnalatori designati dall’aderenteoincidenti  con i
indiretto | amministratori designal] . f . .
, . ; incaricato. firmatari designat
dall’aderente incaricato. \
dall’aderente
incaricato.

4. ITER DI ADESIONE AL SERVIZIO
| paragrafi seguenti illustrano I'iter per 'adesediretta e indiretta al Servizio.
4.1 Adesione diretta

Per l'adesione diretta al Servizio, fichiedente deve presentare alla Filiale
competente, almeno dieci giorni lavorativi primdlalelata di avvio indicata nella richiesta
di adesione, i documenti di seguito elencati, dahénte sottoscritti e datati:

1) larichiesta di adesione alla quale sono allegate le “Norme per I'adesiahservizio di
rilascio delle dichiarazioni sostitutive del pratgqcfr. All. 1);

2) lascheda di adesionein cui sono riportate le informazioni relativéeatnodalita con cui
il richiedente intende avvalersi del Servizio (&H. 2). In particolare, il richiedente deve
barrare I'opzione relativa all’adesione direttandicare:

- il nominativo e il codice fiscafé del/i soggetto/i incaricato/i di svolgere, per il
richiedente e per conto di eventuali aderenti ttliril ruolo di amministratore;

- i segnalatori, ossia gli enti incaricati di trettere le richieste di D$Palla Banca
d’ltalia e di acquisire le DSP/dichiarazioni di nprotestabilita, barrando I'opzione
“direttamente” (se il richiedente operera come séore) e/o I'opzione “tramite gli
enti di seguito indicati” (se il richiedente si @& di terzi); in quest'ultimo caso il
richiedente deve indicare anche la denominaziog# dati interessati e, laddove ne
dispongano, il relativo codice identificativo;

- la denominazione e il codice identificativo degfflerenti indiretti, che si avvarranno
dellamministratore/i designato/i dal richiedente;

- se intende regolare le tariffe concernenti ifvé#o e Iimposta di bollo assolta in
modo virtuale sulle DSP, sulle dichiarazioni di nprotestabilita e sulle copie,

24 Codice fiscale estratto dalla Carta NazionaleS#gvizi in fase di autoregistrazione dell’ammirastre. La
Carta Nazionale dei Servizi (di seguito CNS) & whwmento di identificazione in rete che consemte |
fruizione dei servizi delle amministrazioni publige (cfr. http://www.agid.gov.it/agenda-
digitale/infrastrutture-architetture/carta-nazianakrviz).

% || segnalatore & competente anche a trasmettenetguali rettifiche/integrazioni/revoche dellehieste.
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dichiarate conformi all’originale, degli assegniof@stati allegati ai rapporti di
accertamentS trasmessi al Prefetto competente (cfr. Cap. V, a) sul proprio
conto PM/HAM ovvero sul conto PM di un terzo (ciisegolante delle tariffe” — cfr.
successivo Cap. VI);

- 1 nominativi delle persone incaricate di porre assere gli adempimenti materiali
necessari nel caso di DSP richieste per assegriemmaterializzati (cfr. par. 5);

- la casella PEC per la ricezione di tutte le coivazioni della Banca d’ltalia relative al
rapporto di adesione al Servizio e il numero di @dixtelefono e l'indirizzo e-mail per
la ricezione di comunicazioni informali, di natutacnico-operativa o a carattere
d’urgenza.

Qualora il conto PM da utilizzare per il regolanenelle tariffe e dell'imposta di
bollo sia detenuto in un sistema componente di TERE diverso da TARGET2-Banca
d’ltalia, il suo titolare (aderente/regolante deteiffe) deve inoltre trasmettere copia del
formulario 1018Direct Debit Authorizationspresentato alla Banca Centrale presso la quale
e in essere il conto PM. Il formulario deve essemapilato specificando al campo 12 (BIC
Account Holder of Payéal BIC “BITAITRRXXX" e al campo 13 (Name of Paygela
denominazione “Banca d’ltalia”.

Qualora il richiedente abbia indicato nella scheatlaadesione lintenzione di
avvalersi di urregolante delle tariffe quest’ultimo deve presentare alla Filiale compiete
la lettera di accettazione dell'incarico, debitatedirmata (cfr. All. 4).

Ad avvenuto completamento dell’istruttoria dellghiesta di adesione, la Filiale
competente della Banca d’ltalia comunica al ricergd I'accettazione della richiesta e la
data di relativa decorrenza.

Ricevuta I'accettazione, gli amministratori desigrdall’aderente diretto possono
procedere ad abilitare, sul siwtps://rbauth.bancaditalia.it/rbauth-wf-welbsegnalatori e i
firmatari (cfr. All. 7).

4.2 Adesione indiretta

Per l'adesione indiretta al Servizio, lichiedente deve presentare alla Filiale
competente, almeno dieci giorni lavorativi primdlalelata di avvio indicata nella richiesta
di adesione, i documenti di seguito elencati, dabénte sottoscritti e datati:

1) larichiesta di adesione alla quale sono allegate le “Norme per la fruigalel servizio
di rilascio delle dichiarazioni sostitutive del pesto” (cfr. All. 1);

2) lascheda di adesiondn cui sono riportate le informazioni relative afteodalita con cui
il richiedente intende avvalersi del servizio (&tl. 2). In particolare, il richiedente deve
barrare I'opzione relativa all’adesione indiretten@icare:

- la denominazione e il codice identificativo thdlerente incaricato;

- la/e personale fisica/che prescelta/e tra queldsignate quali amministratori
dall’aderente diretto che agisce come aderenteiaata di cui il richiedente dichiari
espressamente di volersi avvalere;

- se intende regolare le tariffe concernenti iflvé#o e I'imposta di bollo assolta in
modo virtuale sulle DSP, sulle dichiarazioni di nprotestabilita e sulle copie,
dichiarate conformi all’originale, degli assegniof@stati allegati ai rapporti di

% Cfr. art. 8 bis, commi 1 e 2, della legge 386/90.
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accertamenfd trasmessi al Prefetto competente (cfr. Cap. V, a) sul proprio
conto PM/HAM ovvero sul conto PM di un terzo (cigkgolante delle tariffe” — cfr.
successivo Cap. VI);

- i nominativi delle persone incaricate di porre @ssere gli adempimenti materiali
necessari nel caso di DSP richieste per assegrdematerializzati (cfr. par. 5);

- la casella PEC per la ricezione di tutte le coiwazioni della Banca d’ltalia relative al
rapporto di adesione al Servizio e il numero di f@ixtelefono e I'indirizzo e-mail per
la ricezione di comunicazioni informali, di natutacnico-operativa o a carattere
d'urgenza.

Qualora il conto PM da utilizzare per I'addebitanaedelle tariffe e dellimposta di
bollo sia detenuto in un sistema componente di TER® diverso da TARGET2-Banca
d’ltalia, il suo titolare (aderente/regolante detleiffe) deve inoltre trasmettere copia del
formulario 1018Direct Debit Authorizationspresentato alla Banca Centrale presso la quale
e in essere il conto PM. Il formulario deve essemapilato specificando al campo 12 (BIC
Account Holder of Payegal BIC “BITAITRRXXX” e al campo 13 (Name of Payegela
denominazione “Banca d’ltalia”.

Qualora il richiedente abbia indicato nella schetiaadesione l'intenzione di
avvalersi di urregolante delle tariffe quest’ultimo deve presentare alla Filiale compiete
la lettera di accettazione dell'incarico, debitatedirmat&® (cfr. All. 4).

Ad avvenuto completamento dell’istruttoria dellghiesta di adesione, la Filiale
competente comunica al richiedente l'accettaziopfladrichiesta e la relativa data di
decorrenza.

5. ADEMPIMENTI ULTERIORI PREORDINATI ALLA RICHIESTA DI DSP PER
ASSEGNI NON DEMATERIALIZZATI

Qualora un aderente intenda ricorrere al Servieiorighiedere DSP su assegni non
dematerializzati (cfr. Introduzione, lett. b)), derente stesso dovra porre in essere
adempimenti materiali, che ne richiedono la preagmesso le Sedi (presentazione, ritiro
degli assegni eventualmente protestati, firma psgvuta dell'elenco riepilogativo degli
assegni per i quali é stata richiesta la dichiaraisostitutiva del protesto — cfr. Cap. lll,
par. 1.2).

Gli aderenti hanno la facolta di eseguire tali adenenti direttamente e/o di
avvalersi di un altro operatore (c.dnandatario”). Il mandatario puo essere un aderente
diretto o indiretto al Servizio oppure una socidtaservizi, ai quali sia stato conferito
apposito mandato.

L’aderente puo avvalersi di un unico mandatario gleradempimenti da porre in
essere presso la medesima Sede, potendo ricorreamdatari diversi per gli adempimenti
da effettuare presso le due diverse Sedi.

L’eventuale conferimento del mandato a un altrorextke o a una societa di servizi
non preclude alladerente mandante di svolgere ardirettamente gli adempimenti in
parola.

27 Cfr. art. 8 bis, commi 1 e 2, della Legge 386/90.

% Qualora detenga il conto PM in un sistema compendnTARGET2 diverso da TARGET2-Banca d'ltalia
il regolante deve inoltre trasmettere copia deifdiario 1018 Direct Debit authorizationspresentato alla
Banca Centrale presso la quale € in essere il d@htoll formulario dovra essere compilato specifida al
campo 12 (BICAccount Holder of Payéel BIC “BITAITRRXXX" e al campo 13 (Name of Payéela
denominazione “Banca d’ltalia”.
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Qualora l'aderente intenda esequire direttamente aglempimenti materiali,
'aderente stesso dovra indicare nella scheda ésiade i nominativi delle persone
incaricate e far apporre sulla stessa le firmegrafe da tali persone (cfr. All. 2).

Nel caso in cui l'aderente abbia conferito il mawda un altro aderente, gli
adempimenti materiali sono effettuati dagli stessgjgetti che il mandatario ha indicato nella
propria scheda di adesione per I'espletamento deddesime attivita.

Qualora il mandato sia stato conferito a una sacdt servizi, nella scheda di
adesione I'aderente mandante deve indicare la deaarone della societa di servizi e i
nominativi delle persone incaricate. La societasdivizi deve presentare alla Filiale
competente per 'aderente una lettera conformaddirnile di cui all’All. 5, sottoscritta dal
proprio legale rappresentante, con la quale rerate e firme autografe delle persone
autorizzate a porre in essere gli adempimenti naditefali nominativi devono coincidere
con quelli indicati dall’'aderente mandante nellaesta di adesione.

6. MODIFICHE ALLE MODALITA DI ADESIONE AL SERVIZIO

Le variazioni concernenti le modalita di adesioh&earvizio (aderente incaricato,
amministratore, segnalatore, ecc.) devono ess@wemivamente comunicate alla Banca
d’ltalia.

Tutte le variazioni devono essere comunicate méeliéan presentazione da parte
dell’'aderente (diretto o indiretto) alla rispettiFdiale competente di una nuova scheda di
adesione. Nella nuova scheda di adesione, ciasdenerste deve riportare anche le
informazioni per le quali non sono intervenute &aioni, allo scopo di garantire che la
nuova scheda sostituisca integralmente la precedent

Le modifiche della sola denominazione sociale efan& giuridica di un aderente si
riflettono esclusivamente sulle relative informadiccontenute negli archivi anagrafici
dell'applicazione “Assegni Insoluti”. Per esse patb € necessario effettuare una
comunicazione alla Filiale competente, allo scopseddere possibili gli aggiornamenti
anagrafici; gli aderenti interessati devono, quaptona, sottoscrivere nuovamente la
contrattualistica concernente l'utilizzo del Semwiz
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CAPITOLO Il

MODALITA DI SVOLGIMENTO DEL SERVIZIO
1. TERMINI E MODALITA DI INVIO DELLA RICHIESTADID SP

Il colloquio tra gli aderenti al Servizio e la Band’ltalia avviene in forma
telematica, secondo le modalita e gli standarchdefiell’All. 7.

Nel caso diassegni dematerializzati(cfr. Introduzione, lett. a)), I'aderente al
Servizio deve inviare in modalita telematica lahmsta di DSP in formato digitale,
unitamente all'immagine dell'assegno generata imf@wnita con quanto previsto dall’art. 3
del Regolamento Banca d’ltalia (cfr. Introduziona)le informazioni necessarie per |l
rilascio della DSP e all'eventuale documentaziomeessoria; con la stessa modalita
acquisisce la DSP o la dichiarazione di non pratekta rilasciata in forma elettronica dalla
Banca d'ltalia.

Nel caso diassegni non dematerializzat(cfr. Introduzione, lett. b)), I'aderente al
Servizio deve trasmettere per via telematica -lestesse modalita previste per gli assegni
dematerializzati - la richiesta di DSP, unitamealie informazioni necessarie per il suo
rilascio e all'eventuale documentazione accessat@je inoltre consegnare l'originale
cartaceo dellassegno alla Sede della Banca diltaloesistente con la Stanza di
compensazione presso la quale I'assegno € staterppato per il pagamento. Per tali assegni
la Banca d’ltalia rilascia la DSP o la dichiarazoti non protestabilita in forma cartacea,
restituendo all'aderente l'originale cartaceo dafegno salvo diversa prescrizione
dell’Autorita giudiziaria, a seguito di denuncidetfuata ai sensi dell’art. 331, comma 1, del
codice di procedura penale (cfr. Cap. V, par. 2.2).

Ai fini del rilascio della DSP:

1) gli assegni devono essere trasmessi alla Banaid'ftel rispetto delermine legaleper

la levata del protesto (art. 46 legge assegni), trascib quale la Banca non rilascia le

DSP”. A tale scopo si rammenta che:

- al fine del corretto computo dei termini, ai sedsil’art. 78 della legge assegni, il
protesto non puo farsi che in giorno feriale; @de tmotivo la Banca non rilascia la
DSP nelle giornate festive nazionali, anche seasgdttimanali;

- qualora l'ultimo giorno del termine stabilito dalkegge per il rilascio della DSP sia
festivo, il termine & prorogato fino al primo giorferiale successivo; sono assimilati
ai giorni festivi quelli che, per le banche, contpao la chiusura degli sportelli; i
giorni festivi intermedi sono compresi nel compd#d termine (art. 78 legge assegni);

- nel caso in cui la presentazione al pagamento @aeingiorno di scadenza del
termine, il protesto o la dichiarazione equivalepdssono essere fatti il primo giorno
feriale successivo (art. 46, comma 2, legge askegni

% Fanno eccezione i casi di forza maggiore, pemiigi rinvia al par. 4, oppure I'adozione di predimenti
che impongano la sospensione dei termini (es. asb @i calamita naturali) e che incidano sui terrdin
scadenza di assegni.
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- nel caso di assegno postdatatper data di emissione si dovra intendere la data
presentazione al pagamento dell'assegno (art. ®fe lassegni), coincidente per gli
assegni non dematerializzati con la data di pragente dell'assegno alla Stanza di
compensazione della Banca d’ltalia (art. 34 legggegni).

2) 'aderente € tenuto a osservare gli specdidioff time descritti nel par. 2.2.

Gli aderenti al Servizio possono inviare le rickgedi DSP sino a 15 o 60 giorni
prima della data di scadenza del termine perabkdio della DSP, a seconda che gli assegni
abbiano, rispettivamente, sia luogo di emissiomelsogo di pagamento in Italia ovvero
almeno uno dei due all’'estero, nel rispetto delpakizioni della legge assegni (art. 32
legge assegni). Le richieste possono essere revdeafi aderenti (cfr. par. 2); la revoca
puo essere disposta solo se la richiesta si tmowirio dei seguenti stati: “in attesa di

lavorazione”, “in attesa di rettifica”, “in attes integrazione”, “lavorazione conclusa” (cfr.
par. 2).

| dati contenuti nella richiesta devono corrispaede quelli risultanti dall’assegfio
Nel caso di incongruenze tra tali dati, I'adereetdenuto a rettificare i dati trasmessi
attraverso I'invio di una nuova richiesta. Qualtak incongruenze siano rilevate in sede di
controlli sul’assegno da parte della Banca d'#adi 'aderente non provveda in tempo utile
(cfr. par. 2.1), la Banca d’ltalia rilascia unaldarazione di non protestabilita.

In merito ai motivi di rifiuto di pagamento indi¢atella richiesta di DSP, si precisa
quanto segue:

a) I'aderente ¢ il solo responsabile della dichiaraeidi rifiuto di pagamento dell'assegno e
della corretta individuazione del motivo di taldiuto, nonché dell'indicazione dei
soggetti obbligati al pagamento nei cui confromatiDSP viene resa e della corretta
guantificazione dell'importo impagato. La Bancaalid prende atto della dichiarazione
di rifiuto e dei motivi a tal fine addotti dall'adente e li riproduce nel suo atto, senza
poter formulare al riguardo diverse valutazionidrito;

b) con la Circolare n. 3512/c del 30 aprile 2001 datistero dell'Industria, del Commercio
e dell'Artigianato sono state previste causaliddatizzate per individuare il motivo del
rifiuto di pagamento e consentirne una gestione ganea da parte del sistema, da
utilizzare ai fini della compilazione degli elenctiei protesti; le causali attualmente
utilizzate sono riportate nell’All. 6. Gli adererai Servizio sono tenuti ad attenersi a tal
causali e ai relativi codici.

1.1 Assegni dematerializzati

Il Servizio per gli assegni dematerializzati € swvgiresso le Sedi di Roma e Milano
della Banca d’ltalia, cui le richieste di DSP samgtomaticamente assegnate secondo un
criterio di competenza territoriale. In particolare

la Sede di Milano & competente per le richiestB$IP relative ad assegni il cui luogo di

% per assegno postdatato (art. 31 legge assegnipsile 'assegno presentato al pagamento primgideio
indicato come data di emissione.

31 Ad esempio, nel caso di assegni non demateridiligzia. par. 1.2), la data di presentazione algragnto
indicata nella richiesta deve corrispondere alta dia presentazione al pagamento in Stanza di cosaaéne
quale risulta dall'apposito timbro apposto sullegso.
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pagamento rientri in una delle seguenti Regionitllevd’Aosta, Piemonte, Lombardia,
Liguria, Veneto, Friuli-Venezia Giulia, Trentino #l Adige, Emilia-Romagna, Toscana,
Marche, Molise, Sicilia, Sardegna;

la Sede di Roma & competente per le richiesteivelad assegni il cui luogo di
pagamento rientri in una delle seguenti RegionizibaCampania, Abruzzo, Puglia,
Calabria, Umbria, Basilicata.

Resta ferma la facolta della Banca d'ltalia di disp una diversa assegnazione delle
richieste di DSP relative agli assegni demateraliz in base a proprie esigenze
organizzative e operative L'aderente pud verificare a quale Sede la propdaiesta sia
stata assegnata tramite apposita interrogazionamj®icazione “Assegni insoluti” riferita
alla specifica richiesta (cfr. All. 7). Nell'ipotesh cui I'aderente debba interagire con le
Sedi, tale interrogazione puo essere utile allgpscdi verificare I'esistenza di eventuali
cambiamenti nell'assegnazione delle richieste.

Nel caso di un assegno dematerializzato per ilegsi@ stato rifiutato il pagamento,
'aderente richiede la DSP trasmettendo alla Batittalia - secondo gli standard previsti
nell’All. 7 - , l'immagine dell’'assegno generatadanformita con quanto previsto dall’art. 3
del Regolamento Banca d’ltalia (cfr. Introduziong)itamente alle informazioni relative
all’assegno necessarie pirrilascio della DSP e per l'invio dell'elenco defotesti al
Presidente della Camera di Commercio, Industridigianato eAgricoltura ai sensi del
decreto del Ministro dell'Industria, del Commereidell'Artigianato del 9 agosto 2000, n.
316 e al decreto del citato Ministro del 23 febbr2001.

Tale richiesta e firmata digitalmente, anche in mmadmulativo, dai soggetti a cio
abilitati (firmatari) di cui al Cap. Il, par. 3. &he le eventuali correzioni, integrazioni o
cancellazioni delle richieste trasmesse alla Bahitalia devono essere firmate digitalmente
dai soggetti a cio abilitati dal richiedente, cerstesse modalita.

La richiesta di DSBleve contenere i seguenti dati, come specificat®he7:

a) data di invio del flusso informatico (obbligatorjo)

b) cod. identificativo trattario (obbligatorio);

) cod. identificativo del flusso (obbligatorio);

d) codice fiscale dell'ufficiale levatore (facoltatiyo

e) numero e tipo di segnalazione (nuova richiestéfioet, cancellazione - obbligatorio);

f) cod. identificativo della segnalazione (obbligaddi

g) tipologia di assegno da protestare (demateriatizaaton dematerializzato; obbligatorio);

h) dati identificativi dell’assegno: cod. identificati trattario, CAB®, numero dell'assegno
da protestare (obbligatorio); data di emissionga ddi presentazione al pagamento
(obbligatorio); luogo di emissione (con indicaziatella denominazione del Comune di
emissione e dello Stato, se estero - obbligatohimgo di pagamento (con indicazione

32 Nella giornata del 29 giugno (festiva per la SedRoma), le richieste di DSP assegnate alla SeRenta e

il cui termine per il rilascio della DSP scada aedtessa giornata, sono gestite nei modi seguenti:

- se la richiesta € relativa a un assegno il cogdudi pagamento sia Roma, il termine di rilas@iialDSP &
prorogato alla prima giornata non festiva succesgifr. art. 78 legge assegni); pertanto tale eistai resta di
competenza della Sede di Roma;

- se la richiesta € relativa a un assegno il wogd di pagamento sia diverso da Roma, essa @gras alla
Sede di Milano.

31 codice CAB (Codice Avviamento Bancario) & unmero, composto da cinque cifre, che identifica

univocamente una succursale di un ente creditizio.
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del codice CAB del Comune - obbligatorio); impoilitapagato espresso in euro se
diverso dall'importo totale dell'assegno espresseuro (obbligatorio);

i) piazza di pagamento (obbligatorio);

J) negoziatore (obbligatorio);

k) cod. identificativo negoziatore (obbligatorio);

) termine di presentaziorfgobbligatorio);

m)carattere di urgenza della richiesta (facoltafi¥o)

n) codice della causale di rifiuto di pagamento - &ft. 6 (obbligatorio}®:

0) dati identificativi del/i soggetto/i nei cui confrt & chiesta la DSP (obbligatori): codice
fiscale, numero e provincia di iscrizione alla C&A./R.E.A. se si tratta di societa
soggetta a registrazione; se si tratta di persmieaf luogo di nascita (codice CAB del
Comune se italiano; se estero codice ISO Statmendimazione del luogo di nascita) e
data di nascita; denominazione/ragione socialeroveegnome e nome; domicilio o sede
(con indicazione del codice CAB del Comune, seointtilio o la Sede sono in ltalia,
altrimenti denominazione del luogo estero di naseitcodice ISO dello Stato estero,
dell'indirizzo, del numero civico);

p) in caso di infrazioni alle limitazioni alluso debntante e dei titoli al portatore stabilite
dall'art. 49 del D. Lgs. n. 231/07 riguardanti gfisegni per i quali si richiede il rilascio di
DSP, la richiesta deve inoltre riportare la diattiAssolto obbligo di comunicazione al
Ministero dellEconomia e Finanze ex art. 51 D. L34.11.2007 n. 231, e successive
modificazioni”.

Ai fini dell'eventuale predisposizione, da partélal®anca d’ltalia, del rapporto di
accertamento di cui all'art. 8 bis, commi 1 e 2ladegge 386/9Y (cfr. Cap. V, par. 2.1),
gli aderenti devono fornire, unitamente alle infamoni di cui sopra, anche le seguenti
informazionf®, conformemente a quanto indicato dal Ministero lditno. Inparticolare:

a) domicilio e residenza del soggetto nei cui confrenDSP e chiesta (CAB del comune di
residenza se italiano, denominazione del luogodiceolSO Stato se estero, indirizzo,
numero civico);

b) sesso del soggetto nei cui confronti la DSP e tduies

c) indicazione del ruolo del soggetto nei cui confréemDSP viene chiesta (ossia se si tratta
del titolare del conto corrente, se ha sottosclssegno in qualita di rappresentante del
titolare ovvero se l'assegno e stato sottoscrdtpatte di altri soggetti);

d) qualora l'assegno sia stato emesso in rappresent®iztitolare devono essere altresi
riportati i seguenti dati relativi al/i titolarediel conto corrente sul quale I'assegno é tratto:
- persona fisica: cognome e nome, luogo e data ditaasesso, codice fiscale, luogo di

residenza e di domicilio (con indicazione del cedi@AB del comune di residenza se
italiano, della denominazione del luogo e del cedl8O dello Stato se estero,
dell'indirizzo, del numero civico);

% Termine di presentazione per il pagamento de#igrss di cui all'art. 32 legge assegni.

% Funzionalita attualmente non disponibile; pertaetaichieste qualificate come urgenti dall'adesesbno
equiparate alle richieste non urgenti e non detean® una diversa gestione da parte della Bancalid’[fcfr.

All. 7).

% Nel caso di causale 40 deve essere descrittaanccanche il motivo del rifiuto di pagamento.

37 L'articolo citato prevede che qualora venga levpmotesto o effettuata la constatazione equiva@er un
assegno emesso in difetto di autorizzazione o incavaza di provvista, il pubblico ufficiale trasneeit

rapporto di accertamento della violazione al Pteferritorialmente competente.

3 La valorizzazione dei relativi campi & pertantdligatoria.
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persona giuridica (anche se sprovvista di pers@)atienominazione/ragione sociale,
ubicazione della sede legale (CAB comune ove éatdia sede se italiano, ovvero
denominazione luogo e codice ISO dello stato ser@sindirizzo civico della sede,
numero di iscrizione alla C.C.I.A.A, provincia dicrizione alla CCIAA/REA, codice
fiscale;

e) codice iban del conto su cui é tratto 'assegnod(tativo).

Alla richiesta di DSP I'aderente deve accludemiiiagine dell’assegno, generata in
conformita con quanto previsto dallart. 3 del Rlegeento Banca d'ltalia (cfr.
Introduzione), oggetto della stessa, nonché la acogcansionata dell’eventuale
documentaziorn® a disposizione dell'aderentesapporto delle comunicazioni che la Banca
d’ltalia e tenuta a effettuare all’autorita ammirasiva nei casi previsti dall’art. 8 bis della
legge 386/90 (cfr. Cap. V, par. 2.1). In particelagualora la mancanza di autorizzazione a
emettere assegni si@onducibile alle ipotesi di recesso del corrdatidal rapporto di conto
corrente ovvero di revoca da parte dell'aderentbad®orizzazione &mettere assegni, deve
essere trasmessa copia scansionata della letiaraui il traente ha chiesto la chiusura del
conto ovvero del documento che provi che il traeneglesimo abbia ricevuto notizia della
revoca dell'autorizzazione all’emissione di assegrdella chiusura del conto; la prowa
discorso e rappresentata da copia scansionata ktiéaa di revoca e dell'avviso di
ricevimento o, quantomeno, da dichiarazione eqaital del’aderentd

1.2. Assegni non dematerializzati
Il Servizio per gliassegni non dematerializzate svolto presso la Sede (Roma o

Milano) coesistente con la Stanza di compensaziefla Banca d’ltalia alla quale I'assegno
€ stato presentato per il pagamento.

Per il rilascio di DSP su tali assegni, 'aderetht®e:

1) trasmettere per via telematica - con le stesse litedaustrate nel par. 1 per gli assegni
dematerializzati e valorizzando I'apposito campevisto nell’All. 7 per segnalare che la
richiesta riguarda un assegno non dematerializzanformazioni relative all'assegno
necessarie per il rilascio della DSP e per lindel’elenco dei protesti al Presidente
della Camera di Commercio, Industria, ArtigianatAgicoltura ai sensi del decreto del
Ministro dell'industria, del Commercio e dell'Aiagato del 9 agosto 2000, n. 316 e al
decreto del citato Ministro del 23 febbraio 200ditamente alle informazioni necessarie
per I'eventuale predisposizione del rapporto degamento di cui all'art. 8 bis, commi 1
e 2, della legge 386/90 (cfr. Cap. V, par. 2.1N'eveentuale documentazione accessoria

2) consegnare l'originale cartaceo dell’assegno akaleScoesistente con la Stanza di
compensazione suddetta, comunicando lidentificatiella richiesta inviata in forma
telematica (cfr. All. 7).

La richiesta di DSP per un assegno non demater&bzsi intende presentata solo ad
avvenuta consegna dell’originale cartaceo dellgissealla Sede competente. La consegna
deve essere effettuata dalle persone a cio deldghtmttario (cfr. Cap. Il, par. 5).

% Tale documentazione & allegata dalla Banca diltalirapporto d'accertamento da trasmettere aifiut
amministrativa.

%0 Nel caso in cui tale documentazione non fosseodifile contestualmente al rilascio della DSP, nel
rapporto di accertamento sara indicata I'agenzidrdttario che avrebbe dovuto fornire dette infamoni.
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Al fine del corretto computo dei termini per il adcio di DSP su assegni non
dematerializzati (cfr. par. 1), si fa presente che:
a) la data di presentazione al pagamento dell’assegincide con la data di presentazione
in Stanza di compensazione, quale risulta dall’afgpdimbro apposto sull’assegno;
b) si considera come data di presentazione dellsiesta di DSP la data di consegna
dell'originale cartaceo dell’assegno alla Sede isbeste con la Stanza di compensazione
suddetta.

La consegna dell'originale cartaceo dell'assegneedssere, pertanto, effettuata nel
termine previsto per la levata del protesto (cfar.pl) ed entro icut-off time per la
presentazione della richiesta previsti nella gitareperativa (cfr. par. 2.2).

Ai fini del rilascio della DSP, sugli assegni noentaterializzati deve essere apposta
la stampigliatura - con appositimbro - recante la seguente formula di rito: “Ainsi del
primo comma, n. 3, art. 45 R.D. n. 1736/1933 shidia che il presente assegno emesso il
...................................... e presentatgpagamento il ...............ccoeeenenn. ..., € stato
trasmesso alla Banca dltalia in tempo utile e nan stato pagato per
........................................ (motivaz&)”, qualora il pagamentaon sia stato effettuato solo
per una parte dell'importo, si deve aggiungala formula di rito la dizione: “e per un

0] 0o i (o I = 15 = PSSP .

Nei casi in cui tale stampigliatura non possa esapposta sull’assegnessa dovra
essere apposta sul c.d. foglio di allungamentoodnéto standard, equivalente a quello
dell'assegno. Il foglio di allungamento dovra adetungo il lato superiore dell'assegno.

Con il rilascio della DSP, la Banca d’ltalia prodes

i) alla restituzione all’aderente dell’'originale rtzceo dell’'assegno, salvo diversa
prescrizione delle Autorita competenti; I'aderenieeve l'assegno per conto del
negoziatore, al quale deve quindi consegnarlo;

i) alla consegna di copia dell'elenco riepilogatiegli assegni per i quali e stata rilasciata
la DSP (“mod. G.1.4");

iii) a far sottoscrivere, dal richiedente/societ&etvizi/altro aderente di cui al Cap. Il par. 5,
per ricevuta, I'originale dell'elenco in parolateauto dalla Banca d’ltalia.

Qualora non sia stato possibile rilasciare la D8PuUmo o piu assegni presentati, la
Banca d’ltalia provvede ad annotarlo sull’origina@esulla copia del G.1.4 e rilascia una
dichiarazione di non protestabilita (cfr. par 1).

2. GESTIONE DELLE RICHIESTE DI DSP
2.1 Stati delle richieste

Le richieste trasmesse dagli aderenti sono sottepdall’applicazione “Assegni
Insoluti” della Banca d’ltalia ai controlli automeit riportati nell’All. 7. Alcuni controlli
comportano il rifiuto automatico della richiestaesito del controllo e reso disponibile
all'aderente, insieme al motivo del rigetto, pemsentire la correzione e la successiva
riproposizione della richiesta, che sostituiragngémente la precedente.

Altri controlli automatici non danno luogo al rifw della richiesta, ma comportano
'esigenza di una sua rettifica, attraverso I'indbuna nuova segnalazione contenente la
modifica dei dati della richiesta originaria, enifrgut-off timeappositamente previsto.
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Se la richiesta (0 la successiva rettifica) supattai controlli automatici, essa viene
presa in carico e sottoposta a ulteriori contrdédliparte della Banca d’ltalia per verificarne
la regolarita. In questa fase possono essere stehieettifiche per errori materiali o
integrazioni alle informazioni fornite, necessapier il rilascio della DSP. A conclusione
dell'iter, la Banca d'ltalia rilascia la DSP o umlichiarazione di non protestabilita. La
dichiarazione per gli assegni dematerializzatirendita digitalmente dalla Banca d’ltalia e
resa disponibile dall'applicazione “Assegni insOlutessa viene acquisita a cura
dell'aderente tramite la stessa applicazione. Heragsegni non dematerializzati, la
DSP/dichiarazione di non protestabilita &€ resaimf cartacea

La data di rilascio della DSP, per gli assegni demelizzati, € quella in cui la
richiesta si trova nello stato “esito disponibilétfr. infra), per gli assegni non
dematerializzati, € quella apposta sul documentaceo.

La richiesta di DSP puo assumere, nell’applicazithesegni insoluti”, i seguenti
statf"! dei quali si riportano le principali caratteritéc

“in attesa di lavorazioné: la richiesta ha superato i controlli automatitia non e stata
ancora assegnata a un Responsabile della Banahaj'It

- “in attesa di rettifica™: la richiesta non ha superato i controlli autoitidf. Lo stato
rimane tale finché l'aderente invia una nuova skgmane che superi i controlli
automatici o sino alla scadenza dei termini peetéfiche (cfr.infra)**, decorsi i quali la
richiesta passa nello stato “annullata”; in talerdualita I'aderente che voglia ottenere
una DSP sullo stesso assegno deve presentare ove nthiesta;

- “in lavorazione utenté: la richiesta e stata assegnata a un Responsadli@ Banca
d’ltalia ed é quindi sottoposta a ulteriori conlirol

- “in attesa di integrazioné: la richiesta, a seguito degli ulteriori contiatlella Banca
d’ltalia, necessita di un’integrazione dei datitate dell’aderente. Lo stato rimane tale
finché I'aderente invia una nuova segnalazione, sthperi i controlli automatici, o fino
alla scadenza dei termini per le integrazioni (cfira), decorsi i quali la richiesta passa
automaticamente nello stato “in lavorazione utente”

- “lavorazione conclusé& la richiesta é stata lavorata dalla Banca ddtaina la DSP o la
dichiarazione di non protestabilita non & stataeméirmatd®:

- “dafirmare”: la DSP o la dichiarazione di non protestabiétaottoposta alla firma della
Banca d'ltalia;

- “esito disponibile: la DSP o la dichiarazione di non protestabilitger gli assegni
dematerializzati, € stata firmata digitalmentea&&nca d’ltalia ed e disponibile, ma non
e stata ancora acquisita dall'aderente; per gégrisnon dematerializzati, & stata firmata
in modo autografo, ma non é stata ancora ritirattaderente insieme all’assegno;

“1 Gli aderenti possono monitorare il processo dotazione delle richieste interagendo con I'applicag
“Assegni Insoluti”.

2 |n particolare si trovano in questo stato le ®shé che, pur avendo superato i controlli autorinatie
comportano, in caso di mancato rispetto, il rifiagkella richiesta, non hanno superato i controlk dwvece
richiedono di rettificare la richiesta.

*3 La richiesta si trova nello stato “in attesa dtifiea” anche nel caso in cui si riferisca a ursegno non
dematerializzato e I'aderente non abbia consedtz®egno alla Banca d’ltalia.

*4 La richiesta rimane in questo stato sino alle &0 del giorno D-2 (posto D il giorno di scadermiz
termini per il protesto). Alle ore 18:00 del gior®e?2 tutte le richieste di DSP che si trovano irsfo stato
passano nello stato “da firmare”; in questo statddhiesta non pud essere revocata dall’aderente.
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- “esito prelevatd: la DSP o la dichiarazione di non protestabilifger gli assegni
dematerializzati, & stata acquisita dall'aderepts; gli assegni non dematerializzati, e
stata ritirata dall’aderente insieme all’assegno;

- “cancellatd: la richiesta € revocata a seguito di una segmahe di cancellazione da
parte dell'aderente. Le segnalazioni di cancellaigengono prese in carico solo se la
richiesta si trova in stato “in attesa di lavoramg “in attesa di rettifica”, “in attesa di
integrazione”, “lavorazione conclusa”;

- “annullata™ la richiesta € annullata automaticamente quamdsendo nello stato “in
attesa di rettifica”, I'aderente non invii una nacsegnalazione entro i termini utili per le
rettifiche.

Per ulteriori dettagli sui controlli e sugli stdtlle richieste cfr. All. 7.
2.2 Giornata operativa ecut-off time

L’applicazione “Assegni Insoluti” € operativa neligornate lavorative secondo |l
calendario domestico dalle ore 7:00 alle ore 18:45.

Indicata con “D” la data ultima per il rilascio teIDSP, il colloquio con la Banca
d’ltalia, in coerenza con le fasi precedentememtecdtte (cfr. par. 2.1), avviene secondo i
seguentcut-off time:

a) fino alle ore9:00 del giorno D termine per la ricezione delle richieste con ddtema
per il rilascio D. Le richieste il cui termine digsentazione scade il giorno D non sono
accettat®, se ricevute dalla Banca d'Italia dopo le ore 3d@Dmedesimo giorno;

b) fino alle ore11:00 del giornoD: cancellazione/rettifica delle richieste di D& data
ultima per il rilascio D, su iniziativa dell’aderteno in esito a controlli automatici;

c) ore 11:00 del giorno D tutte le richieste di DSP con data ultima penildscio D, che
sono in attesa di essere rettificate, sono autearagnte annullate;

d) fino alle ore 13:00 del giorno D integrazione delle segnalazioni su richiestaadBinca
d’ltalia;

e) ore 13:00 del giorno D tutte le richieste di DSP con data ultima petléscio D, per le
qguali le integrazioni richieste dalla Banca d’l&ahon sono pervenute, sono nuovamente
poste nello stato “in lavorazione utente”;

f) fino alle ore 18:00 del giorno Dlavorazione delle richieste da parte della Batittalia.

In via ordinaria, a partirelalle ore 18:00 del giorno D,la Banca d’ltalia rende
disponibili agli aderenti le DSP o le dichiarazioinnon protestabilita.

Dalle ore 18:00 del giorno D-2non € piu consentito agli aderenti chiedere lacavo
di richieste di DSP con data ultima per il rilas€da cui lavorazione da parte della Banca
d’ltalia € completata (cfr. par. 2.1).

%> Salvo il caso in cui la data di presentazioneagjgmento coincida con la data ultima per il protéstr. art.
46 legge assegni).
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3. PROROGA DEL TERMINE PER IL RILASCIO DELLA DSP
3.1 Proroga ex D.LGS n. 1/1948

Al ricorrere di cause di forza maggiore che hanoodotto alla prorogdei termini
ex D. Lgs. 15 gennaio 1948, n. 1, gli assegni rimasoluti possonaccomunque essere
oggetto di DSP, anche dopo la scadeaiatermini legali di presentazione al pagamento, a
condizione che la richiesta di DSP sia presentata:

- dopo I'emanazione del decreto prefettizio di preralgi termini legali €onvenzionali e
comunque entro i termini prorogati dal decreto nsede; in questo caso l'aderente
allega alla richiesta di DSP un documento contendrdttestazione di avvenuta
emanazione del decreto prefettizio, oppure

- prima dell’emanazione del decreto di proroga, pérehtro i termini di proroga richiesti
al Prefetto; in questo caso I'aderente deve alee@dla richiesta di DSP attestazione di
inoltro della richiesta di proroga al Prefetto.téhe circostanza, la Banca d’ltalia include
nella formula delldDSP la seguente dicitura: “Si rilascia sattmdizione che intervenga
il decreto prefettizio di proroga, che I'azierdiahiara in corso di emanazione”.

Affinché la richiesta di DSP sia accettata dallan&ad’Italia nonostante il decorso
del termine per il rilascio della DSP, gli adered&vono valorizzare nella richiesta
I'apposito campo (“ex sospeso”) previsto nell’Adl.

3.2 Sospensione dei termini

In presenza di provvedimenti che impongano la suspee dei termini (es. nel caso
di calamita naturali) e che incidano sui termini sdiadenza di assegni, I'aderente puo,
decorso il periodo di sospensione, presentareiéesta di DSP. A tal fine 'aderente dovra
valorizzare nella richiesta I'apposito campo (“@sgeso”) previsto nell’All. 7, che consente
'acquisizione di richieste di DSP anche successame alla scadenza del termine
originario di presentazione al pagamento.

4. SOLUZIONE DI CONTINGENCY

Nel caso di indisponibilita del colloquio con I'dmazione “Assegni Insoluti”, gli
aderenti possono trasmettere le richieste di DSehcfmé le eventuali modifiche e
cancellazioni) tramite PEC alle Sedi, nel rispeti@ criteri di competenza territoriale
descritti nel Cap. Ill, parr. 1.1 e 1.2. L'adereneve segnalare, in particolare, la propria
denominazione, l'identificativo della credenzialgphcativa del proprio segnalatore e deve
allegarvi la richiesta di DSP firmata digitalmeet@redisposta nello stesso formato previsto
per l'invio tramite I'applicazione “Assegni insolufcfr. All. 7).

La DSP ovvero la dichiarazione di non protestabiier gli assegni dematerializzati
e trasmessa via PEC dalla Banca d’ltalia all'irdio comunicato dall'aderente all’atto
dell’'adesione (cfr. All. 2). Per gli assegni nomugerializzati la DSP/dichiarazione di non
protestabilita € resa in forma cartacea.
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CAPITOLO IV

PAGAMENTO TARDIVO DEGLI ASSEGNI
1. PREMESSA

Il traente di un assegno che, presentato in tertifg sia rimastansoluto in tutto o
in parte per difetto di provvista, puo effettuarhpagamentdtardivo” anche nell’'ipotesi in
cui 'assegno medesimo sia stato protestato. L&mella legge 386/1990 stabilisce che,
gualora il pagamento “tardivo” intervengatro sessanta giorni dalla data di scadenza del
termine di presentaziorgell'assegno e il pagamento stesso riguardi I'agsagsoluto, gli
interessi, lgpenale e le eventuali spese per il protesto ogpeohstatazione equivalenten
trovano applicazione le sanzioni amministrative resse all’emissione di assegno senza
provvista.

Il pagamento puo essere effettuato:

a) presso il pubblico ufficiale che ha levato il pite o ha effettuato laonstatazione
equivalente;

b) nelle mani del portatore del titolo;

C) a mezzo di deposito vincolato presso lo stabilimerattario.

La prova dell’avvenuto pagamento, nell'ipotesi in sia stata rilasciata RSP e il
pagamento non sia stato effettugtesso la Sede della Banca d’ltalia che ha rilésda
DSP, deve essere fornita dal traente alla Sedeettadthedianteuietanza del portatore
ovvero, nel caso di pagamento a mezzo di depesitolato, mediante attestazione della
banca comprovante il versamenttellimporto dovuto (cfr. art. 8, comma 3, legge
386/1990).

In linea generale si precisa chavvenuto pagamento nelle mani del portatore del
titolo o la costituzione del deposito vincolato $se lo stabilimento trattario possono essere
provati dal traente o da un suo rappresentante.

L’onere di produrre la provarevisto dalla legge a carico del traente, puoresse
assolto anche con l'inoltrdella necessaria documentazione per posta o pgeaniite di
corrieri specializzati. In questi casi, la verifidal rispetto dei tempi previsti dalla legge per
il pagamento “tardivo” sara effettuata dalla Badd#alia con riferimento all’effettiva data
di pagamento/costituzione del deposito vincolatglgra il rapporto di accertamento della
violazione di cui al successivo Cap. V, par. 2dssk stato nel frattempo inoltrato al
Prefetto, la Sede che ha rilasciato la DSP faralige@ tale inoltro per comunicare a
guest'ultimo l'intervenuta circostanza.

Fermo restando I'onere a carico del traente diiferprova di pagamento tardivo al
pubblico ufficiale che ha levato il protesto, nalso in cui I'aderente riceva la prova del
pagamento tardivo e segnali I'avvenuta presentazieila prova alla Banca d'ltaffa il
relativo rapporto di accertamento dell'illecito (ciCap. V, par. 2.1) non & trasmesso
all’autorita amministrativa.

La Banca d'ltalia registra la ricezione dell'evesi pagamento tardivo
nell'applicazione “Assegni Insoluti”, attraverso d@ale I'aderente ne ha conoscenza (cfr.

“® Segnalazione LAT nell’applicazione “Assegni Ingdlu cfr. All. 7.
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All. 7)%

| paragrafi che seguono illustrano gli adempimeéatiporre in essere nel caso in cui
il traente o0 un suo rappresentante fornisca prtaeBanca d’'ltalia del pagamento tardivo di
un assegno sottoposto a DSP.

2. PAGAMENTO “TARDIVO” PRESSO LA BANCA D’ITALIA

Il pagamento “tardivo” puo essere effettuato sakespo la Sede che ha rilasciato la
DSP.

II pagamento “tardivo” di un assegno non dematedato, pud avvenire solo
fintantoché l'originale dell’assegno sia materiait@disponibile presso tale Sede e possa
quindi essere restituito quietanzato (art. 52, camriegge assegni).

Il pagamento in parola puo essere effettuato da&nte o da un su@appresentante
munito di procura.

L'ammontare di tale pagamento é dato da:

- importo non pagato dell’assegno;

- interessi legali al tasso di cui all’'art. 1284 delice civile, calcolati sullimporto non
pagato dellassegno e per i giorni di calendaridercorrenti tra la data della
presentazione al pagamento esclusa e il giornpagmentdtardivo” incluso; il tasso
degli interessi legali deve essere applicato meifaira vigente nelle singole giornate;

- penale nella misura fissa del 10% sull'importo pagato dell’assegno (art. 3, comma 1,
legge 386/90);

- spese per la DSP, consistenti nella tariffa diauCap. VI, lett. a), e nelle spese per
'imposta di bolloassolta in modo virtuale (cfr. Cap. VI).

La somma in parola é versata sul conto PM in TAR&EBWvero sul conttiAM del
negoziatore; ove il negoziatore non sia titolareudd dei conti suddetti, il versamento &
effettuato sul conto PM del soggetto tramite il lgud negoziatore € raggiungibile in
TARGETZ®. Al titolare del conto sul quale & stato effettuato il versamento & tessa una
nota contabile, contenente gli elementi necessariindividuare I'assegno in questione e
I'invito a retrocedere l'interamporto al girante per I'incasso:

- direttamente, se il versamento e stato effettuak@ento PM/HAM del negoziatore (di
cui il girante per 'incasso e cliente);

- per il tramite del negoziatore, se il versamentn acstato effettuato sul conto PM/HAM
di quest’ultimo.

La Sede della Banca d’ltalia che ha rilasciato &PDconsegna al traente ovvero al
sSuo rappresentante la quietanza di avvenuto padantem I'avvertimento scritto che e
onere del traente fornire, nei termini di leggepitava dell'avvenuto pagamento al trattario
per evitare l'iscrizione nell@entrale d'allarme interbancaria.

3. PAGAMENTO NELLE MANI DEL PORTATORE DEL TITOLO

*" La richiesta si trova nello stato “regolarizzato”.
8 Ad es., nel caso in cui il negoziatore non sialdite di un conto PM/HAM, ma sia titolare aildressable
BIC associato a un partecipante diretto in TARGET2eibamento & effettuato sul conto PM di questhdti
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Qualora il traente effettui il pagamento “tardiveélle mani del portatordel titolo, &
necessario che il medesimo provi alla Banca ddtBéivvenuta estinzione dell'obbligazione
nei termini e coe modalita previste dalla legge, allo scopo diaei I'inoltro del rapporto
di accertamento all’autorita amministrativa di alsuccessivo Cap. V, par. 2.1.

La prova dell'avvenuto pagamento dell'assegno desere fornita all&ede che ha
rilasciato la DSP dal traente 0 da un suo eventugb@resentante munito di procura
mediante quietanza resa dal portatore dell'asségroni firma sia statautenticata dal
pubblico ufficiale a cio abilitato dalla legge.

Ai sensi dell’art. 2703 cod. civ., I'autenticaziodella sottoscrizione dewntenere
I'attestazione da parte del pubblico ufficiale & autorizzato che laottoscrizione é stata
apposta in sua presenza previo accertamento eeititd del dichiarante. Ai fini della
regolarita dell’'autenticazione, [l'attestazione deuwlicare le modalita seguite per
I'identificazione, la data e il luogo di autenticaze, il nome, il cognome, la qualifica
rivestita, la firma del pubblicaofficiale e il timbro dell’ufficio.

Nel caso in cui la quietanza, rilasciata dal por&tdel titolo consottoscrizione
autenticata come richiesto dall'art. 8, comma 3adegge 386/90, siatata consegnata dal
traente alladerente e questi non abbia provvedutdarne comunicazione alla Banca
d’ltalia, il traente pu0 evitare la segnalazione Pakfetto dichiarando sotto la propria
responsabilita di avere depositato la quietaprasso l'aderente e allegando a tale
dichiarazione fotocopia della quietangtessa. La Banca d’ltalia si riserva la facolta di
effettuare controlli a campione circa I'esistenefialquietanza.

La somma pagata deve essere comprensiva di iritgressle espesé&” al riguardo
si precisa che nella documentazione prodotta lgogncomponenti della somma pagata
devono essere esplicitamente indicQealora nella documentazione presentata non siano
specificate tali componenti, € necessario che rilzumentazione medesima il portatore
dell'assegno abbia attestato che é stato versaiotajglovuto ai sensi dellagge ovvero
abbia rilasciato altra dichiarazione equivalente.

Nel caso in cui le singole componenti della sommagapa siano specificate e sia
riscontrata una differenza tra quanto risultantéada documentazione e quanto dovuto per
le singole componenti e non si ottenga per tempedalarizzazione del documento, la Sede
inoltra comunque al Prefetto il rapporto di acaoesato della violazione di cui al successivo
Cap. V, par. 2.1, rappresentando opportunamergeitalostanza.

Acquisita la prova dell'avvenuto pagamento dekges, la Banca d’ltalia rilascia al
traente o al suo rappresentante una dichiaraziondacquale si prende atto dell'esibizione
della prova dell’avvenuto pagamento.

4. PAGAMENTO AL PORTATORE DEL TITOLO A MEZZO DI DEP OSITO
VINCOLATO COSTITUITO PRESSO LO STABILIMENTO TRATTAR 10O

Qualora il traente effettui un deposito vincolatdazore del portatore del titolo
presso I'aderente e questi non abbia provvedutaraedcomunicazione alla Banca d’ltalia,
il traente puo evitare la segnalazione al Prefiettoendo la prova dell’avvenuta estinzione

49 Cfr. par. 2.
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dell'obbligazione alla Sede che ha rilasciato laPD&i termini e con le modalita previste
dalla legge.

La somma pagata deve essere comprensiva di intgrenale e spese; al riguardo si
precisa che nella documentazione prodotta devoser@gsplicitamente indicate le singole
componenti della somma pagata. In tale ipotesijogaissia riscontrata una differenza tra
guanto risultante da tale documentazione e quamtotd per le singole componenti e non si
ottenga per tempo la regolarizzazione del documéatdede inoltra comunque al Prefetto il
rapporto di accertamento della violazione di cui falccessivo Cap. V, par. 2.1,
rappresentando opportunamente tale circostanza.

Qualora nella documentazione presentata non sigmecifieate le singole
componenti della somma pagata, € necessario che detumentazione medesima il
trattario abbia attestato che e stato versato quémiuto ai sensi della legge ovvero abbia
rilasciato altra dichiarazione equivalente.

Acquisita la prova dell'avvenuto pagamento dekgas, la Banca d’ltalia rilascia

una dichiarazione con la quale prende atto dellizgine della documentazione attestante la
costituzione del deposito vincolato previsto dédigge.
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CAPITOLO V

RAPPORTI CON LE AUTORITA COMPETENTI

1. PUBBLICITA DELLA DICHIARAZIONE SOSTITUTIVA DEL P ROTESTO -
INVIO ELENCHI

La legge 12 febbraio 1955, n. 77 e successive meadibni, pone acarico dei
Pubblici Ufficiali abilitati a levare protesti I'diligo della trasmissionéegli elenchi dei
protesti al Presidente della Camera di Commeradustria,Agricoltura e Artigianato nel
cui ambito territoriale e insediato il pubblico iaféle, per lasuccessiva pubblicazione
nell'apposito “Registro informatico dei protesistituito dalla legge 15 novembre 1995, n.
480, di conversione del D.L. 18 settembre 1995381. Gli elenchi sono trasmessi dalla
Banca d’ltalia alla Camere di Commercio di Romai dMdano, a seconda che la DSP sia
rilasciata dalla Sede di Roma o della Sede di Milan

Per la compilazione degli elenchi in parola la Sedavvale dei dati forniti dagli
aderenti (cfr. Cap. Ill, par. 1).

2. COMUNICAZIONI ALL’AUTORITA AMMINISTRATIVA E GIUD IZIARIA

La legge 386/90 (art. 8 bis) prevede che il puloblifficiale abilitato alldevata del
protesto o ad effettuare la constatazione equitelelebbatrasmettere il c.d. “rapporto
d'accertamentd® dell'illecito costituito dall'emissione di assegni senza autorizzazione o
senza provvista al Prefettterritorialmente competente, ossia al Prefetto anetli
competenza territorialeentra lo stabilimento dell’aderente.

Inoltre i dipendenti della Banca d’ltalia a cio ancati, agendo in qualita di pubblici
ufficiali all'atto del rilascio della DSP, sonenuti ad osservare quanto indicato nell’articolo
331, comma 1, del codice di procedpenale, che prevede la denuncia scritta all’aadtorit
giudiziaria nei casi di reatperseguibile d’ufficio. Alcuni di questi reati soesplicitamente
previsti dalla legg&86/1990, quali la violazione del divieto di emegtassegni comminato
comesanzione amministrativa accessoria (art. 7, comjna 4anzione penale accessoria
(art. 7, comma 2}. La Banca d'ltalia procede alla denungjaalora, all'atto del rilascio
della DSP, sulldbase della causale di mancato pagamento indicHtadéaente, nonché di
tutti gli altri elementi comunque ricavabili dakame dell’assegno e dallmcumentazione
ricevuta, ravvisi nella fattispecie gli estremiuth reatgperseguibile d'ufficio.

2.1. Comunicazioni al Prefetto

Nel caso di assegno emesso in difetto di autorianaz la Sede trasmette il rapporto
di accertamento ad avvenuto rilascio ddli§P; in caso di assegno senza prowvvista, il
rapporto érasmesso decorso inutilmente il termine di sessgiarni dalla data di scadenza
del termine di presentazione del titolo, entroublg puo intervenire il pagamento tardivo

*%per rapporto d'accertamento si intende |'appositauaicazione all'autorita amministrativa della sizibne
di cui alla L. 386/90 riscontrata all'atto del sitdo della dichiarazione sostitutiva del protesto.

®1 Dette sanzioni sono rilevabili direttamente nettavio informatico degli assegni bancari e posealielle
carte di pagamento irregolari istituito presso néa d'ltalia ai sensi dell'art. 10 bis della 1e§§6/90.
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dell’'assegno.

Per la produzione del rapporto in parola, il la &esl avvale dei dati forniti
dall'aderente (cfr. Cap. Il par. 1).

Al rapporto di accertamento e allegata la docunzon@ di cui al Cap. I, par. 1.
La Banca d’ltalia si riserva di richiedere all'adete ulteriore documentazione qualora
necessaria al Prefetto.

2.2 Denuncia all’autorita giudiziaria

La denuncia e effettuata, in forma scritta, sulEsd delle informazioni fornite
dall'aderente all'atto della richiesta della DSf. (Cap. Ill, par. 1).

Alla denuncia € allegata la documentazione previstgparagrafo precedente per la
comunicazione all’autorita amministrativa, in quantile a definire gli estremi del reato e le
circostanze che possono interessare ai fini delgaimento penale. Tale documentazione é
suscettibile di integrazione in conformita a quadtsposto dai singoli magistrati ai fini
degli accertamenti di loro competenfualora richiesto dall’Autorita Giudiziaria, peri gl
assegni non dematerializzati la Sede trasmettetarnante alla denuncia e mediante plico
assicurato - l'originale cartaceo dell'assegno idreto insoluto. Per gli assegni

dematerializzati € trasmessa una copia conformeriglhale dell’assegno dichiarato
insoluto.
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CAPITOLO Vi

TARIFFE

L'utilizzo del Servizio € soggetto all’applicaziom uno schemaariffario, volto a
consentire alla Banca d’ltalia di recuperare i icesistenuti per il suo svolgimento. Lo
schema si articola in:

a) una tariffa per ciascuna DSP rilasciata;

b) una tariffa per ciascun assegno trasmesso allaaBdiitalia ai fini del rilascio della DSP,
che non éstato protestato in quanto affetto da vizi fornmaBostanziali ovvero percte
relativa richiesta di DSP é stata revocata daletbénte.

La misura delle tariffe suddette é fissata dalland@ad'ltalia e daguest'ultima
preventivamente comunicata agli operatori, anclmite il sito web della Banca d'ltalia.
Trova inoltre applicazionBimposta di bollo assolta in modo virtuale:

1) sulle DSP e sulle dichiarazioni di non protestédilirelative sia agli assegni
dematerializzati, sia a quelli non dematerializzati

2) sui rapporti di accertamento inviati alle Prefestaompetenti (cfr. Cap. V, par. 2.1)
limitatamente alle copie, dichiarate conformi aglriginali, di assegni non
dematerializzati;

3) sui rapporti di accertamento inviati in forma eaga® alle Prefetture competenti per le
copie, dichiarate conformi agli originali, di entibe le tipologie di assegni.

Gli importi relativi alle tariffe e allimposta dbollo assolta in modo virtualeono
addebitati:

- sul conto PM in TARGET2 ovvero sul conto HAM detlerente;

- sul conto PM detenuto in TARGET2 dal soggetto (Cikgolante delle tariffe’)
prescelto dall'aderente medesimo per il regolameette tariffe e dell'imposta di bollo
(cfr. All. 2).

Tali importi sono addebitati su base mensile. Inipalare:

- le tariffe di cui alle lettere a) e b) sono addafatdistintamente pdéipologia, con causale
66, il giorno 5 del mese successivo a quello inrmgpettivamente i) le DSP sono state
rilasciate e ii) gli assegni sono stati trasmebaiBanca d’ltalia per il rilascio della DSP;
se il giorno 5non e operativo in TARGETZ2, I'addebitamento e éffato il primo giorno
operativo successivo;

- limposta di bollo assolta in modo virtuale e aditigtla con causale 84 entilagiorno 8
del mese successivo a quello in cui le DSP/le drelzioni di non protestabilita/i rapporti
di accertamento sono stati rilasciati/inviati.

A fronte degli addebiti relativi alle tariffe, laagBca d’'ltaliarilascia una fattura, se
esplicitamente richiesta dall'avente diritto in esell adesione al Servizio (cfr. All. 2), o in

*2|n caso di indisponibilita del colloquio telematicon I'autorita amministrativa.
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caso contrario una nota contabile.fatura/nota contabile esplicita complessivameutte t
le tariffe applicate nel mese di riferimento, distinte peroliygia e riporta il codice
identificativo, determinato dall’applicazione “Agge Insoluti”, di ciascuna richiesta.

A fronte degli addebiti relativi all’'imposta di Holla Banca d’ltalia rilascia una nota
contabile non costituente fattura, che esplicitaposta applicata nel mese di riferimento,
distinta per tipologia di documento su cui la skesStata applicata.
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ALLEGATI
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Allegato 1

Lettera-contratto per I'adesione al servizio di rilascio delle dichiarazioni sostitutive del protesto
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Spett.le
BANCA D'ITALIA
Filiale di ..........ccceeeen

Oggetto: Servizio di rilascio delle dichiarazioonssitutive del protesto. Adesione.

17 PP PSP PPPPPPPPPPPRPPPRP (di segquito il

richiedente), con sede legale in
(Stato) (Citta)

...................................................................... (|nd|r|zzo)

legalmente rappresentat... da..........c.ccooiiiii i, , Chiedaderire, a decorrere dal ......... , al

servizio di rilascio delle dichiarazioni sostitwgivlel protesto (di seguito “Servizio”) gestito daBanca
d’ltalia e regolato dalle “Norme” allegate, che ldara di conoscere e di accettare integralmente (la
presente lettera-contratto e le Norme, congiuntémesono definite altresi “Contratto”). L'adesione
avviene con le modalita precisate nella “schedaddisione”, che si trasmette unitamente alla present
lettera-contratto.

Al riguardo il richiedente:
a) dichiara®:

di essere una banca; ai fini della presente lettendratto per banca si intende un soggetto
autorizzato alla raccolta del risparmio tra il plitdbe all’esercizio del credito;

ovvero

di:

- essere un ente creditizio non bancario inclustbetenco di cui all’art. 2 della Direttiva
2006/48/CE del Parlamento europeo e del Consighiold giugno 2006 relativa all'accesso
all'attivita degli enti creditizi ed al suo eseliaZrifusione) — di seguito direttiva bancaria;

- essere assoggettato — da parte delle autoritpetemti dello Stato in cui ha la sede legale — ad
almeno una delle forme di controllo previste dallemativa di vigilanza armonizzata nell’ambito
dell’'Unione europea (vigilanza armonizzata in ba#la direttiva bancaria) ovvero a forme di
vigilanza a questa equivalenti;

- avere la propria sede legale in uno Stato memélidJnione europea;

b) dichiara di avere la sede legale in Italia ovvaressere insediato in Italia con almeno una suebeirs

3 Barrare una sola casella.
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c) dichiara di poter assumere il ruolo di trattariadsegni;

d) dichiara di avvalersi, anche per il tramite di tedi almeno uno dei seguenti sistemi di pagamento
gestiti dalla Banca d’ltalia, come indicato neltdneda di adesione: il sistema di regolamento lando
tempo reale TARGET2-Banca d’ltalia (in qualita @dirfgcipante diretto, partecipante indiretto, titela
di addressable BI® titolare dimulti-addressee acces<fr. il documento “Il Sistema di Regolamento
lordo TARGET2-Banca d’ltalia e il conto HAM” dispidnle sul sito web della Banca d'ltalia
www.bancaditalia.}; il sistema di compensazione BI-COMP (partecimaadl sottosistema Recapiti
locale e/o al sottosistema Dettaglio o aderendbanairettamente a una delle procedure interba@car
che confluiscono nel sottosistema Dettaglio ddiesist BI-COMP - cfr. il documento “Sistema BI-
COMP — Guida per gli operatori”, disponibile siutbsiveb della Banca d’ltaliaww.bancaditalia.}

e) dichiara di aver preso visione e di accettare ini gga parte il documento “Il servizio di rilasdelle
dichiarazioni sostitutive del protesto — Guida gkroperatori”’ (di seguito “Guida per gli operatdri
disponibile sul sito web della Banca d’ltaliavfw.bancaditalia.jt le cui disposizioni costituiscono
parte integrante delle “Norme” allegate;

f) dichiara di possedere i requisiti tecnici preuvilgtila Guida per gli operatori;

g) richiede che le tariffe previste per il servizioaggetto e I'imposta di bollo assolta in modo \aiti
sulle dichiarazioni sostitutive del protesto, sullehiarazioni di non protestabilita e sulle copie,
dichiarate conformi all’originale, allegate agliemtuali rapporti di accertamento inviati all’auteri
amministrativa ai sensi dell’ art. 8 bis, commi 2,edella legge 386/90, siano addebitate mensilenent
sul conto PM/HAM indicato nella scheda di adesione;

h) si impegna a comunicare per iscritto (tramite P&bdtétronica Certificata — PEC oppure, in via detd
eccezionale, direttamente a mano, tramite coroeper posta) alla Banca d’ltalia eventuali variazio
delle modalita di adesione al servizio, almeno idggarni lavorativi prima della data di efficaciale
variazioni stesse, secondo il calendario domegtiasentando una nuova scheda di adesione;

i) si impegna a fornire tutte le informazioni e i do@nti richiesti - anche per le vie brevi - da cdades
Istituto per la verifica del possesso dei requsti 'adesione al servizio in oggetto;

j) a tutti gli effetti conseguenti alla presente letteontratto, elegge domicilio, ai sensi dell’'&7. del
codice civile, al seguente indirizzo:

(indirizzo)

e indica nella scheda di adesione la propria aad&iC da utilizzare nelle comunicazioni afferemti a
servizio in oggetto;
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K) rende inoltre noti nella scheda di adesione il mandi fax, di telefono e I'indirizzo e-mail per la
ricezione di comunicazioni informali, di naturane-operativa o a carattere d’'urgenza concernkenti
servizio in oggetto.

(luogo) (data)

(firma del legale rappresentante)
Ai sensi e per gli effetti di cui agli artt. 13411842 del codice civile il richiedente dichiaraadier preso

conoscenza e di approvare specificamente le dapask le condizioni di cui agli artt. 11, 13, g e 16
delle Norme allegate.

(firma del legale rappresentante)
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NORME PER L’ADESIONE AL SERVIZIO DI RILASCIO DELLE  DICHIARAZIONI
SOSTITUTIVE DEL PROTESTO

Articolo 1- Definizioni
Ai fini delle presenti “Norme™:

per “aderente” si intende il trattario che, in pEs0 dei requisiti soggettivi indicati nell’art. Ba
sottoscritto la lettera-contratto per I'adesionesailvizio di rilascio delle dichiarazioni sostittgi del
protesto;

per “amministratore”: si intende il soggetto incatb dall’aderente di censire nell’apposita procadu
informatica resa disponibile dalla Banca d’ltaliaseggetti firmatari e i soggetti segnalatori per
I'aderente stesso;

per “assegno” si intende l'assegno bancario dis@p dalla legge assegni e ogni titolo a esso
equiparato per legge, denominati in euro;

per “assegno cartaceo” si intende I'assegno pegudle: i) non sia stata generata un’immagine in
conformita con quanto previsto dall’art. 3 del Regeento; ii) la presentazione al pagamento sia
avvenuta in forma cartacea presso una Stanza dpewsazione della Banca d’ltalia; iii) il trattario
intenda richiedere la DSP secondo le modalita ptevilal documento “Dichiarazioni sostitutive del
protesto per gli assegni cartacei - Guida per ggiratori’ , disponibile sul sito web della Banc#éalia
www.bancaditalia.it

per “assegno dematerializzato” si intende I'assepgeo il quale: i) il negoziatore abbia generato
un’immagine in conformita con quanto previsto dall’ 3 del Regolamento; ii) la presentazione al
pagamento sia avvenuta in forma cartacea direttiradrirattario, in quanto il negoziatore coincide
con il trattario, o in forma elettronica dal neguinre al trattario, secondo quanto previsto dall’adel
Regolamento;

per “assegno non dematerializzato” si intende €gas per il quale: i) non sia stata generata
un'immagine in conformitd con quanto previsto dalll 3 del Regolamento; ii) la presentazione al
pagamento sia avvenuta in forma cartacea press8tanaa di compensazione della Banca d’ltalia; iii)
il trattario intenda richiedere la DSP secondo talaiita previste nella Guida per gli operatori”;

per “dichiarazione sostitutiva del protesto” o ‘lii@razione sostitutiva” si intende la dichiarazioasa
dalla Banca d’ltalia ai sensi dell’art. 45, commanl3, della legge assegni;

per “firmatario” si intende il soggetto autorizzatcsottoscrivere in nome e per conto delladerémte
richieste di dichiarazione sostitutiva del protesta segnalazione dellamministratore effettuata
mediante il censimento nell’apposita procedurarinfttica della Banca d'ltalia;

per “immagine dell’assegno” o “immagine” si intendecopia per immagine dell'assegno, su supporto
informatico, di cui all'art. 1, comma 1, lett. ijedel CAD (D. Lgs. 7 marzo 2005, n. 82 e successiv
modifiche e integrazioni recante il Codice dell’amistrazione digitale), la cui conformita all’origale
cartaceo e assicurata dal negoziatore medianiézizat della propria firma digitale in coerenza con
guanto previsto dall’art. 66, comma 2, della leggsegni;

per “legge assegni” si intende il R.D. 21 dicemb®83, n. 1736 e successive modifiche e integrazioni
per “negoziatore” si intende la banca o I'ente iautuassegno € girato per I'incasso;

per “Regolamento” si intende il Regolamento 22 mal016 della Banca d’ltalia e successive
modifiche e integrazioni;

per “segnalatore” si intende il soggetto incaricdittrasmettere, per conto dell’aderente, le ristaeli
dichiarazione sostitutiva del protesto e di esegaicune attivita indicate dalla Guida per gli @eri;
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per “trattario” si intende la banca o I'ente indwaull’assegno quale soggetto designato a pagarlo
sensi dell'art. 1 della legge assegni;

per “Guida per gli operatori” si intende il docunt@rfll servizio di rilascio delle dichiarazioni
sostitutive di protesto — Guida per gli operatordisponibile sul sito web della Banca d'ltalia
(www.bancaditalia.jt

Articolo 2- Oggetto del Contratto

1.

La Banca d’ltalia constata il rifiuto di pagamerndell’assegno con dichiarazione rilasciata ai sensi
dell'art. 45, comma 1, n. 3, della legge assegnrichiesta dell'aderente, trattario dell’assegner p
conto del negoziatore, anche se quest’ultimo nenisck al Servizio.

. La richiesta di rilascio della dichiarazione sagiita del protesto per assegni dematerializzati é

sottoscritta digitalmente da uno dei soggetti fit@niacensiti dal’amministratore ai sensi dell’a#,
comma 2 e trasmessa alla Banca d’ltalia con le iitad@lematiche indicate nella Guida per gli
operatori. La richiesta sottoscritta e inviata coueste modalita &€ imputabile all'aderente e degeres
corredata dell'immagine generata dal negoziatose@asi dell’art. 3 del Regolamento.

. L'aderente richiede con le medesime modalita, dateomma precedente, la dichiarazione sostitutiva

del protesto per assegni non dematerializzati.t®deassegni la richiesta si intende presentatalaon
consegna da parte dell’aderente alla Banca d’ltidlBoriginale cartaceo dell’'assegno.

. La Banca d’ltalia rilascia la dichiarazione sogsiita del protesto in forma elettronica per gli agse

dematerializzati e in forma cartacea per gli assegn dematerializzati, secondo quanto previsttanel
Guida per gli operatori.

Articolo 3- Requisiti soggettivi di adesione
1. Possono aderire al servizio di rilascio delle dichzioni sostitutive:

a) Banche - Soggetti autorizzati alla raccolta dedarsnio tra il pubblico e all’'esercizio del credito;

b) Enti creditizi non bancari - Soggetti inclusi nelénco di cui all'art. 2, della Direttiva 2006/4&C
del Parlamento europeo e del Consiglio del 14 @206 relativa all'accesso all'attivita degli enti
creditizi ed al suo esercizio (rifusione) - di skgulirettiva bancaria - qualora:

i) siano assoggettati — da parte delle autorita caengiedello Stato in cui hanno la sede legale — ad
almeno una delle forme di controllo previste dallemativa di vigilanza armonizzata nell’ambito
dell’'Unione europea (vigilanza armonizzata in ba#la direttiva bancaria) ovvero a forme di
vigilanza a questa equivalenti;

ii) abbiano la propria sede legale in uno Stato memélttJnione europea.

2. | soggetti che intendono aderire al Servizio devaitr@si:

a) avere la sede legale in Italia ovvero essere iaiddiltalia con almeno una succursale;

b) poter assumere il ruolo di trattario di assegni;

c) avvalersi - anche per il tramite di terzi — di udei sistemi gestiti dalla Banca d’ltalia, ai sensi
dell’'art. 45, comma 1, n. 3, della legge assegni.

Articolo 4- Modalita di adesione
1. Il legale rappresentante dell’aderente deve conmawm@imella Scheda di adesione al Servizio il

nominativo del soggetto (c.d. amministratore) ireo di censire — nella procedura informatica resa
disponibile dalla Banca d’ltalia, secondo quantevgsto dalla Guida per gli operatori — i soggetti
abilitati a sottoscrivere digitalmente in nome & pento dell’aderente le richieste di dichiarazione
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sostitutiva (c.d. firmatari), nonché i soggetti salgtori riconosciuti nel colloquio in forma teletica
con la Banca d’ltalia di cui al successivo comma 2.

2. E facolta degli aderenti utilizzare il Serviziognaettendo le richieste direttamente oppure mediamte
altro aderente, un altro soggetto in possessoedgiisiti di cui all’art. 3, comma 1, o una socieia
servizi (c.d. segnalatore).

3. Ciascun aderente puo designare direttamente qaateninistratore una o piu persone fisiche (c.d.
“adesione diretta”) oppure avvalersi delle persimaécate da altro aderente (c.d. “adesione indifgtt
secondo quanto previsto dalla Guida per gli opetato

Articolo 5- Articolazione del Servizio

1. Il Servizio si articola nelle attivita di seguit@stritte, da svolgere secondo le modalita e glii ora
indicati nella Guida per gli operatori.

A) L'aderente trasmette la richiesta di dichiarazi@uostitutiva del protesto, direttamente o per il
tramite di soggetti segnalatori, nei tempi e seocogldl orari previsti nella Guida per gli operatori,
anche per il tramite di soggetti segnalatori. Heagsegni non dematerializzati alla richiesta deve
seguire la consegna dell'originale cartaceo dedégso, nei tempi e nei modi previsti nella Guida
per gli operatori.

B) In esito ai controlli automatici descritti nella [@a per gli operatori la richiesta viene acquisita,
rifiutata o ne viene richiesta la modifica.

C)Se la richiesta (o la successiva modifica) & staguisita, essa viene presa in carico: i) per gli
assegni dematerializzati, da una delle Filiali @dlanca d’ltalia incaricate di svolgere il Servjzio
secondo le misure organizzative di volta in voltlttate da quest'ultima e rese pubbliche nella
Guida per gli operatori; per gli assegni non demaliezati, dalla Sede della Banca d’ltalia
coesistente con la Stanza di compensazione delasstlla quale I'assegno e stato presentato per il
pagamento.

D)La Banca d'ltalia puo richiedere ulteriori modifeeto integrazioni di cui rilevi la necessita per
rilasciare la dichiarazione sostitutiva del pratest

E) La dichiarazione sostitutiva del protesto (o lahthcazione di non protestabilita, in caso di asaenz
di uno o piu presupposti per la constatazione delto di pagamento) viene rilasciata entro il
termine previsto dall’art. 46 della legge assegni.

2. Le richieste di dichiarazione sostitutiva del pstterelative ad assegni dematerializzati si intendo
presentate nel giorno e nell'ora risultanti dalplacazioni informatiche della Banca d’'ltalia depigt
alla gestione del Servizio; il giorno e l'ora diepentazione della richiesta sono registrati
automaticamente nella procedura informatica al nmimelell’acquisizione di una richiesta e sono
comunicati all'aderente nei modi previsti nella Gaiper gli operatori.

3. Le richieste di dichiarazione sostitutiva del psbte relative ad assegni non dematerializzati si
intendono presentate nel giorno e nell'ora dellasegna dell’'originale cartaceo dell’assegno alla
Banca d’ltalia; il giorno e l'ora di consegna soregistrati dalla Banca d’ltalia nella procedura
informatica e comunicati alladerente mediante @paicevuta.

Articolo 6- Giornate e orari di operativita

1. Le attivita funzionali al rilascio delle dichiaramni sostitutive del protesto sono svolte dalla Banc
d’ltalia nelle giornate lavorative secondo il calano domestico.

2. Il funzionamento dell’applicazione utilizzata pércolloquio in forma telematica tra gli aderentlae
Banca d’ltalia & assicurato nelle giornate lavemtsecondo il calendario domestico e negli orari
indicati nella Guida per gli operatori.
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3. La Banca d'ltalia puo, in circostanze eccezionaladificare le giornate e gli orari suddetti, danelon
comunicazione agli aderenti.

Articolo 7- Tariffe

1. Gli aderenti sono tenuti al pagamento delle tafisate dalla Banca d'ltalia e pubblicate nelladau
per gli operatori.

2. Le tariffe sono regolate sul conto PM o sul contonté di cui 'aderente sia titolare ovvero, in
alternativa, sul conto PM intestato a un altro stgg indicato dall’aderente.

Articolo 8- Incaricati della consegna e del ritiro

1. Per gli assegni non dematerializzati, gli ademptmmateriali funzionali al rilascio delle dichianani
sostitutive del protesto che richiedono la presgeaso le Sedi della Banca d’ltalia, secondo guant
definito nella Guida per gli operatori (quali, otdo esemplificativo, la consegna dell'originaleteaeo
dell'assegno e il ritiro della dichiarazione sagtita/dichiarazione di non protestabilita), sonstpm
essere dai soggetti incaricati dall'aderente e cooati alla Banca d’ltalia nelle modalita previstella
Guida per gli operatori.

2. L'aderente prende atto che, al fine di agevolareperazioni di consegna dell’originale cartaceo
dell'assegno, la Banca d’ltalia non e tenuta atiefé&e un controllo immediato dell'assegno predenta
allo sportello e delle informazioni/documenti ricévn forma telematica.

Articolo 9- Obblighi delle parti

1. La Banca d’ltalia offre il Servizio secondo le mbtdee le condizioni descritte nelle presenti Norme

2. L'aderente si obbliga a operare con diligenza, etterza ed efficienza nei rapporti con la Banca
d’ltalia, nonché a osservare la lettera-contrdtopresenti Norme e le disposizioni contenute nella
Guida per gli operatori.

3. L'aderente dichiara e garantisce alla Banca ddtahe: i) 'osservanza dei propri obblighi rivertien
dalle presenti Norme non e in contrasto con aladisposizione di legge, regolamento o statuto al
medesimo applicabile o con qualunque accordo aleqiederente medesimo sia vincolato; ii) € in
possesso dei requisiti soggettivi di adesione datlart. 3; iii) le richieste di dichiarazione stitutiva
sono trasmesse alla Banca d’ltalia per conto dgbziatore; iv) le richieste di dichiarazione sasgtita
trasmesse alla Banca d’ltalia riguardano escluserdenassegni dematerializzati o non dematerialjzzat
secondo quanto definito nell’art. 1.

4. L'aderente si obbliga a: i) effettuare preventivateepuntuali ed esaustive verifiche circa la regila
degli assegni e dei documenti allegati alla ridiaiel dichiarazione sostitutiva del protesto, nandei
dati e delle informazioni comunicati alla Bancataih, al fine di consentire il rilascio della
dichiarazione sostitutiva, l'invio dell’elenco damiotesti al Presidente della Camera di Commercio,
Industria, Artigianato e Agricoltura ai sensi delcdeto del Ministro dell'industria, del Commercio e
dell'Artigianato del 9 agosto 2000, n. 316 e alrex del citato Ministro del 23 febbraio 2001 e
'eventuale predisposizione del rapporto di aceeeato di cui all'art. 8 bis, commi 1 e 2, dellageg
386/90; ii) rispettare gli orari e le modalita dilloquio stabiliti dalla Banca d’ltalia e descritiella
Guida per gli operatori; iii) comunicare tempestente alla Banca d’ltalia la perdita dei requisiti
soggettivi di adesione di cui all’art. 3.

Articolo 10- Pagamento tardivo
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. Qualora, ai sensi dell'art. 8 della legge 386/1988, effettuato il pagamento tardivo di un assegno

oggetto di dichiarazione sostitutiva del prote$egerente si impegna a darne immediata notizia all
Banca d’ltalia, per conto del traente, secondodeatita previste nella Guida per gli operatori.

. Qualora il pagamento tardivo sia effettuato prdasBanca d’ltalia, 'aderente ne viene a conoscenza

tramite I'applicazione informatica utilizzata pé&erbgazione del Servizio. L'importo versato pre&so
Banca d’ltalia viene riconosciuto al negoziatoresere al soggetto tramite il quale quest’ultimo é
raggiungibile sul sistema di regolamento lordo empo reale TARGET2, secondo quanto previsto
nella Guida per gli operatori.

Articolo 11- Responsabilita

1.

La Banca d'ltalia non e responsabile della maneatgazione del Servizio derivante da qualunque
malfunzionamento o guasto nell'infrastruttura teanisalvo i casi di dolo o colpa grave; e inoltre
esonerata da ogni responsabilita per danni a tdezivanti, direttamente o indirettamente,

dall’erogazione del Servizio nel rispetto di quaptevisto dalle presenti Norme. La Banca d’ltaltan

e inoltre responsabile per le dichiarazioni sostieu rilasciate nonostante la mancanza, anche
sopravvenuta, dei requisiti soggettivi di adesiahé&ervizio, in assenza della comunicazione di cui

all'art. 9, comma 4, punto iii).

. L'aderente € il solo responsabile: i) delle infomiaai fornite alla Banca d’ltalia ai fini del rilag

della dichiarazione sostitutiva; ii) delle dichiai@ni e dell’attivita svolta in proprio nome e gaoprio

conto dai soggetti designati come amministratosihamé dai soggetti censiti come firmatari e come
segnalatori nell'apposita procedura informatica. Banca d’ltalia non & pertanto responsabile degli
eventuali danni cagionati da dichiarazioni, comanioni o informazioni errate o incomplete rese da

parte dell’aderente, anche attraverso i soggettudal punto ii).

. L’aderente dichiara di accettare fin d'ora, senfaursa eccezione o riserva, l'esito delle verifiche

effettuate dalla Banca d’ltalia, anche nel casocin non si possa procedere al rilascio della
dichiarazione sostitutiva.

Articolo 12- Utilizzo delle informazioni attinenti al Servizio

1.

La Banca d’ltalia puo utilizzare, comunicare o plidgye informazioni attinenti al Servizio a fini
statistici, storici, scientifici o di altra naturagll’esercizio delle sue funzioni pubbliche ovvetelle
funzioni di altri enti pubblici, a condizione ch&@ mon renda possibile identificare, direttamente o
indirettamente, i soggetti protestati, i trattafb @ negoziatori cui si riferiscono le richieste di
dichiarazione sostitutiva del protesto.

Articolo 13- Risoluzione, esclusione o sospensiotdel Servizio

1.

2.

La perdita dei requisiti soggettivi di adesionecdi all’art. 3, comma 2 determina la contestuale ed

automatica risoluzione del Contratto.

La Banca d’ltalia puo inoltre escludere o sospeatiaderente:

a) che abbia in qualsiasi momento perso il requisiggettivo di adesione di cui all'art. 3, comma 1;

b) nei confronti del quale sia stato adottato — déepdell’autorita competente — un provvedimento che
disponga la liquidazione coatta, la designazionerdiiquidatore o di un organo analogo ovvero
I'avvio di una procedura che produca effetti anhlpg

c) che abbia violato le presenti Norme o la disciplth@ regola il Servizio contenuta nella Guida per
gli operatori, compromettendo a giudizio della Bantltalia il regolare svolgimento del Servizio
medesimo.

. La Banca d'ltalia comunica senza indugio I'esclngsisospensione all'aderente in forma scritta.
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4. In caso di risoluzione, esclusione o sospensioneSdavizio, esso continua in ogni caso a essere
erogato limitatamente alle richieste di dichiaragcsostitutiva acquisite dalla Banca d’ltalia irtada
antecedente al giorno di efficacia della risoluei@sclusione/sospensione.

Articolo 14- Recesso

1. E facolta dell'aderente o della Banca d’ltalia & dal Contratto in qualunque momento, dandone un
preavviso non inferiore a dieci giornate lavoraseeondo il calendario domestico.

2. In caso di recesso dal Servizio, esso continugyim caso a essere erogato limitatamente alle sthie
di dichiarazione sostitutiva acquisite dalla Baddalia in data antecedente al giorno di efficad&l
recesso.

Articolo 15- Modifiche unilaterali del Contratto

1. La Banca d'ltalia si riserva la facolta di modifieaunilateralmente la lettera-contratto e le pmése
Norme, che ne costituiscono parte integrante ecnesasle, dandone comunicazione motivata
all'aderente a mezzo PEC o lettera raccomandata lfleRnodifiche hanno effetto decorsi dieci giorni
lavorativi secondo il calendario domestico dalléad#i ricevimento della relativa comunicazione.

Articolo 16- Legge applicabile e foro competente

1. Il testo del Contratto, redatto in lingua italiagd;unico facente fede fra le parti.

2. La legge applicabile al Contratto e quella italiana

3. In caso di deferimento all’autorita giudiziariaFibro competente e quello di Roma.

(firma del legale rappresentante)
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Allegato 2

Scheda di adesione al Servizio di rilascio dellechiarazioni sostitutive del protesto
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Scheda di adesione
al Servizio di rilascio delle dichiarazioni sostittive del protesto (di seguito “Servizio”)

- codice identifiativo n.

A) dichiara di scegliere la seguente modalita di adesal Servizit*:

B ADESIONE DIRETTA dal......ccoiiiiiiiiiii i, (giorno/mese/anno)
e a tal fine:

1) designa il/i seguente/i nominativo/i qualedmministratore/i avente il compito di censire,
nell'applicazione “Assegni Insoluti” della Bancdtdlia, i segnalatori e i firmatari:

(0] 0112 L= 111V o PR ,
(nome cognome)
COTICE FISCAIRY & oo e e e e ,
(10100118 T= 111V 0 TR ,
(nome cognome)
COAICE FISCAIR: & oo e e e e e ,
(1010 0110 L= 111V 0 TR ,
(nome cognome)
COOICE FISCAI: & ettt e e e e e e e e e ,

2) sceglie di scambiare i flussi con la Banca d'ltédid. segnalatord):

@ direttamente
@ tramite gli ent?’ di seguito indicati:

(denominazione) (codice identificativo)

> |n caso di variazioni devono essere riportate anelinformazioni rimaste invariate.

% Codice fiscale estratto dalla CNS (Carta NaziodaieServizi) in fase di auto-registrazione.

% || segnalatore & I'ente incaricato di trasmetiiereia telematica alla Banca d’ltalia, per contdl'dderente, la richiesta di
DSP, con le informazioni/documentazione a cid nemés - nonché I'eventuale rettifica/ integraziaieie informazioni fornite
in sede di richiesta di DSP, revoca della richiestatifica di avvenuto pagamento tardivo - e diwsige la DSP o la
dichiarazione di non protestabilita rilasciatadnma elettronica dalla Banca d'ltalia.

" Aderenti, banche/enti creditizi non bancari in gEss0 dei requisiti di cui all’art. 3, co. 1 defdéorme per I'adesione al
servizio di rilascio delle dichiarazioni sostitwgivel protesto”, societa di servizi. In quest'uttimmaso il codice identificativo
non va valorizzato.
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(denominazione) (codice identificativo)

3) comunica che i seguenti aderenti si avvarrannglilarhministratore/i da esso stesso designato/i:

(denominazione) (codice identificativo)

* (denominazione) (codice identificativo)

* (denominazione) (codice identificativo)
@ ADESIONE INDIRETTA dal ......ccovvvi i (giorno/mese/anno)

e a tal fine:
1) indica quale aderente incaricato:
(denominazione) dice identificativo)
2) indica come amministratore/i designato/i per il sierento nell’applicazione “Assegni Insoluti”

della Banca d’'ltalia dei segnalatori e dei firmaiaseguenti soggetti, gia designati dall’aderente
incaricato:

(nome cognome)

B) In relazione agliadempimenti materiali®® connessi al rilascio delle dichiarazioni sostitutie del
protesto nel caso di assegni non dematerializzati richiedente dichiard:

| di avere autorizzato le persone di seguito indica  dal
............................................ (giorno/mese/anno)

SIg i NAtO @...vvveniiiieie e e,

Che firma......cooi

%8 Presentazione, ritiro degli assegni eventualmpni¢estati, firma per ricevuta dell'elenco riepitigo degli assegni per i
quali é stata richiesta la dichiarazione sostitutiel protesto.
*In caso di variazioni devono essere riportate anelinformazioni rimaste invariate.
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e/o:

Bdi aver conferito dal ... (giomo/mese/anno) &°
................................. , avente sede legale a ..........cceeiiiiiiiiiiii . @gdélmente
rappresentato/a da ..........oioiiiiiiiie e . un mandato senza rappresentanza per lo
svolgimento delle suddette attivita materiali cass®e al rilascio delle dichiarazioni sostitutive del
protesto da effettuare pressdSlade di Romadella Banca d’ltalia.

Al riguardo, il richiedente dichiara:

- che il mandato sara eseguito sotto I'esclusiveoresgbilita del mandante, restando pertanto
esonerato codesto Istituto da ogni e qualsiasioresabilita per qualunque fatto comunque
connesso all'incarico sopra conferito e alle reatnodalita di svolgimento;

- nel caso di mandato conferito a altro aderenteelativita in parola saranno eseguite dagli
stessi soggetti che I'aderente mandatario ha itwlinalla propria scheda di adesione per
I'espletamento delle attivita in parola;

- nel caso di mandato conferito a una societa diiderghe le attivita in parola saranno
effettuate dalle persone di seguito indicate; lanaoicazione alla Sede suddetta degli
autografi di firma delle persone sotto indicateaseffettuata a cura del legale rappresentante
mandatario.

SIg.
SIge e

SIg. i,

% || mandato pud essere conferito ad altro aderah&ervizio di rilascio delle dichiarazioni sostite del protesto o a una
societa di servizi.
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S e

SIg. e
Bdi aver conferito dal ... (giormo/mese/anno) &+
................................. , avente sede legale a ................eieiiieveen... € dbygente
rappresentato/a da ... ...Un mandato senza rappresentanza per lo

svolgimento delle suddette attivita materiali cassee al rilascio delle dichiarazioni sostitutive del
protesto da effettuare pressd@Slade di Milanodella Banca d'ltalia.

Al riguardo, il richiedente dichiara:

- che il mandato sara eseguito sotto I'esclusiveoresgbilita del mandante, restando pertanto
esonerato codesto Istituto da ogni e qualsiasioresbilita per qualunque fatto comunque
connesso all'incarico sopra conferito e alle reatnodalita di svolgimento;

- nel caso di mandato conferito a altro aderenteelativita in parola saranno eseguite dagli
stessi soggetti che I'aderente mandatario ha itwlinalla propria scheda di adesione per
I'espletamento delle attivita in parola

- nel caso di mandato conferito a una societa diiderghe le attivita in parola saranno
effettuate dalle persone di seguito indicate; lanaoicazione alla Sede suddetta degli
autografi di firma delle persone sotto indicateasgififettuata a cura del legale rappresentante
del mandatario.

S i
S i
S i
S i

S i

C) In relazione all¢ariffe e all'imposta di bollo assolta in modo virtuai&

1) autorizza la Banca d’ltalia a effettuarne ilgkgmento dal .......... (giorno/mese/annd)
@ sul proprio conto PM/HAM identificato dal BIC .................ccooeeinies in essere presso il
Sistema TARGET2-......oiiie e, X

B sul conto PM del seguente soggetto:

61 Cfr. nota precedente.
%2 |n caso di variazioni devono essere riportate aelinformazioni rimaste invariate.
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(denominazione) (codice identificativo)

identificato dal BIC ..., in essere pressd sistema TARGET2-
2) per le tariffe chiede il rilascio dal ................ (giorno/mese/annd)li
| fattura

B nota contabile

D) Rende infine noti:

a) la casella PEC per la ricezione dal ....................d (giorno/mese/anno) di  tutte le
comunicazioni di codesto Istituto relative al rapipali adesione al Servizio:
S P E ;

b) il numero di fax, di telefono e [lindirizzo e-ha per la ricezione dal
........................ (gioro/mese/anno)delle comunicazioni informali, di natura tecnicoeogtiva 0 a
carattere d’'urgenza

R 0 D o | = (prefisso
internazionale) (indicativo dello Stato) (indicatidella localitd) (n° di fax);

- N% di telefON0: (pregso
internazionale) (indicativo dello Stato) (indicatidella localita) (n° di telefono);

Si impegna, infine, a comunicare tempestivameriteBdnca d’'ltalia ogni eventuale successiva

variazione delle informazioni sopra fornite.

(firma del legale rappresentante)
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Guida per la compilazione della Scheda di adesiora Servizio

Nella Scheda di adesione il richiedente deve indi@modalita prescelta di adesione al Servizio.
L’'adesione é diretta qualora il richiedente desighiettamente i propri amministratori e
segnalatori; I'adesione é indiretta nel caso inilaiuchiedente designi quali amministratori quelésignati
da un aderente diretto (c.@derente incaricatg, avvalendosi in tal caso anche dei segnalatigdati
da quest’ultimo.
Nel primo caso ddesione direttg il richiedente, oltre a valorizzare la relativazone, dovra
compilare il modulo con le seguenti informazioni:
il nominativo e il codice fiscafé del/i soggetto/i incaricato/i di svolgere, peridhiedente e per conto
di eventuali altri aderenti, il ruolo di amminidivee nel colloquio con la Banca d’ltalia;
le modalita con cui il richiedente intende trasmrett(c.d. segnalatore) alla Banca d'ltalia e risteeli
DSP e la documentazione relativa al Servizio: tfireente (ossia il richiedente € anche segnalatre p
se stesso) e/o avvalendosi di altro ente (adewdrn®ervizio; banca/ente creditizio non bancarion no
aderente al Servizio in possesso dei requisiti siigg di cui al Cap. I, par. 1.1, punti 1) e 2¢lth
Guida per gli operatori; societa di servizi) conegrglatore; in quest’ultimo caso devono essere

indicati anche la denominazione degli enti intemés®, laddove ne dispongano, il codice
identificativo;
la denominazione e il codice identificativo deglidesenti indiretti, che si avvarranno

dell’amministratore/i designato/i dal richiedemepiarola,;

se intenda regolare le tariffe concernenti le @dicdioni sostitutive del protesto e I'imposta dildo
assolta in modo virtuale sul proprio conto PM / HAMvero sul conto PM del soggetto prescelto (c.d.
regolante delle tariffe) dal richiedente medesimo,

se, a fronte del pagamento delle tariffe, intemciavere una fattura o una nota contabile;

i nominativi e, nel caso in cui il richiedente syaltali attivita direttamente per conto proprio ed
eventualmente anche per conto di altri aderertispgcimen di firma delle persone incaricate agor
in essere gli adempimenti materiali richiesti red@ di assegni non dematerializzati;

gli indirizzi e i numeri utili per la ricezione delcomunicazioni della Banca d’ltalia.

Nel secondo cas@desione indirettg, il richiedente, oltre a valorizzare la relativa mpe, dovra
compilare il modulo con le seguenti informazioni:

la denominazione e il codice identificativo delkadnte incaricato;
la/e personale fisica/che prescelta/e tra quekdgdate quali amministratori dall’aderente dirette
agisce come aderente incaricato di cui il richieédelchiari espressamente di volersi avvalere;
se intenda regolare le tariffe concernenti le dicdmioni sostitutive del protesto e l'imposta dildo
assolta in modo virtuale sul proprio conto PM / HAMvero sul conto PM del soggetto prescelto (c.d.
regolante delle tariffe) dal richiedente medesimo;
se, a fronte del pagamento delle tariffe, intemciavere una fattura o una nota contabile;
i nominativi e, nel caso in cui il richiedente syaltali attivita direttamente per conto proprio ed
eventualmente anche per conto di altri aderentispgcimen di firma delle persone incaricate argor
in essere gli adempimenti materiali richiesti, c&$o di assegni non dematerializzati;

%3 Codice fiscale estratto dalla CNS (Carta NaziodaieServizi) in fase di autoregistrazione dell'amistratore.

53



gli indirizzi e i numeri utili per la ricezione delcomunicazioni della Banca d’ltalia.

Nel caso di adesione con modalita indiretta il isdente si avvale di uno o piu segnalatori
designati dall’aderente incaricato.

Il campo “dal” presente nella scheda di adesiove @ssere valorizzato nel caso di prima adesione
al servizio (dovendo, in tal caso, risultare cotreoon quella indicata nella “Lettera-contratto per
I'adesione al servizio di rilascio delle dichiam@zi sostitutive del protesto”) o di variazione éetélative
modalita di adesione, indicando la data di decaaedell’adesione/variazione. Qualora non siano
intervenute variazioni alle informazioni contenatdla scheda di adesione rispetto a quanto rigortelia
precedente scheda, tale campo non deve esserzzalor
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Allegato 3

Legalizzazione degli atti pubblici redatti all’'esteo
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Nessuna forma di legalizzazione dell’atto pubbliedatto all’estero € necessaria nel caso in cui lo
stesso sia stato redatto sul territorio di uno id&ghti membri dell’'Unione europea aderenti alla
Convenzione di Bruxelles del 25 maggio 1987, resargtiva in Italia con legge 24 aprile 1990, n.,106
virtu dell’art. 2 di tale Convenzione.

Nel caso in cui la Convenzione di Bruxelles nonaplicabile e I'atto pubblico sia stato redatto
sul territorio di uno degli Stati aderenti alla @enzione dell’Aja del 5 ottobre 1961, resa eseeutiv
Italia con legge 20 dicembre 1966 n. 1253, in caltatto pubblico in questione deve essere applasta
postilla prevista dall’art. 3, comma 1, della medes Convenzione, recante l'attestazione (in lingua
francese) Apostille(Convention de La Haye du 5 octobre 1g6&ssa deve risultare conforme al modello
di postilla allegato alla predetta Convenzionepbatilla, che attesta I'autenticita della firmaaegualifica
del pubblico ufficiale che ha redatto I'atto pulsbli deve essere rilasciata dall’autorita competdepti®
Stato di provenienza del documento.

Ove siano stati conclusi accordi bilaterali in miatedi legalizzazione degli atti pubblici tra la
Repubblica italiana e lo Stato in cui ha sede Padt e sul territorio del quale I'atto pubblica sitato
redatto (ad esempio, per la Germania, la ConveazéhrRoma del 7 giugno 1969), trova applicazione
detto accordo bilaterale anche in deroga a everaaebrdi plurilaterali vigenti.

In tutti gli altri casi, la firma dell’autorita esta deve essere legalizzata ai sensi dell’art. 83 d
D.P.R. del 28.12.2000, n. 445 dalla rappresentditamatica o consolare italiana.
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Allegato 4

Comunicazione del soggetto incaricato del regolamemndelle tariffe e dellimposta di bollo
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Spett.le
BANCA D'ITALIA
Filiale di ..........ccoeeeeen

Oggetto: Autorizzazione al regolamento sul propcmnto PM delle tariffe edellimposta di bollo
concernenti le dichiarazioni sostitutive del prtwedi cui all’art. 45, comma 1, n. 3, del R.D. Ateainbre
1933, n. 1736richieste da altro aderente.

(Stato) (Citta) (Indiri2zo
legalmente rappresentat.. da.........covviiiie i e e e e —— ,
autorizza il regolamento sul proprio conto PM insexe presso il sistema TARGET2-
............................ e identificato dal BIC ..........cccoiiiiiii

- delle tariffe applicate dalla Banca d'ltalia perdehiarazioni sostitutive del protesto richieste d
.......................................................................................................... codice
identificativo N. ..o, (l'aderente);

- delle tariffe applicate dalla Banca d’ltalia per gbsegni trasmessi dal richiedente ai fini delsgio
della dichiarazione sostitutiva, che non sono stggetto di dichiarazione sostitutiva in quantcetif
da vizi formali o sostanziali ovvero perché le tieka richieste di dichiarazione sostitutiva sonatest
revocate dall’aderente;

- dellimposta di bollo assolta in modo virtuale apata sulle dichiarazioni sostitutive del protestolle
dichiarazioni di non protestabilita rilasciate ellesucopie, dichiarate conformi all’originale, degli
assegni protestati allegate agli eventuali rappgbraccertamento inviati all’autorita amministratiai
sensi dell’art. 8 bis, commi 1 e 2, della legge/986

(luogo) (data)

(firma del legale rappresentante)
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Allegato 5

Indicazione degli specimen di firma dei soggetti darizzati a svolgere gli adempimenti materiali
necessari al rilascio delle dichiarazioni sostitutie del protesto nel caso di mandato conferito a una
societa di servizi
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Spett.le
BANCA D'ITALIA

Filiale di ..........ccoeeeeen
] : con sede legale in
................................................................... (codice identificativo n............), dichiara di
avere delegato le persone di seguito indicate e poressere, presso la Sede di............ , gli adempiment

materiali necessari al rilascio delle dichiarazisastitutive del protesto di cui all'art. 45, comfhan. 3,
del R.D. 21.12.1933, n. 1736.

Resta annullata ogni altra precedente delega.

SIg e NALO A....c.vnieiee i |
Che firma.......oooi
SIg e NALO 8....c.ovveeee e |
Che firma.......oooi
SIg e NALO A......ovueeiee e |
chefirma........ocooooii i
SIg i NAtO @...ovvvenieieie e |
chefirma........ocooooii i
SIg i NAtO @...ovvvenieieie e |
chefirma........ocoooii i
(Iuogo) ......... (data)

(firma del legale rappresentante)
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Allegato 6

Elenco delle causali di rifiuto di pagamento deglassegni
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CAUSALI DI MANCATO PAGAMENTO

SOGGETTO

DESCRIZIONE COD. NOTE PROTESTATG

MANCANZA DI
AUTORIZZAZIONE
—art. 1, L. 386/90

10 Assegno emesso dal correntista|in Correntista
data posteriore a quella in cui ha

effetto la comunicaziofie di recessa
— inviata dalla banca -—dalla
convenzione d’assegno dall'intero
conto corrente (ex “contestinto”),
secondo le modalita q
comunicazione e i termini
preavviso previsti nel contratto.

11 Assegno emesso dal correntista|in Correntista
data posteriore a quella in cui ha

effetto la comunicazione di recessp—

inviata dal correntista — dalla
convenzione d'assegno o dallintefo
conto corrente, secondo le modalita
di comunicazione e i termini (
preavviso previsti dal contrat
12 Assegno emesso in data posteriare  Correntista
quella di iscrizione in archivig
effettuata dal trattario ai sensi degli
artt. 9 e 10 — bis, lett. A) della L.
386/90.

4 CORRENTISTA: Nome e cognome, ditta, denominaziomagione sociale del titolare del conto correntdi tutti i titolari
nel caso di conto cointestato con firme congiunte.

Per gli assegni emessi per rappresentanza il dogetestato é:

- il correntista in caso di rappresentanza espressa,;

- il rappresentante in caso di rappresentanza noessp

FIRMATARIO: Nome e cognome del soggetto, diversbatarentista e dal rappresentante fornito di pgiescuratori, che ha
sottoscritto per traenza I'assegno bancario daeptaite.

% La data di ricezione deve essere desunta dalBawi ricevimento della lettera raccomandata.
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13

Assegno recante una firma di traer
per rappresentanza di soggetto 1
autorizzato dal correntista (ex “firmj
non autorizzata” e “firma revocata’
o carente di potere (emissione

violazione dell’obbligo di
sottoscrizione congiunta su coj
cointestati).

Za
on
a

)

in

nti

Firmatario

14

Assegno emesso in data posteriar
quella di deposito in cancellertlla
sentenza dichiarativa di fallimen
del correntista, ovvero di alt
sentenza o provvediment@@iverso
da quelli previsti dal codice 17) chi
comporti per il correntistanedesimo|
il divieto di disporre mediante
emissione di assegni.

e

0]
a

e

Correntista

15

Assegno emesso da un soggethe
non € mai stato titolare (
convenzione d’assegno (ex “firn

sconosciuta”).

i

Firmatario

16

Assegno emesso da un soggethe
ha stipulato la convenzione
assegno con falsi documenti
identita.

di
di

Firmatario

17

Assegno emesso in data posteriar
quella di iscrizione in archivio d
sanzioni e divieti comportan
interdizione all’emissione di asseg
(art.1(-bis, lett.C), L. 386/90)

—t

Correntista

DIFETTO DI
PROVVISTA

20

Mancanza totale o parziale di fon
nel momento in cui il titolo vieng
presentato per il pagamer

di

1%

Correntista

21

Assegno, dotato di copertunessa
da un correntista che hanpartito
alla banca l'ordine di norpagare
prima della scadenza del termine
presentazione (Art. 35 lAss.) (ex
“assegno revocato”).

di

Correntista
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22 Assegno emesso su fondi Correntista
indisponibili  al momento dell

presentazione (pignoramento,
provvedimento di sequestro, ecc).

IRREGOLARITA

DELL’ASSEGNO °°
Assegno con importo 30 Assegno recante limportp  Correntista
contraffatto contraffatto.
31 Assegno, denunciato smarrito |0 Correntista
rubato, recante limporto
contraffatto.
Assegno recante firma 32 Assegno recante una firma di traenza Correntista
non riferibile al illeggibile e non corrispondente allo
correntista ma non specimen.
denunciato smarrito o
rubato

33 Assegno recante una firma di traenza Correntista
relativa al correntista ma contraffatta
e/o non conforme allo specimen (gx

“firma falsa”).
Assegno denunciato 34 Assegno recante una firma di traenza Correntista
smarrito o rubato relativa al correntista e conforme allo

specimen.

35 Assegno recante una firma di traenza Correntista
illeggibile e non corrispondente allo
specimen.
36 Assegno recante una firma di traenza Correntista
relativa al correntista ma contraffatta

e non conforme allo specimen.
37 Assegno recante una firma di traenza Firmatario
non rispondente al nominativo del
correntista ma ad un soggetto
diverso.
Altro®’ 40 | (Assegno emesso da correntista
deceduto, ecc.).

% Tali causali rilevano solo ai fini del protests@no da utilizzare solo qualora non ricorrano tasfecie di cui agli artt. 1 e 2
della L. 386/90, per le quali sono previste le adiusventi codice 1 ...... e2 ... ; esse non rilevgpertanto, ai fini della
revoca di sistema e non sono utilizzabili per bimhativa ai Prefetti di cui all’art. 8-bis della 886/90.

67 Cfr. nota precedente.
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Allegato 7

Guida tecnica per gli aderenti al servizio di rilagio delle dichiarazioni sostitutive del protesto
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segnalazioneAggiornamento : [ Controll kO]
IntegrazioneDat
SegnalazioneAggiornamento : [ Controli OK]

IN_LAVORAZIONE_UTENTE
atoffintegrazione scaduto
IN_ATTESA_DI L AVORAZIONE

=

segnalazioneAggiornamenta : [ Controll OK ]

ulterioreAnalisiNecessaria

SegnalazioneNuovaRichiesta : [ controli OK ]

scartoPerMancatiPresupposti
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SegnalazioneMuovaRichiesta ; [ controli KO
L
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Attenzione !!! Inserisca la sua CNS

ACCESSO ALL'APPLICAZIONE : INSOLUTI

Registrazione della CNS

Gestione delle credenziali applicative
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INFORMAZIONI OPZIONALI

Prefisso Internazionale
+39

Numero Cellulare
Conferma Numero Cellulare

Certificato di cifratura
| Scegli file | Nessun file selezionato
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TERMINI E CONSENSO

Termini e Condizioni

Leggere attentamente i termini e le condizioni d'uso del nostro servizio

Gli utenti non necessitano di fornire i propri dati personali per consultare

questo sito Internet, ma soltanto per avere accesso ad alcuni servizi forniti.

In tal caso, i dati e le informazioni raccolti su esplicita richiesta della Banca

saranno da questa trattati nel pieno rispetto della normativa sulla privacy, di

cui al d.Igs. del 30 giugno 2003, n. 196. Il relativo trattamento, in particolare,

sara effettuato per il tempo strettamente necessario a conseguire gli scopi

per i quali i dati e le informazioni sono stati raccolti. Gli utenti potranno in

ogni momento verificarne I' esattezza e, in ogni caso, esercitare gli altri diritti

di cui agli artt. 7 e ss. del d.Igs. n. 196 cit.

Dichiaro di aver letto e di accettare i termini e le condizioni
d'uso del servizio

&
7 Ht 4 TH# "t
4 4 #" # #
L # #" #3
% BANCA D'ITALIA Home Accessbith
N4 EUROSISTEMA

Registrazione Avvenuta con Successo

& 7

FAQ

REGISTRAZIONE AVWENUTA CON SUCCESSO

La procedura diregistrazione si & conclusa con successo

Per completare il processo & richiesta [ attivazione dell' utenza
A breve ricevera una e-mail ¢ le perl
Grazie

Vai alla home
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BANCA D'ITALIA

EUROSISTEMA

Registrazione al sito della Banca D'Italia

Sentile Sig.ra/Sig. insoluti primo,

a Sua richiesta di registrazione al sito di Banca d'Italia & stata ricevuta alle ore 18:18:45 del 22 feb 2017.

’er completare correttamente il processo di reg-straznone selezlom il seguenle collegamento MWWW&
H: 21D

rrwl Hrl4|

3 a8N
i entro Ia data 25 feb 2017 18 18:45.

Dopo questa data il link non sar3 piu utilizzabile e sar3 necessario ripetere il processo di registrazione.

[n caso di problemi tecnici, pud trovare utili informazioni per la soluzione del problema nella pagina di FAQ disponibile al seguente indirizzo

Atps://svilregistration2.bancaditalia.it/newRegistration/faq

BANCA D'ITALIA

& stata generata

cevuto questa

pertanto La h dinon
" f

2 questo

1. lo via e-mail allindirizzo

per errore, La pregh

¢1a gentile collaborazione.

registrazion: ncaditalia.i

% !
E " <53 # 4
R |
BANCA D'ITALIA Home  Accessibiliti  FAQ
N4 EUROSISTEMA
Attivazione Utente
ATTIVAZIONE AYWWENUTA CON SUCCESSO
Vai all'applicazione: INSOLUTI
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Registrazione della

CNS
3( *<1
# # # # m ## n m
R
BANCA D'ITA LlA Home
N4 EUROSISTEMA
Registrazione
UTENZA GIA REGISTRATA

L'utenza <codice fiscale> € gia stata registrata

Vai al mio profilo

Gestione delle credenziali applicative

Esci
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Registrazione

o BANCA D'ITALIA

l@
X

EUROSISTEMA

Home

" 4 FO #
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3 7 7
N 7

UTENZA GIA REGISTRATA

L'utenza <codice fiscale> & gia stata registrata

Vai al mio profilo

Gestione delle credenziali applicative

Esci

/' D

@& &A

6 #

= Nuova credenziale
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@ BANCA D'ITALIA e
4 EUROSISTEMA
Registrazione
UTENZA GIA REGISTRATA
Lutenza  <codice fiscale> & gia stata registrata
Vai al mio profilo
Gestione delle credenziali applicative
Esci
* !
7 B ## P
) >7 5 G
1(>7 5#
$ # 7T # 7 J.& H 7 9 #
#t #
/ 4 H# 7 3 # ## ) 3 7

Credenziali applicative

2 Utente connesso: Credenziali applicative

NSLPRM16H21H501S
Id Descrizione | Manager  Applicazioni
Vai al mio profilo
Cambio Password i meolutiEL sl -
42499021 > &
Esci
Lo+ ((

= Nuova credenziale

Certificato di Certificato
autenticazione  di cifratura Ultima modifica
(scadenza) (scadenza)
CN: 07/02/2017 16:24
INSOLUTI1 (PNTWTREBEOQ1H501F) M @
(24/08/2018)
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Credenziali applicative

4  Ulente connesso: NSLPRM18H21H501S Cradenziali applicative & Nusva erasnnaie

| ) i | | et e | ot | [ |
Vai al mio profilo ld | Descrisine ."h"iuw |M=\‘Wwi .{ J . - ‘.J  Ukima madifica ‘ | |
Cainbi Passwaid | Aza-42499021 nsoluti=1 % @l o | -CN: INSOLUFL 22/02/2037 3728 e

(24/08/2018) (WSLPRM15HZ1H5015)

Escj insolti# 1 - apphicazioni 4 Jesocis sppicesions X%

— ‘ Associa applicazione -| -
- Non ci =ono applicazioni associste 5 quests credenziale I

Copyright ©2015 Banca ditalia

T
) &B ((

/ 55 ## H#H# # H # 0 # 7
# # 4 #

Credenniali applicative = Mutva crederzisle

Certificato di autenticazione | Certificato di cifratura

1d Descrizione Manager Applicazioni Ulima modifica

| | {scadenza) (scadenza)

| A28-43433021 insoluti=1 2 o CN: INSOLUTI 22/02/201717:33 | =
- (24/08/2018) | [NSLPRMi8H21HSOIS)

=i

MFT

=i

INSOLUTT

ABACO

(«
\ ##5 7 ## A## # 7 F# 6
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Credenziali applicative

1 Utente connesso: Credenziali applicative o= Nuova credenziale
NSLPRM16H21H501S
Certificato di Certificato
) ) Id Descrizione | Manager  Applicazioni autenticazione  di cifratura Ultima medifica
Vai al mio profile (scadenza) (scadenza)
. AZA- insoluti#1 CN: 07/02/2017 16:24
Cambio Password - ’ ;
42499021 o o INSOLUTI1 (PNTWTREBEOQ1H501F) (A i}
(24/08/2018)
Esci
/D ! « +

Credenziali applicative

NSLPRM16H21H501S |

e | Certificato [
A2A-42499021 I |

Id (2 2 didfratura Ultima modifica
Descrizione (scadenza)

42499021 i 5 o (PNTWTREBEO1HS01F) | T
Certificato di autenticazione

Esci | [Common Name: CN: INSOLUTI1 (24/08/2018)

Vai al mio profilo

Cambio Password

Certificato di cifratura
Common Name:

Scegli file | Nessun file selezionato

Copyright © 2015 Banca d'ltalia
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+ Muova cregenrisie

Credenziall applicative

Tredenziali applicative
|

connesso: NSLPRM16H21H5015

gl
R | |
22/02/2017 17120 LL'-

CN: INSOLUTTL
(NSLPRMIEH21HSD015)

\al al mia profila
l &Aﬂ«éuzil insoluti=1 &

Cambio Password

insoluti # 1 - applicazioni

Esci
& |5 credenziale AZA-42499021

verra eliminata. Proseguire?

Copyright @ 2015 Bance dialia
G T
4

« +

;%) 2
%

/ | ## "#
\ ##5 # 7 # 4
#II

Credenziali applicative

+ Muoun creseniate

.&wﬁmdwﬁr&hﬂ |fevrﬁraq.=dia‘irawm‘. 5
| becacirasy ‘l&mmﬁn

=

A Utente connesso: NSLPRM16H21H501S
! . !
Managar Applicazioni
o L - [scadenza)
- €N: INSDLUTIL 22/02/2017 17:16
[24/08/2018) [NSLPRM1BHZ1HS01S)

&
-

\ai al mio profile

Cambio Password

Esti
NSLPRMIGH21HS01S
. ” DSAVGL7BHO6HI0IU

| Nuove manager

Codice Fiscale

ENTWTREIEIIHS0LR
‘ 4

Copyright ® 2015 Banca ditalis
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7N BANCA D'ITALIA
N4 EUROSISTEMA

Registrazione

& &

Home

UTENZA GIA REGISTRATA

L'utenza <codice fiscale> & gia stata registrata
Vai al mio profilo
Gestione delle credenziali applicative

Esci

n I ll# 3 n " H
HHt
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7N BANCA D'ITALIA Home

EUROSISTEMA

Registrazione

UTENZA GIA REGISTRATA

L'utenza <codice fiscale> & gia stata registrata
Vai al mio profilo
Gestione delle credenziali applicative

Esci

Credenziali applicative

2 Utente connesso: Credenziali applicative o Nuova credenziale

BCAPRM16H17H501V
Certificato di | Certificato di
. Id Descrizione Manager Applicazioni  autenticazions  cifratura Ultima miodifica
Vai al mio profilo o T
Cambio Password A2A-40952742 Abacozl ::. *-25 CN: ABACO1 CN: ABACO1 27/01/2017 11:59 1}1

(24/08/2018) (24/08/2018) (BCAPRM1GH17HS01V) N

Esci Abac#1 - manager & Huovo manager X

Conferma azione [ ‘

BCAPRM16HIZHSO1V

A 1 manager BCASND16H17H501B
verra scollegato dalla credenziale

AZA-40952742. Proseguire?

BCASND16H17H5018

Copyright © 2015 Banca d'italia
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<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>

<documento xmins:xsi="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema-instance"
IDDocumento="ABI_CAB_numeroassegno_//l/;; <)) " xsi:noNamespaceSchemalocation="Untitled2.xsd">
<datachiusura>2016-03-08</datachiusura> <!—data scrittura documento
<oggettodocumento>dichiarazione sostitutiva del protesto</oggettodocumento>
<soggettoproduttore>
<nome>Banca d'ltalia</nome>
<cognome>N.A.</cognome>
<codicefiscale>Codice Fiscale BDI</codicefiscale>
</soggettoproduttore>
<destinatario>
<nome>Nome della Banca Trattaria</nome>
<cognome>ABI banca trattaria</cognome>
<codicefiscale>N.D.</codicefiscale>
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</destinatario>
</documento>

# ( B

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>
<documento xmins:xsi="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema-instance"
IDDocumento="ABI_CAB_numeroassegno_////;; <)) " xsi:noNamespaceSchemalocation="Untitled2.xsd">
<datachiusura>2016-03-08</datachiusura> <!—data scrittura documento
<oggettodocumento>attestato di non protestabilita'</oggettodocumento>
<soggettoproduttore>
<nome>Banca d'ltalia</nome>
<cognome>N.A.</cognome>
<codicefiscale>Codice Fiscale BDI</codicefiscale>
</soggettoproduttore>
<destinatario>
<nome>Nome della Banca Trattaria</nome>
<cognome>ABI banca trattaria</cognome>
<codicefiscale>N.D.</codicefiscale>
</destinatario>

</documento>
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Elements
flusso

Complex types
assegnoC artaceo

Elements
author

assegnoDi gitale
docNonFirmato

firmatarilntestatari
flusso
luogoEmissione
personaFisica

Simple types
ruolo DelSoggettolndicato

personaFisicaConosciuta

personaFisicaSconosciuta

personaGiuridica
segnalazioneBASE
segnalazioneDEL
segnalazioneL AT
segnalazioneNEW
segnalazioneUPD
tipoSegnalazione

Complex types
atomPersonConstru

banca
causaleRifiutoDSP

Simple types

abi.
atomEmailAddre ss
atomLan guageTag

dsp Rifiutata

dsp Rilasciata
esitoRichiestaD SP

atomMediaType
cab
cabComune

luogo

luogoEstero
luogoEsteroDiNascit

civico
codiceFiscale
codiceFiscalePersonaGuiridica

statoFlusso
tipoEsito

codicelSOStatoEstero

cognome
descrizioneDelMotivoDiRifiuto

divisa
IBAN
id
idFlusso
importo
indirizzo

motivoDiRifiutoDelPagamento

nome

nomelLuogoEmissione

24¢



note
numeroAssegno

numerolscrizioneCCIAAREA

ragioneSociale
Sesso

siglaProvincia
statoEsteroDiNascita

statoFlussoValueType
statoREGOLARIZZAZIONE
statoRichiesta

statoSegnalazione

tipoAssegno
element flusso
diagram _——— — — — —
| tns:flusso _|
| E] sttributes |
I |
| |
| |
E cflfficialeLevatore E |
| —--—:E|—| segnalazioni |
e _ |
namespace http://www.bancaditalia.it/servizioDSP/model/xsd/gestionesegnalazioni/1.0
type tns:flusso
properties content  complex
children segnalazioni
attributes Name _ Type Use _ Default Fixed Annotation
datalnvio xs:date required
abiTrattario tns:abi required
idFlusso tns:idFlusso required
cfUfficialeLevatore tns:codiceFiscale optional
source <xs:element name="flusso" type="tns:flusso"/>




complexType assegnoCartaceo

diagram

—FdataPresentazion eAlPagamento

—| lnogoEmissione

—FdivisaEmissione |

E|::liazzaPagamvantu::r

(assegnoﬂartaceo E]—(—--—:E]—

I—FimportoFacciale

-+ importoAssegno .

'
'
]
'
'
'
'
'
-
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'

namespace

http://www.bancaditalia.it/servizioDSP/model/xsd/gestionesegnalazioni/1.0

children

abi cab numero dataEmissione dataPresentazioneAlPag amento luogoEmissione divisaEmissione

piazzaPagamento statoEsteroDelLuogoDiPagamento impo rtoFacciale importoAssegno importolmpagato

used by

element segnalazione NEW/asse gnoCartace o
complexType assegnoDigitale

25(




source

<xs:complexType name="assegnoCartaceo">

<xs:sequence>
<xs:element name="abi" type="tns1:abi"/>
<xs:element name="cab" type="tns1l:cab/>
<xs:element name="numero" type="tns1l:numeroAssegno"/>
<xs:element name="dataEmissione" type="xs:date"/>
<xs:element name="dataPresentazioneAlPagamento" type="xs:date" minOccurs="1"/>
<xs:element name="luogoEmissione"type="tns:luogoEmissione"/>
<xs:element name="divisaEmissione" type="tns1:divisa" default="EUR"/>
<xs:choice>

<xs:element name="piazzaPagamento"type="tns1l:cabComune">

<xs:annotation>
<xs:documentation>valorizzato solo se la piazza di pagamento &€ un comune
italiano</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element name="statoEsteroDelLuogoDiPagamento”
type="tns1:codicelSOStatoEstero">
<xs:annotation>
<xs:documentation>valorizzato solo se la piazza di pagamento € in uno
stato estero</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
</xs:choice>
<xs:element name="importoFacciale" type="tns1l:importo">
<xs:annotation>
<xs:documentation>Importo espresso nella divisa di emissione</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element name="importoAssegno" type="tns1l:importo" minOccurs="0">
<xs:annotation>
<xs:documentation>Importo totale dell’'assegno in Euro, obbligatorio se la
divisa di emissione e diversa da EUR</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element name="importolmpagato" type="tns1:importo" minOccurs="0">
<xs:annotation>
<xs:documentation>Importo espresso in Euro, se non indicato si intende pari
all’importo totale dell'assegno</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
</xs:sequence>
</xs:complexType>
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element assegnoCartaceo/abi

diagram

type tns:abi
properties content  simple
facets Kind Value Annotation
pattern  [0][0-9]{4}
source <XS:e|ement name:uabiu type:"tnsl:abi"/>

element assegnoCartaceo/cab

diagram

type tns:cab

properties content simple

Kind Value Annotation

facet:
aces pattern  [0-9K5}

source <xs:element name="cab" type="tns1:cab"/>

element assegnoCartaceo/numero

diagram =
numero

type tns:numeroAssegno
properties content  simple
Kind Value Annotation
facets
pattern  [0-9){10}
source <xs:element name="numero" type="tnsl:numeroAssegno"/>

element assegnoCartaceo/dataEmissione

diagram = —

type xs:date

properties content  simple

source <xs:element name="dataEmissione" type="xs:date"/>
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element assegnoCartaceo/dataPresentazione AlPagamento

diagram = .
|— dataPresentazioneAlPagamento

type xs:date

properties content  simple

souree <xs:element name="dataPresentazioneAlPagamento" type="xs:date" minOccurs="1"/>

element assegnoCartaceo/luogoEmissione

diagram |-
tns:luogoEmissione |

nomeLuogoEmlssmne |
luogoEmissione E]J—(—-ﬂ— |

type tns:luogoEmissione

properties content  complex

children nomeLuogoEmissione statoEsteroDelLuogoDiEmissione

source <xs:element name="luogoEmissione" type="tns:luogoEmissione"/>

element assegnoCartaceo/divisaEmissione

diagram = —
rdIUISEEmISSIDHE

type tns:divisa

ti content  simple

properties ot EUR

facets Kind Value Annotation
pattern  [A-Z][A-Z][A-Z]

source <xs:element name="divisaEmissione" type="tns1:divisa" default="EUR"/>

element assegnoCartaceo/piazzaPagamento

diagram =
|_ piazzaPagamento

type tns:cabComune

258




content  simple

properties

facets Kind Value Annotation
pattern  [0-9}{5}

annotation documentation

valorizzato solo se la piazza di pagamento € un comune italiano

source <xs:element name="piazzaPagamento"type="tnsl:cabComune">
<xs:annotation>
<xs:documentation>valorizzato solo se la piazza di pagamento é un
comune italiano</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>

element assegnoCartaceo/statoEsteroDelLuogoDiPagamento

diagram = -
|_ statoEsteroDelLuogoDiPagamen...
type tns:codicelSOStatoEstero
properties content  simple
facets Kind Value Annotation
pattern  [A-Z][A-Z]
annotation docu_mentation . . L.
valorizzato solo se la piazza di pagamento € in uno stato estero
source <xs:element name="statoEsteroDelLuogoDiPagamento" type="tnsl:codicelSOStatoEstero">
<xs:annotation>
<xs:documentation>valorizzato solo se la piazza di pagamento & in uno stato
estero</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>

element assegnoCartaceo/importoFacciale

diagram = -
| importoFacciale

type tns:importo

properties content  simple

facets Kind Value  Annotation
minExclusive 0
totalDigits 11
fractionDigits 2

annotation documentation

Importo espresso nella divisa di emissione
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source

<xs:element name="importoFacciale" type="tns1l:importo">
<xs:annotation>
<xs:documentation>Importo espresso nella divisa di emissione</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>

element assegnoCartaceo/importoAssegno
diagram
type tns:importo
i minOcc 0
t
properties maxOcc 1
content _simple
facets Kind _ Value  Annotation
minExclusive 0
totalDigits 11
fractionDigits 2
annotation documentation

Importo totale dell'assegno in Euro, obbligatorio se la divisa di emissione é diversa da EUR

source

<xs:element name="importoAssegno" type="tns1l:importo" minOccurs="0">
<xs:annotation>
<xs:documentation>Importo totale dell'assegno in Euro, obbligatorio se la divisa di emissione
e diversa da EUR</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
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element assegnoCartaceo/importolmpagato
diagram b ettt b
! importolmpagato |
type tns:importo
properties minOcc 0
maxOcc 1
content  simple
facets Kl_nd _ Value  Annotation
minExclusive 0
totalDigits 11
fractionDigits 2
annotation documentation . - . .
Importo espresso in Euro, se non indicato si intende pari all'importo totale dell’assegno
source

<xs:element name="importolmpagato” type="tns1l:importo" minOccurs="0">

<xs:annotation>

<xs:documentation>Importo espresso in Euro, se non indicato si intende pari all'importo
totale dell'assegno</xs:documentation>

</xs:annotation>
</xs:element>
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complexType assegnoDigitale

diagram - "

—FdataPresentazion eAlPagamento

—| luogoEmissione

—FdivisaEmissione |

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

EpiazzaPagame nto

(assegnol:ligitale [TI:H_

L

—(—--—:E]—FimmagineFi rmata

namespace http://www.bancaditalia.it/servizioDSP/model/xsd/gestionesegnalazioni/1.0

type extension of tns:assegnoCartaceo

properties base tns:assegnoCartaceo

children abi cab numero dataEmissione dataPresentazioneAlPag _amento luogoEmissione divisaEmissione

iazzaPagamento statoEsteroDelLuogoDiPagamento impo rtoFacciale importoAssegno importolmpagato
immagineFirmata

element segnalazione NEW/asse gnoDigitale

used by




source <xs:complexType name="assegnoDigitale">
<xs:complexContent>

<xs:extension base="tns:assegnoCartaceo">
<xs:sequence>
<xs:element name="immagineFirmata" type="xs:base64Binary" minOccurs="1"
maxOccurs="1"/>
</xs:sequence>
</xs:extension>
</xs:complexContent>
</xs:complexType>

element assegnoDigitale/immagineFirmata

diagram = - -
|_ immagineFirmata
type xs:base64Binary
properties content  simple
source <xs:element name="immagineFirmata" type="xs:base64Binary" minOccurs="1"maxOccurs="1"/>

complexType docNonFirmato

diagram -
docHonFirmato

namespace http://www.bancaditalia.it/servizioDSP/model/xsd/gestionesegnalazioni/1.0

type extension of xs:base64Binary

properties base xs:base64Binary

used by element  segnalazione NEW/allegato

source <xs:complexType name="docNonFirmato">

<xs:simpleContent>
<xs:extension base="xs:base64Binary"/>
</xs:simpleContent>
</xs:.complexType>

complexType firmatarilntestatari

diagram

personaFisica

(ﬁrmatarilntestatari E]—(—-"-:EI—(-’EEI- =

personaGiuridica

namespace http://www.bancaditalia.it/servizioDSP/model/xsd/gestionesegnalazioni/1.0

children personaFisica personaGiuridica

25¢




used by

element  segnalazione NEW/firm atarilntestatari

source

<xs:complexType name="firmatarilntestatari">
<xs:sequence>
<xs:choice minOccurs="1"maxOccurs="unbounded">
<xs:element name="personaFisica" type="tns:personaFisica"/>
<xs:elementname="personaGiuridica" type="tns:personaGiuridica"/>

<l-- xs:element name="firmatarioSconosciuto" type="tns:firmatarioSconosciuto"/ -->
</xs:choice>
</xs:sequence>
</xs:complexType>

element firmatarilntestatari/personaFisica

diagram e ]
| tns:personaFisica |
| personaFisicaConosciuta |

personaFisica E]—t—(—*’i} |

| personaFisicaSconosciuta |

type tns:personakFisica

properties content  complex

children personaFisicaConosciuta personaFisicaSconosciuta

source

<xs:element name="personaFisica" type="tns:personaFisica"/>




element firmatarilntestatari/personaGiuridica

diagram r— Y — — — — — —
| tns:personaGiuridica |
| A sttributes | |
| daProtestare I
| ] | ruoloDelSoggettolndicato |
personaGiuridica E]—I— S —
| —|_u:odlu:eFlsu:.aIePersonaGmrldlu:.a | |
| —FnumerolscrizioneCIIMREﬁ. | |
| —{~+ T provincialscrizioneCIAAREA | |
| |
| luogo Sede |
L. ]
type tns:personaGiuridica
properties content  complex
children codiceFiscalePersonaGuiridica numerolscrizioneCIIAA REA provincialscrizioneCIIAAREA ragioneSociale
luogoSede
attributes Name Type Use Default Fixed Annotation
daProtestare xs:boolean required
ruoloDelSoggettoindicato  tns:ruoloDelSoggettolndicato required | documentation per le
persone giuridiche il ruoloDelSoggettolndicato € sempre |
source

<xs:elementname="personaGiuridica" type="tns:personaGiuridica"/>
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complexType flusso

diagram B sttributes

fluszso [-]

namespace http://www.bancaditalia.it/servizioDSP/model/xsd/gestionesegnalazioni/1.0

children segnalazioni
used by element  flusso
attributes Name Type Use Default Fixed Annotation
datalnvio xs:date required
abiTrattario tns:abi required
idFlusso tns:idFlusso required
cfUfficialeLevatore  tns:codiceFiscale optional
annotation documentation
il campo <elencoSegnalazioni/> sara presente nell'invio dalle banche commerciali a BDI
i campi <stato/> e <idFlussoBDI/> saranno presenti nelle risposte di BDI alle banche commerciali
source <xs:complexType name="flusso">

<xs:annotation>
<xs:documentation>
il campo <elencoSegnalazioni/> sara presente nell'invio dalle
banche commerciali a BDI
i campi <stato/> e <idFlussoBDI/> saranno presenti nelle risposte di BDI
alle banche commerciali
</xs:documentation>
</xs:annotation>
<xs:sequence>

261




<xs:element name="segnalazioni" type="tns:tipoSegnalazione"/>
</xs:sequence>
<xs:attribute name="datalnvio" type="xs:date" use="required"/>
<xs:attribute name="abiTrattario" type="tns1:abi" use="required"/>
<xs:attribute name="idFlusso" type="tns1:idFlusso" use="required"/>
<xs:attribute name="cfUfficialeLevatore" type="tns1:codiceFiscale" use="optional"/>
</xs:complexType>

attribute flusso/@datalnvio

type xs:date
properties use required
source

<xs:attribute name="datalnvio" type="xs:date" use="required"/>

attribute flusso/@abiTrattario

type tns:abi_

properties use required

facets Kind Value Annotation
pattern  [0][0-9}{4}

source

<xs:attribute name="abiTrattario" type="tns1:abi" use="required"/>

attribute flusso/@idFlusso

type tns:idFlusso
properties use required
Kind Value Annotation
facets
pattern  f{0-9]{11}
source

<xs:attribute name="idFlusso" type="tns1l:idFlusso" use="required"/>

attribute flusso/@cfUfficialeLevatore

type tns:codiceFiscale

prope use  optional

rties

facets Kind Value Annotation
pattern [0-9]{11}
pattern [A-Za-z]{6}[0-9ImnpgrstuvLMNPQRSTUV]{2}{abcdehimprstABCDEHLMPRST]{1}[0-9ImnpgrstuvLMNPQRST
UV{2}[A-Za-z){1}[0-9ImnpqrstuvLMNPQRSTUV[{3}[A-Za-z){1}

source

<xs:attribute name="cfUfficialeLevatore" type="tns1l:codiceFiscale" use="optional"/>
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element flusso/segnalazioni

diagram BRI eSS S S RS A
| tns:tipoSegnalazione _i
| —| segnalazioneNEWW |
—| segnalazionelPD |
segnalazioni JE}\IO:'I_ |
| 1 28 —| segnalazioneDEL |
| —| segnalazioneLAT |
. T
type tns:tipoSegnalazione
properties content  complex
children segnalazioneNEW segnalazioneUPD segnalazioneDEL seg nalazioneLAT

source

<xs:element name="segnalazioni" type="tns:tipoSegnalazione"/>

complexType luogoEmissione

diagram = —
nomeLuogoEmissione
(IuogoEmissione [T']_(_..._
namespace http://www.bancaditalia.it/servizioDSP/model/xsd/gestionesegnalazioni/1.0
children nomeLuogoEmissione statoEsteroDellLuogoDiEmissione
used by element assegnoC artaceo/luogoEmissione

source

<xs:complexType name="luogoEmissione">
<xs:sequence>
<xs:element name="nomelLuogoEmissione" type="tns1:nomeLuogoEmissione" minOccurs="1"
maxOccurs="1"/>
<xs:element name="statoEsteroDelLuogoDiEmissione" type="tnsl:codicelSOStatoEstero"
minOccurs="0"maxOccurs="1">
<xs:annotation>
<xs:documentation>valorizzato solo se il luogo di emissione € in uno stato
estero</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
</xs:sequence>
</xs:complexType>
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element luogoEmissione/nomelLuogoEmissione

diagram = T
rnomeLuogoEmlssmne

type tns:nomeLuogoEmissione

properties content  simple

facets Kind Value Annotation
maxLength 60

source

<xs:element name="nomeLuogoEmissione" type="tns1:nomeLuogoEmissione" minOccurs="1"
maxOccurs="1"/>

element luogoEmissione/statoEsteroDelLuogoDiEmissione

diagram
type tns:codicelSOStatoEstero
properties minOcc 0

maxOcc 1

content  simple
facets Kind Value Annotation

pattern  [A-Z][A-Z]
annotation docu_mentauon ' ' o .

valorizzato solo se il luogo di emissione € in uno stato estero
source

<xs:element name="statoEsteroDelLuogoDiEmissione" type="tnsl:codicelSOStatoEstero"
minOccurs="0"maxOccurs="1">
<xs:annotation>
<xs:documentation>valorizzato solo se il luogo di emissione € in uno stato
estero</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>

complexType personaFisica

diagram — -
personaFisicaConosciuta
(personaFisin:a [TI]—(—’EEI-
personaFisicaSconosciuta
namespace http://www.bancaditalia.it/servizioDSP/model/xsd/gestionesegnalazioni/1.0
children personaFisicaConosciuta personaFisicaSconosciuta
used by element firm atarilntestata ri/pe rsonaFisica
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source

<xs:complexType name="personaFisica">
<xs:choice>
<xs:element name="personaFisicaConosciuta" type="tns:personaFisicaConosciuta"/>
<xs:element name="personaFisicaSconosciuta" type="tns:personaFisicaSconosciuta">
<xs:annotation>
<xs:documentation>Obbligatorio se il campo motivoDiRifiutoDelPagamento ha valore 15
</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
</xs:choice>

</xs:complexType>

element personaFisica/personaFisicaConosciuta

diagram r——— —— —— — — — — —
| tns:personafFisicaConosciuta |
| B attributes |
| |
| | rucloDelSoggettolndicato | |
| |
| |

personaFisicaConosciuta E]—:— |

| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
_____________ -

type tns:personaFisicaConosciuta

properties content  complex

children cognome nome dataDiNascita codiceFiscale cabComuneN __ascita luogoEsteroDiNascita domicilio residenza ses _so
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attributes Name Type Use_ Default Fixed Annotation
daProtestare xs:boolean required
ruoloDelSoggettoindicato  tns:ruoloDelSoggettolndicato required

source <xs:element name="personaFisicaConosciuta" type="tns:personaFisicaConosciuta"/>
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element personaFisica/personaFisicaSconosciuta

diagram —_— e — — — — —
| tns:personaFisicaSconosciuta |
I Bl attributes |
| daProtestare |
personaFisicaSconosciuta E]—I— |
- I | | ruclobDelSoggettolndicato | |
- _ _|
type tns:personaFisicaSconosciuta
properties content  complex
children cognome nome
attributes Name Type Use Default Fixed Annotation
daProtestare xs:boolean required
documentation true: si richiede il rilascio della dichiarazione sostitutiva del protesto per il soggetto indicato, false: i dati
del soggetto sono riportati solo a scopo informativo per essere eventualmente comunicati dalla Banca d’ltalia al Prefetto
e/o all'Autorita Giudiziaria competente
ruoloDelSoggettolndicato  tns:ruoloDelSoggettolndicato required F
annotation docgmemfamon . . —
obbligatorio se il campo motivoDiRifiutoDelPagamento ha valore 15
source

<xs:element name="personaFisicaSconosciuta" type="tns:personaFisicaSconosciuta">
<xs:annotation>
<xs:documentation>Obbligatorio se il campo motivoDiRifiutoDelPagamento ha valore 15

</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>




complexType personaFisicaConosciuta
diagram -
B sttributes
| daProtestare
| ruoloDeISoggettolndiu:.ato|
(personaFlsu:.aConoscluta [Tl]—
= dataDiNascita
namespac http://www.bancaditalia.it/servizioDSP/model/xsd/gestionesegnalazioni/1.0
e
children cognome nome dataDiNascita codiceFiscale cabComuneN  ascita luogoEsteroDiNascita domicilio residenza ses so
used by element  personaFisica/personaFisicaConos ciuta
attributes Name Type Use _ Default Fixed Annotation
daProtestare xs:boolean required
ruoloDelSoggettoindicato  tns:ruoloDelSoggettolndicato required
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source <xs:complexType name="personaFisicaConosciuta">
<xs:sequence>
<xs:element name="cognome" type="tnsl:cognome"/>
<xs:element name="nome" type="tns1l:nome"/>
<xs:element name="dataDiNascita" type="xs:date"/>
<xs:elementname="codiceFiscale" type="tnsl:codiceFiscale"/>
<xs:choice>
<xs:elementname="cabComuneNascita" type="tns1l:cabComune">
<xs:annotation>

del flusso</xs:documentation>
</xs:annotation>

</xs:element>
<xs:elementname="luogoEsteroDiNascita"type="tns1l:luogoEsteroDiNascita"/>
</xs:choice>
<xs:element name="domicilio" type="tns1:luogo"/>
<xs:element name="residenza" type="tns1:luogo"/>
<xs:element name="sesso" type="tns1l:sesso"/>
</xs:sequence>
<xs:attribute name="daProtestare" type="xs:boolean" use="required"/>
<xs:attribute name="ruoloDelSoggettolndicato"type="tns:ruoloDelSoggettolndicato"
use="required"/>
</xs:complexType>

<xs:documentation>se nato in Italia, riporta il cab del comune valido alla data di invio

attribute personaFisicaConosciuta/@daProtestare

type xs:boolean

properties use  required

source <xs:attribute name="daProtestare" type="xs:boolean" use="required"/>

attribute personaFisicaConosciuta/@ruoloDelSoggettolndicato

type tns:ruoloDelSoggettolndicato
properties use  required
facets Kind Value Annotation
enumeration E
enumeration F
enumeration R
enumeration |
source <xs:attribute name="ruoloDelSoggettolndicato"type="tns:ruoloDelSoggettolndicato"
use="required"/>




element personaFisicaConosciuta/cognome

diagram =

type tns:cognome _

properties content  simple

facets Kind Value Annotation
maxLength 50

source

<xs:element name="cognome" type="tnsl:cognome"/>

element personaFisicaConosciuta/nome

type tns:nome

properties content  simple

facets Kind Value Annotation
maxLength 50

source

<xs:element name="nome" type="tns1l:nome"/>

element personaFisicaConosciuta/dataDiNascita

diagram = - -
dataDiNascita
type xs:date
properties content  simple
source <xs:element name="dataDiNascita" type="xs:date"/>
element personaFisicaConosciuta/codiceFiscale
diagram = - -
type tns:codiceFiscale
properties content  simple
Kind Value Annotation
facet
aces Pattern  [0-9{11}
Pattern [A-Za-zJ{6}[0-9ImnpgrstuvLMNPQRSTUV]{2}[abcdehimprstABCDEHLMPRST]{1}[O-
9ImnpgrstuvLMNPQRSTUV[{2}A-Za-z){1}[0-9ImnpqrstuvLMNPQRSTUVK3}A-Za-z]{1}
source

<xs:elementname="codiceFiscale" type="tns1:codiceFiscale"/>

27C




element personaFisicaConosciuta/cabComuneNascita

diagram = -
rcabComuneHasclta
type tns:cabComune
properties content  simple
facets Kind Value Annotation
pattern  [0-9K5}
: documentation
annotation . . . . . L
I se nato in ltalia, riporta il cab del comune valido alla data di invio del flusso
source <xs:elementname="cabComuneNascita" type="tns1l:cabComune">
<xs:annotation>
<xs:documentation>se nato in Italia, riporta il cab del comune valido alla data di invio
del flusso</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>

element personaFisicaConosciuta/luogoEsteroDiNascita

diagram [——— — ——— — —
tns1:lucgoEsteroDiNascita

luogoEsteroDilascita E]J—(—H-— =

type tns:luogoEsteroDiNascita

properties content  complex

children localitaNascita statoEsteroDiNascita

source <xs:elementname="luogoEsteroDiNascita"type="tns1l:luogoEsteroDiNascita"/>
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element personaFisicaConosciuta/domicilio

diagram —_—
| tns1:luogo |
| = cabDelComune |

domicilio E]—l—(—--— |

| |
| _

type tns:luogo

properties content  complex

children cabDelComune luogoEstero indirizzo civico

source

<xs:element name="domicilio" type="tns1:luogo"/>
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element personaFisicaConosciuta/residenza

diagram -
| tns1:luogo |
| = cabDelComune |
| luogoEstero |

residenza [T‘]—l—(—-ﬂ— |

| = civico |
l\ -

type tns:luogo

properties content  complex

children cabDelComune luogoEstero indirizzo civico

source <xs:element name="residenza" type="tns1:luogo"/>

element personaFisicaConosciuta/sesso

diagram =
SESS0

type tns:sesso
properties content  simple
facets Kind Value Annotation
enumeration M
enumeration F
souree <xs:element name="sesso" type="tns1l:sesso"/>
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complexType personaFisicaSconosciuta

diagram -
A sttributes
daProtestare
(personaFisicﬂSconosciutﬂ [TI]—
namespac http://www.bancaditalia.it/servizioDSP/model/xsd/gestionesegnalazioni/1.0
children cognome nome
used by element  personaFisica/personaFisicaSconos ciuta
attributes Name Type Use Default Fixed Annotation
daProtestare xs:boolean required
documentation true: si richiede il rilascio della dichiarazione sostitutiva del protesto per il soggetto indicato, false: i dati
del soggetto sono riportati solo a scopo informativo per essere eventualmente comunicati dalla Banca d'ltalia al Prefetto
e/o all’Autorita Giudiziaria competente
ruoloDelSoggettolndicato tns:ruoloDelSoggettolndicato required F
source

<xs:complexType name="personaFisicaSconosciuta">
<xs:sequence>
<xs:element name="cognome" type="tns1l:cognome"/>
<xs:element name="nome" type="tns1l:nome"/>
</xs:sequence>
<xs:attribute name="daProtestare" type="xs:boolean" use="required">
<xs:annotation>
<xs:documentation>true: sirichiede il rilascio della dichiarazionesostitutiva del protesto per il
soggetto indicato, false: i dati del soggetto sono riportati solo a scopo informativo per essere
eventualmente comunicati dalla Banca d'ltalia al Prefetto e/o all’Autorita Giudiziaria
competente</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:attribute>
<xs:attribute name="ruoloDelSoggettolndicato"type="tns:ruoloDelSoggettolndicato"
use="required" fixed="F"/>
</xs:complexType>
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attribute personaFisicaSconosciuta/@daProtestare

type xs:boolean
properties use  required
annotation documentation
true: sirichiede il rilascio della dichiarazione sostitutiva del protesto per il soggetto indicato, false: i dati del soggetto
sono riportati solo a scopo informativo per essere eventualmente comunicati dalla Banca d’ltalia al Prefetto e/o
all’Autorita Giudiziaria competente
source <xs:attribute name="daProtestare" type="xs:boolean" use="required">
<xs:annotation>
<xs:documentation>true: sirichiede il rilascio della dichiarazione sostitutiva del protesto per il
soggetto indicato, false: i dati del soggetto sono riportati solo a scopo informativo per essere
eventualmente comunicati dalla Banca d’ltalia al Prefetto e/o all’Autorita Giudiziaria competente
</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:attribute>
attribute  personaFisicaSconosciuta/@ruoloDelSoggettolndicato
type tns:ruoloDelSoggettolndicato
properties use required
fixed F
facets Kind _ Value Annotation
enumeration E
enumeration F
enumeration R
enumeration |
source

<xs:attribute name="ruoloDelSoggettolndicato"type="tns:ruoloDelSoggettolndicato"
use="required" fixed="F"/>

element personaFisicaSconosciuta/cognome

diagram =

type tns:cognome

properties | content simple

facets Kind Value Annotation
maxLength 50

source

<xs:element name="cognome" type="tnsl:cognome"/>

element personaFisicaSconosciuta/nome

diagram =
type tns:nome
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content  simple

properties
facets Kind Value Annotation

maxLength 50
source <xs:element name="nome" type="tns1l:nome"/>
complexType personaGiuridica
diagram -

[l sttributes
daProtestare
| rucloDelSoggettolndicato
(personaGiuridic& [l']— A — —
—|_u:od||:eF|su:.aIePersonaGmr|dlu:.a |
—FnumemlscrizioneCIIMREA |
—Q:E]——Fp-rcn.rincialscrizioneCIIMREA |
luogoSede
namespac http://www.bancaditalia.it/servizioDSP/model/xsd/gestionesegnalazioni/1.0
e
children codiceFiscalePersonaGuiridica numerolscrizioneCIIAA REA provincialscrizioneCIIAAREA ragioneSociale
luogoSede

used by element  firm atarilntestata ri/pe rsonaGiuridica
attributes Name Type Use _ Defaul Fixed Annotation

daProtestare xs:boolean required

ruoloDelSoggettoindicato  tns:ruoloDelSoggettoindicato required | documentation: per le

persone giuridiche il ruoloDelSoggettolndicato € sempre |
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source

<xs:complexType name="personaGiuridica">
<xs:sequence>
<xs:element
name="codiceFiscalePersonaGuiridica"
type="tns1:codiceFiscalePersonaGuiridica"
minOccurs="1"/>
<xs:element name="numerolscrizioneCIIAAREA"
type="tnsl:numerolscrizioneCCIAAREA"/>
<xs:elementname="provincialscrizioneCIIAAREA" type="tns1:siglaProvincia"/>
<xs:element name="ragioneSociale" type="tnsl:ragioneSociale"/>
<xs:element name="luogoSede" type="tns1:luogo"/>
</xs:sequence>
<xs:attribute name="daProtestare" type="xs:boolean" use="required"/>
<xs:attribute name="ruoloDelSoggettolndicato"
type="tns:ruoloDelSoggettolndicato" use="required" fixed="1">
<xs:annotation>
<xs:documentation>Per le persone giuridiche il
ruoloDelSoggettolndicato é sempre I</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:attribute>
</xs:complexType>

attribute personaGiuridica/@daProtestare

type

xs:boolean

properties

use required

source

<xs:attribute name="daProtestare" type="xs:boolean" use="required"/>

attribute personaGiuridica/@ruoloDelSoggettolndicato

type tns:ruoloDelSoggettolndicato
: use  required

roperties )

prop fixed |

facets Kind _ Value Annotation
enumeration E
enumeration F
enumeration R
enumeration |

annotation documentation

Per le persone giuridiche il ruoloDelSoggettolndicato & sempre |

source

<xs:attribute name="ruoloDelSoggettolndicato" type="tns:ruoloDelSoggettolndicato"
use="required" fixed="1">
<xs:annotation>
<xs:documentation>Per le persone giuridiche il ruoloDelSoggettolndicato &€ sempre
I</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:attribute>




element personaGiuridica/codiceFiscalePersonaGuiridica

diagram = L
I—codlceFlscaIePersonaGumdlca

type tns:codiceFiscalePersonaGuiridica

properties content  simple
Kind Value Annotation

facets
pattern [\d{11}

source <xs:element name="codiceFiscalePersonaGuiridica"
type="tns1:codiceFiscalePersonaGuiridica"” minOccurs="1"/>

element personaGiuridica/numerolscrizioneCIIAAREA

diagram = —
rnumerolscrlzloneCIIMREA
type tns:numerolscrizioneCCIAAREA
properties content  simple
facets Kind Value  Annotation
maxLength 10
source <xs:element name="numerolscrizioneCIIAAREA" type="tnsl:numerolscrizioneCCIAAREA"/>

element personaGiuridica/provincialscrizioneCIIAAREA

diagram = — —
|_ provincialscrizioneCIAAREA
type tns:siglaProvincia
properties content  simple
facets Kind Value Annotation
pattern  [A-Z][A-Z]
source <xs:elementname="provincialscrizioneCIIAAREA"type="tns1:siglaProvincia"/>
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element personaGiuridica/ragioneSociale

diagram = - -
ragioneSociale

type tns:ragioneSociale

content  simple

properties
facets Kind Value Annotation
maxLength 160
source <xs:element name="ragioneSociale" type="tnsl:ragioneSociale"/>

element personaGiuridica/luogoSede

diagram | 9 —n———————— — — — —_
| tns1:luogo
|
|

= cabDelComune

luogoEstero

|

luogo Sede E]—I—(—-ﬂ— =
|
|

~ civico

- _
type tns:luogo
properties content  complex
children cabDelComune luogoEstero indirizzo civico
source <xs:element name="luogoSede" type="tns1:luogo"/>

complexType segnalazioneBASE

diagram =
¢ (segnalazioneﬂASE [TI]_(""‘:E'—I: idSegnalazione

namespace http://www.bancaditalia.it/servizioDSP/model/xsd/gestionesegnalazioni/1.0

children idSegnalazione
used by complexTypes  segnalazione DEL segnalazioneL AT segnal azione NEW
source <xs:complexType name="segnalazioneBASE">

<xs:sequence>
<xs:element name="idSegnalazione" type="tns1:id"/>
</xs:sequence>
</xs:complexType>




element segnalazioneBASE/idSegnalazione

diagram =" -
idSegnalazione
type tns:id
properties content  simple
facets Kind Value  Annotation
pattern  \d{10}
source <xs:element name="idSegnalazione" type="tns1:id"/>
complexType segnalazioneDEL
diagram e
| tns:segnalazioneBASE (extension |
(segnalazioneDEL —--—:E—Fid&'.egnalazione | |
namespace ttp://www.bancaditalia.it/servizio model/xsd/gestionesegnalazioni/l.
p http:// b ditalia.it/servizioDSP/model/xsd/gesti gnalazioni/1.0
type extension of tns:segnalazioneBASE
properties base tns:segnalazioneBASE
children idSegnalazione previdRichiestaDSP
used by element  tipoS egnal azione/segnalazioneDEL

source

<xs:complexType name="segnalazioneDEL">
<xs:complexContent>
<xs:extension base="tns:segnalazioneBASE">
<xs:sequence>
<xs:element name="prevldRichiestaDSP" type="tns1:id">
<xs:annotation>
<xs:documentation>identificativo della richiesta precedentemente
creata</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
</xs:sequence>
</xs:extension>
</xs:complexContent>
</xs:complexType>
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element segnalazioneDEL/previdRichiestaDSP

diagram
type tns:id
properties content  simple

Kind Value  Annotation
facets

pattern  \d{10}
annotation _docu_ment_ation .

identificativo della richiesta precedentemente creata
source <xs:element name="prevldRichiestaDSP" type="tns1:id">

<xs:annotation>
<xs:documentation>identificativo della richiesta precedentemente creata</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
complexType segnalazioneLAT

diagram
namespace http://www.bancaditalia.it/servizioDSP/model/xsd/gestionesegnalazioni/1.0
type extension of tns:segnalazioneBASE
properties base tns:segnalazioneBASE
children idSegnalazione previdRichiestaDSP
used by element  tipoS egnalazione/segnalazioneLAT

source

<xs:complexType name="segnalazioneLAT">
<xs:complexContent>
<xs:extension base="tns:segnalazioneBASE">
<xs:sequence>
<xs:element name="prevldRichiestaDSP" type="tns1:id">
<xs:annotation>
<xs:documentation>identificativo della richiesta precedentemente
creata</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
</xs:sequence>
</xs:extension>
</xs:complexContent>
</xs:complexType>
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element segnalazioneLAT/previdRichiestaDSP

diagram
type tns:id
properties content  simple
Kind Value  Annotation
facets
pattern  \d{10}
annotation glocument_ation L
identificativo della richiesta precedentemente creata
source <xs:element name="prevldRichiestaDSP" type="tns1:id">
<xs:annotation>
<xs:documentation>identificativo della richiesta precedentemente creata</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
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complexType segnalazioneNEW

diagram

namespace http://www.bancaditalia.it/servizioDSP/model/xsd/gestionesegnalazioni/1.0
type extension of tns:segnalazioneBASE

properties base tns:segnalazioneBASE
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children idSegnalazione assegnoDigitale assegnoCartaceo prio rita ibanTraente abiNegoziatore
assoltoObbligoComunicazioneMefArt51DIgs21112007 all _egato
ultimoGiornoPerLaDichiarazione causaleMotivoDiRifiu toDelPagamento
descrizioneDelMotivoDiRifiuto firmatarilntestatari
used by element  tipoS egnal azione/segnalazioneNEW
complexType  segnalazione UPD
attributes Name Type Use Default Fixed Annotation
exsSospeso xs:boolean false documentation: il valore va

impostato a true qualora la presentazione dell'assegno sia stata in precedenza sospesa
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source

<xs:complexType name="segnalazioneNEW">
<xs:complexContent>
<xs:extension base="tns:segnalazioneBASE">
<xs:sequence>
<xs:choice>
<xs:element name="assegnoDigitale" type="tns:assegnoDigitale” minOccurs="1"
maxOccurs="1"/>
<xs:element name="assegnoCartaceo" type="tns:assegnoCartaceo" minOccurs="1"
maxOccurs="1"/>
</xs:choice>
<xs:element name="priorita" type="xs:boolean" minOccurs="1">
<xs:annotation>
<xs:documentation>true indica una richiesta urgente, altrimenti false
</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element name="ibanTraente" type="tns1:IBAN" minOccurs="0"/>
<xs:element name="abiNegoziatore" type="tns1:abi" minOccurs="1"/>
<xs:element  name="assoltoObbligoComunicazioneMefArt51DIgs21112007"
type="xs:boolean" minOccurs="0"/>
<xs:element name="allegato" type="tns:docNonFirmato" minOccurs="0" maxOccurs="1">
<xs:annotation>
<xs:documentation>pud comprendere una o piul pagine concatenate nello stesso
file pdf
</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:elementname="ultimoGiornoPerLaDichiarazione" type="xs:date"/>
<xs:element name="causaleMotivoDiRifiutoDelPagamento"
type="tns1:motivoDiRifiutoDelPagamento” minOccurs="1"/>
<xs:element name="descrizioneDelMotivoDiRifiuto"
type="tns1:descrizioneDelMotivoDiRifiuto"  minOccurs="0">
<xs:annotation>
<xs:documentation>Obbligatorio se il motivo di mancato pagamento ¢ 40,
ignorato negli altri casi</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:element name="firmatarilntestatari" type="tns:firmatarilntestatari" minOccurs="1"/>
</xs:sequence>
<xs:attribute name="exSospeso" type="xs:boolean" default="false">
<xs:annotation>
<xs:documentation>valore va impostato a true qualora la presentazione dell'assegno
sia stata in precedenza sospesa</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:attribute>
</xs:extension>

</xs:complexContent>
</xs:complexType>

attribute segnalazioneNEW/@exSospeso

type

xs:boolean
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properties

default  false

annotation

documentation
valore va impostato a true qualora la presentazione dell'assegno sia stata in precedenza sospesa

source

<xs:attribute name="exSospeso" type="xs:boolean" default="false">
<xs:annotation>

<xs:documentation>valore va impostato a true qualora la presentazione dell'assegno sia

stata in precedenza sospesa</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:attribute>
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element segnalazioneNEW/assegnoDigitale

diagram
type tns:assegnoDigitale
properties content  complex
children abi cab numero dataEmissione dataPresentazioneAlPag _amento luogoEmissione divisaEmissione piazzaPagamen to
statoEsteroDelLuogoDiPagamento importoFacciale impo rtoAssegno importolmpagato immagineFirmata
source

<xs:element name="assegnoDigitale" type="tns:assegnoDigitale" minOccurs="1" maxOccurs="1"/>




element segnalazioneNEW/assegnoCartaceo

diagram
type tns:assegnoCartaceo
properties content  complex
children abi cab numero dataEmissione dataPresentazioneAlPag amento luogoEmissione divisaEmissione piazzaPagamen to
statoEsteroDelLuogoDiPagamento importoFacciale impo rtoAssegno importolmpagato
source <xs:element name="assegnoCartaceo" type="tns:assegnoCartaceo" minOccurs="1"
maxOccurs="1"/>

28¢




element segnalazioneNEW/priorita

diagram
type xs:boolean
properties content  simple
annotation docu_me_ntation - . .
true indica una richiesta urgente, altrimenti false
source <xs:element name="priorita" type="xs:boolean" minOccurs="1">
<xS:annotation>
<xs:documentation>true indica una richiesta urgente, altrimenti false
</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>

element segnalazioneNEW/ibanTraente

diagram
type tns:IBAN
properties minOcc 0
maxOcc 1
content simple
Kind Value  Annotation
facet
acets maxLength 34
source <xs:element name="ibanTraente" type="tns1:IBAN" minOccurs="0"/>

element segnalazioneNEW/abiNegoziatore

diagram
type tns:abi
properties content  simple
facets Kind Value Annotation
pattern  [0][0-9){4}
source <xs:element name="abiNegoziatore" type="tns1:abi" minOccurs="1"/>

element segnalazioneNEW/assoltoObbligoComunicazioneMefArt51 Dlgs21112007

diagram




xs:boolean

Iype
properties minOce 0
maxOcc 1
content  simple
source <xs:element name="assoltoObbligoComunicazioneMefArt51DIgs21112007"

type="xs:boolean" minOccurs="0"/>

element segnalazioneNEW/allegato

diagram
type tns:docNonFirmato
: minOcc 0
1
properties maxoce 1
content  complex
annotation dogumentatlon N ' _
pud comprendere una o piu pagine concatenate nello stesso file pdf
source <xs:element name="allegato" type="tns:docNonFirmato" minOccurs="0" maxOccurs="1">

<xs:annotation>
<xs:documentation>pud comprendere una o piu pagine concatenate nello stesso file pdf
</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>

element segnalazioneNEW/ultimoGiornoPerLaDichiarazione

diagram
type xs:date
properties content  simple

source

<xs:elementname="ultimoGiornoPerLaDichiarazione"type="xs:date"/>

element segnalazioneNEW/causaleMotivoDiRifiutoDelPagamento

diagram
type tns:motivoDiRifiutoDelPagamento
properties content  simple
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Kind Value Annotation

facets enumeration 20
enumeration 21
enumeration 22
enumeration 10
enumeration 11
enumeration 12
enumeration 13
enumeration 14
enumeration 15
enumeration 16
enumeration 17
enumeration 30
enumeration 31
enumeration 32
enumeration 33
enumeration 34
enumeration 35
enumeration 36
enumeration 37
enumeration 40

source <xs:element name="causaleMotivoDiRifiutoDelPagamento"

type="tns1l:motivoDiRifiutoDelPagamento” minOccurs="1"/>

element segnalazioneNEW/descrizioneDelMotivoDiRifiuto

diagram
type tns:descrizioneDelMotivoDiRifiuto
properties minOce 0
maxOcc 1
content  simple
facets Kind Value Annotation
maxLength 80
annotation docu'menta}tion . . . N . - .
Obbligatorio se il motivo di mancato pagamento € 40, ignorato negli altri casi
source <xs:element name="descrizioneDelMotivoDiRifiuto" type="tnsl:descrizioneDelMotivoDiRifiuto

minOccurs="0">
<xS:annotation>

<xs:documentation>Obbligatorio se il motivo di mancato pagamento & 40, ignorato negli altri

casi</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
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element segnalazioneNEW/firmatarilntestatari

diagram

type tns:firmatarilntestatari
properties content  complex

children personaFisica personaGiuridica
source

<xs:element name="firmatarilntestatari" type="tns:firmatarilntestatari* minOccurs="1"/>
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complexType segnalazioneUPD

diagram
namespace http://www.bancaditalia.it/servizioDSP/model/xsd/gestionesegnalazioni/1.0
type extension of tns:segnalazioneNEW
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base tns:segnalazioneNEW

properties

children idSegnalazione assegnoDigitale assegnoC artaceo priorita iban Traente abiNegoziatore
assoltoObbligoComunicazioneMefArt51DIlgs21112007 all __egato ultimoGiornoPerLaDichiarazione
causaleMotivoDiRifiutoDelPagamento descrizioneDelMo _tivoDiRifiuto firmatarilntestatari previdRichiestaD SP

used by element tipoS egnal azione/segnalazioneUPD

attributes Name Type Use Default Fixed Annotation
exSospeso xs:boolean false documentation valore va impostato a true qualora la presentazione
qualora la presentazione dell'assegno sia stata in precedenza sospesa

source <xs:complexType name="segnalazioneUPD">

<xs:complexContent>
<xs:extension base="tns:segnalazioneNEW">
<xs:sequence>
<xs:element name="prevldRichiestaDSP" type="tns1:id">
<xs:annotation>
<xs:documentation>identificativo della richiesta precedentemente
creata</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
</xs:sequence>
</xs:extension>
</xs:complexContent>
</xs:complexType>

element segnalazioneUPD/previdRichiestaDSP

diagram
type tns:id
properties content  simple
facets Kind Value  Annotation
pattern  \d{10}
annotation _docu'rr?em'ation o
identificativo della richiesta precedentemente creata
source <xs:element name="prevldRichiestaDSP" type="tns1:id">
<xs:annotation>
<xs:documentation>identificativo della richiesta precedentemente creata</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
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complexType tipoSegnalazione

diagram

namespac http://mww.bancaditalia.it/servizioDSP/model/xsd/gestionesegnalazioni/1.0
children segnalazioneNEW segnalazioneUPD segnalazioneDEL seqg  nalazioneL AT
used by element flusso/segnalazioni

source

<xs:complexType name="tipoSegnalazione">
<xs:choice minOccurs="1" maxOccurs="25">
<xs:elementname="segnalazioneNEW"type="tns:segnalazioneNEW"/>
<xs:elementname="segnalazioneUPD"type="tns:segnalazioneUPD"/>
<xs:elementname="segnalazioneDEL"type="tns:segnalazioneDEL"/>
<xs:elementname="segnalazioneLAT"type="tns:segnalazioneLAT"/>
</xs:choice>
</xs:complexType>
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element tipoSegnalazione/segnalazioneNEW

diagram

type tns:segnalazioneNEW

properties content  complex

children idSegnalazione assegnoDigitale assegnoCartaceo prio rita ibanTraente abiNegoziatore

assoltoObbligopComunicazioneMefArt51DIgs21112007 all __egato ultimoGiornoPerLaDichiarazione

causaleMotivoDiRifiutoDelPagamento descrizioneDelMo __tivoDiRifiuto firmatarilntestatari
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attributes Name Type Use Default Fixed Annotation
exSospeso xs:boolean false documentation valore va impostato a true qualora la presentazione
gualora la presentazione dell'assegno sia stata in precedenza sospesa

source <xs:elementname="segnalazioneNEW"type="tns:segnalazioneNEW"/>




element tipoSegnalazione/segnalazioneUPD

diagram
type tns:segnalazioneUPD
properties content  complex
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children idSegnalazione assegnoDigitale assegnoCartaceo prio rita ibanTraente abiNegoziatore

assoltoObbligoComunicazioneMefArt51DIgs21112007 all __egato

ultimoGiornoPerLaDichiarazionecausaleMotivoDiRifiut oDelPagamento descrizioneDelMotivoDiRifiuto

firmatarilntestatari previdRichiestaDSP

attributes Name Type Use Default Fixed Annotation
exSospeso xs:boolean false documentation valore va impostato a true qualora la presentazione
dell'assegno sia stata in precedenza sospesa

source <xs:elementname="segnalazioneUPD" type="tns:segnalazioneUPD"/>

element tipoSegnalazione/segnalazioneDEL

diagram

type tns:segnalazioneDEL

properties content  complex

children idSegnalazione previdRichiestaDSP

source <xs:elementname="segnalazioneDEL" type="tns:segnalazioneDEL"/>

element tipoSegnalazione/segnalazioneLAT

diagram

type tns:segnalazionel AT

properties content  complex

children idSegnalazione previdRichiestaDSP

source <xs:elementname="segnalazioneLAT"type="tns:segnalazioneLAT"/>

simpleType ruoloDelSoggettolndicato

namespace http://www.bancaditalia.it/servizioDSP/model/xsd/gestionesegnalazioni/1.0




type restriction of xs:string
properties base  xs:string
used by attributes  personaFisicaSconos ciuta/@ruolo DelSoggettolndicato
personaFisicaConosciuta/@ruoloDelSoggettoindicato ersonaGiuridica/@ruoloDelSoggettolndicato
facets Kind _ Value Annotation
enumeration E
enumeration F
enumeration R
enumeration |
: documentation
annotation P . , ) . . g ) , . ) .
E”: firmatario dell'assegno e intestatario del conto; “F”: firmatario dell’'assegno e non intestatario del conto né
rappresentante dell'intestatario; “R”: firmatario dell'assegno, non intestatario del conto, rappresentante dell'intestatario;
“I": intestatario del conto non firmatario dell'assegno
source <xs:simpleType name="ruoloDelSoggettolndicato">

<xs:annotation>
<xs:documentation>
“E”: firmatario dell'assegno ed intestatario del conto; “F”: firmatario dell’assegno e non
intestatario del conto né rappresentante dell'intestatario; “R”: firmatario dell'assegno, non
intestatario del conto, rappresentante dell’'intestatario; “I": intestatario del conto non firmatario
dell’assegno
</xs:documentation>

</xs:annotation>

<xs:restriction base="xs:string">

<xs:enumerationvalue="E"/>
<xs:enumeration value="F"/>
<xs:enumerationvalue="R"/>
<xs:enumeration value="1"/>

</xs:restriction>

</xs:simpleType>

element author

diagram

namespace | http://www.bancaditalia.it/servizioDSP/model/xsd/common/1.0

type tns:atomPersonConstruct

properties content  complex

children tns:name tns:uri tns:email

source <xs:element name="author"type="tns:atomPersonConstruct"/>
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element email

diagram
namespac http://www.bancaditalia.it/servizioDSP/model/xsd/common/1.0
type tns:atomEmailAddress
properties content  simple
used by complexType atomPersonConstruct
facets Kind Value  Annotation
pattern .+@.+
source <xs:element name="email" type="tns:atomEmailAddress"/>
element link
diagram
namespace http://www.bancaditalia.it/servizioDSP/model/xsd/common/1.0
properties content  complex
used by complexType  esitoRichiestaD SP
attributes Name Type Use _ Default Fixed Annotation
href required
rel
type tns:atomMediaType
hreflang tns:atomLanguageTag
title
length
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source

<xs:element name="link">
<xs:.complexType>
<xs:attribute name="href" use="required"/>
<xs:attribute name="rel"/>
<xs:attribute name="type" type="tns:atomMediaType"/>
<xs:attribute name="hreflang" type="tns:atomLanguageTag"/>
<xs:attribute name="title"/>
<xs:attribute name="length"/>
</xs:complexType>
</xs:element>

attribute link/@href

properties

use required

source

<xs:attribute name="href" use="required"/>

attribute link/@rel

source

<xs:attribute name="rel"/>

attribute link/@type

type tns:atomMediaType

facets Kind Value  Annotation
pattern  .+/.+

source

<xs:attribute name="type" type="tns:atomMediaType"/>

attribute link/@hreflang

type tns:atomLanquageTaqg

facets Kind Value Annotation
pattern  [A-Za-z]{1,8}(-[A-Za-z0-9}{1,8})*

source

<xs:attribute name="hreflang" type="tns:atomLanguageTag"/>

attribute link/ @title

source

<xs:attribute name="title"/>
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attribute link/@length

source

<xs:attribute name="length"/>

element name

diagram

namespace http://www.bancaditalia.it/servizioDSP/model/xsd/common/1.0

type xs:string

properties content  simple

used by complexType  atomPersonConstruct

source <xs:element name="name" type="xs:string"/>
element uri

diagram

namespace http://www.bancaditalia.it/servizioDSP/model/xsd/common/1.0

type xs:string

properties content  simple

used by complexType atomPersonConstruct

source

<xs:element name="uri" type="xs:string"/>

complexType atomPersonConstruct

diagram

namespace http://www.bancaditalia.it/servizioDSP/model/xsd/common/1.0
children tns:name tns:uri tns:email

used by element  author
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source <xs:complexType name="atomPersonConstruct">
<xs:choice minOccurs="0"maxOccurs="unbounded">
<xs:elementref="tns:name"/>
<xs:element ref="tns:uri"/>
<xs:elementref="tns:email"/>
</xs:choice>
</xs:complexType>

complexType banca

diagram

namespace | http://www.bancaditalia.it/servizioDSP/model/xsd/common/1.0

children uuid abi denominazione

source <xs:complexType name="banca">
<xs:sequence>
<xs:element name="uuid" type="xs:string" minOccurs="1" maxOccurs="1"/>

<xs:element name="abi" type="tns:abi"/>
<xs:element name="denominazione" type="xs:string"/>
</xs:sequence>

</xs:complexType>

element banca/uuid

diagram

type xs:string

properties content  simple

source <xs:element name="uuid" type="xs:string" minOccurs="1" maxOccurs="1"/>

element banca/abi

diagram

type tns:abi

properties content  simple

facets Kind Value Annotation
pattern  [0][0-9]{4}
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source <xs:element name="abi" type="tns:abi"/>

element banca/denominazione

diagram

type xs:string

properties content  simple

source <xs:element name="denominazione" type="xs:string"/>

complexType causaleRifiutoDSP

diagram

namespace | http://www.bancaditalia.it/servizioDSP/model/xsd/common/1.0

children idCausaleRifiutoDSP_descrizione note
used by element  dsp Rifiutata/causaliRifiutoDSP
source <xs:complexType name="causaleRifiutoDSP">

<xs:sequence>
<xs:element name="idCausaleRifiutoDSP" type="xs:positivelnteger" minOccurs="1"/>
<xs:element name="descrizione" type="xs:string" minOccurs="1"/>
<xs:element name="note" type="xs:string" minOccurs="0"/>
</xs:sequence>
</xs:complexType>

element causaleRifiutoDSP/idCausaleRifiutoDSP

diagram

type xs:positivelnteger

properties content  simple

souree <xs:element name="idCausaleRifiutoDSP" type="xs:positivelnteger” minOccurs="1"/>
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element causaleRifiutoDSP/descrizione

diagram

type xs:string

properties content  simple

source <xs:element name="descrizione" type="xs:string" minOccurs="1"/>

element causaleRifiutoDSP/note

diagram
type Xs:string
: minOcc 0
t
properties maxOce 1
content  simple
source <xs:element name="note" type="xs:string" minOccurs="0"/>

complexType dspRifiutata

diagram

namespace | http://www.bancaditalia.it/servizioDSP/model/xsd/common/1.0

children causaliRifiutoDSP
used by element  tipoE sito/dsp Rifiutata
source <xs:complexType name="dspRifiutata">

<Xs:.sequence>

<xs:element name="causaliRifiutoDSP" type="tns:causaleRifiutoDSP" minOccurs="1"
maxOccurs="unbounded"/>
</xs:sequence>
</xs:complexType>
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element dspRifiutata/causaliRifiutoDSP
diagram
type tns:causaleRifiutoDSP

fi minOcc 1
propertes maxOcc  unbounded

content  complex

children idCausaleRifiutoDSP descrizione note
source <xs:element name="causaliRifiutoDSP" type="tns:causaleRifiutoDSP" minOccurs="1"

maxOccurs="unbounded"/>

complexType dspRilasciata

diagram
namespace http://www.bancaditalia.it/servizioDSP/model/xsd/common/1.0
children causaleDSP statoRegolarizzazione
used by element  tipoE sito/dsp Rilasciata
source <xs:complexType name="dspRilasciata">
<xs:sequence>
<xs:element name="causaleDSP" type="tns:motivoDiRifiutoDelPagamento” minOccurs="1"/>
<xs:elementname="statoRegolarizzazione"type="tns:statoREGOLARIZZAZIONE"
minOccurs="1"/>
</xs:sequence>
</xs:complexType>
element dspRilasciata/causaleDSP
diagram
type tns:motivoDiRifiutoDelPagamento
properties content  simple




facets ::‘]r:jdmeration \2/8Iue Annotation

enumeration 21

enumeration 22

enumeration 10

enumeration 11

enumeration 12

enumeration 13

enumeration 14

enumeration 15

enumeration 16

enumeration 17

enumeration 30

enumeration 31

enumeration 32

enumeration 33

enumeration 34

enumeration 35

enumeration 36

enumeration 37

enumeration 40
source <xs:element name="causaleDSP" type="tns:motivoDiRifiutoDelPagamento" minOccurs="1"/>
element dspRilasciata/statoRegolarizzazione
diagram
type tns:statoREGOLARIZZAZIONE
properties content  simple
facets ehumeration  REGOLARIZZATO pnerten

enumeration NON_REGOLARIZZATO
source

<xs:elementname="statoRegolarizzazione"type="tns:statoREGOLARIZZAZIONE"

minOccurs="1"/>

complexType esitoRichiestaDSP

diagram

namespace

http://www.bancaditalia.it/servizioDSP/model/xsd/common/1.0
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children

tipoEsito tns:link

source

<xs:complexType name="esitoRichiestaDSP">
<xs:sequence>
<xs:element name="tipoEsito" type="tns:tipoEsito" nillable="false" maxOccurs="1"/>
<xs:element ref="tns:link" minOccurs="0" maxOccurs="1"/>
</xs:sequence>
</xs:complexType>

element esitoRichiestaDSP/tipoEsito

diagram
type tns:tipoEsito
: content  complex
roperties X
prop nillable  false
children dataEsitoDisponibile dataPrelevamentoEsito dspRilas ciata dspRifiutata
source

<xs:element name="tipoEsito" type="tns:tipoEsito" nillable="false" maxOccurs="1"/>

complexType luogo

diagram

namespace http://www.bancaditalia.it/servizioDSP/model/xsd/common/1.0

children cabDelComune luogoEstero indirizzo civico

used by elements  personaFisicaConos ciuta/domicilio personaGiuridica/luogoSede personaFisicaConosciuta/residenza




source

<xs:complexType name="luogo">
<xs:sequence>
<xs:choice>
<xs:element name="cabDelComune" type="tns:cabComune">
<xs:annotation>
<xs:documentation>se in Italia</xs:documentation>

</xs:annotation>

</xs:element>

<xs:element name="luogoEstero" type="tns:luogoEstero"/>
</xs:choice>
<xs:element name="indirizzo" type="tns:indirizzo"/>
<xs:element name="civico" type="tns:civico"/>

</xs:sequence>
</xs:complexType>

element luogo/cabDelComune

diagram
type tns:cabComune
properties content  simple
Kind Value Annotation
facets
pattern  [0-9K5}
annotation documentation

se in Italia

source

<xs:element name="cabDelComune" type="tns:cabComune">
<xS:annotation>
<xs:documentation>se in ltalia</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>

element luogo/luogoEstero

diagram

type tns:luogoEstero
properties content  complex
children localita statoEstero

source

<xs:element name="luogoEstero" type="tns:luogoEstero"/>
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element luogo/indirizzo

diagram

type tns:indirizzo

properties content  simple

facets Kind Value Annotation
maxLength 60

source

<xs:element name="indirizzo" type="tns:indirizzo"/>

element luogo/civico

diagram
type tns:civico
properties content  simple
Kind Value  Annotation
facets
maxLength 10
source

<xs:element name="civico" type="tns:civico"/>

complexType luogoEstero

diagram

namespace | http://www.bancaditalia.it/servizioDSP/model/xsd/common/1.0
children localita statoEstero

used by element  luogo/luo goEstero

source

<xs:complexType name="luogoEstero">
<xs:sequence>
<xs:element name="localita">
<xs:simpleType>
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:maxLength value="80"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
</xs:element>
<xs:elementname="statoEstero"type="tns:codicelSOStatoEstero"/>
</xs:sequence>
</xs:complexType>
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element luogoEstero/localita

diagram

type restriction of xs:string

properties content  simple

facets Kind Value Annotation
maxLength 80

source <xs:element name="localita">

<xs:simpleType>
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:maxLength value="80"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
</xs:element>

element luogoEstero/statoEstero

diagram
type tns:codicelSOStatoEstero
properties content  simple
Kind Value Annotation
facet
acets pattern  [A-Z][A-Z]
source <xs:elementname="statoEstero"type="tns:codicel SO StatoEstero"/>

complexType luogoEsteroDiNascita

diagram

namespace http://www.bancaditalia.it/servizioDSP/model/xsd/common/1.0

children localitaNascita statoEsteroDiNascita

element  personaFisicaConos ciuta/luo goEsteroDiNascita

used by
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source <xs:.complexType name="luogoEsteroDiNascita">
<xs:sequence>
<xs:elementname="localitaNascita">
<xs:simpleType>
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:maxLength value="50"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
</xs:element>
<xs:elementname="statoEsteroDiNascita"type="tns:codicelSOStatoEstero"/>
</xs:sequence>
</xs:complexType>

element luogoEsteroDiNascita/localitaNascita

diagram

type restriction of xs:string

properties content  simple

facets Kind Value  Annotation
maxLength 50

source <xs:elementname="localitaNascita">

<xs:simpleType>
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:maxLength value="50"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
</xs:element>

element luogoEsteroDiNascita/statoEsteroDiNascita

diagram
type tns:codicelSOStatoEstero
properties content  simple
facets Kind Value Annotation
pattern  [A-Z][A-Z]
source <xs:elementname="statoEsteroDiNascita"type="tns:codicelSOStatoEstero"/>

31




complexType statoFlusso

diagram

namespace | http://www.bancaditalia.it/servizioDSP/model/xsd/common/1.0

children nomesStato motivoRifiuto

annotation documentation

I'elemento <motivoRifiuto/>sara presente solo se il campo <nomeStato/> ha valore RIFIUTATO
il link alle segnalazioni sara presente se il campo <nomeStato/> ha valore ACCETTATO

source <xs:complexType name="statoFlusso">
<xs:annotation>
<xs:documentation>
I'elemento <motivoRifiuto/>sara presente solo se il campo
<nomeStato/> ha valore RIFIUTATO
il link alle segnalazioni sara presente se il campo <nomeStato/>
ha valore ACCETTATO
</xs:documentation>
</xs:annotation>
<xs:sequence>
<xs:element name="nomeStato" type="tns:statoFlussoValueType" minOccurs="1"/>
<xs:element name="motivoRifiuto" type="xs:string" minOccurs="0">
<xs:annotation>
<xs:documentation>tale campo verra valorizzato per comunicare i messaggi prodotti
dai controlli automatici riguardanti il flusso</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
</xs:sequence>
</xs:complexType>
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Element statoFlusso/nomeStato

diagram
type tns:statoFlussoValueType
properties content  simple
facets Kind Value Annotation
enumeration PRESO_IN_CARICO
enumeration ACCETTATO
enumeration  RIFIUTATO
source <xs:element name="nomeStato" type="tns:statoFlussoValueType" minOccurs="1"/>

element statoFlusso/motivoRifiuto

diagram
type xs:string
: minOcc 0
roperties
prop maxOcc 1
content  simple
annotation documentation

tale campo verra valorizzato per comunicare i messaggi prodotti dai controlli automatici riguardanti il flusso

source <xs:element name="motivoRifiuto" type="xs:string" minOccurs="0">
<xs:annotation>
<xs:documentation>tale campo verra valorizzato per comunicare i messaggi prodotti
dai controlli automatici riguardanti il flusso</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
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complexType tipoEsito

diagram

namespace | http://www.bancaditalia.it/servizioDSP/model/xsd/common/1.0

children dataEsitoDisponibile dataPrelevamentoEsito dspRilas ciata dspRifiutata
used by element esitoRichiestaD SP/tipoEsito

source

<xs:complexType name="tipoEsito">
<xs:sequence>
<xs:element name="dataEsitoDisponibile" type="xs:date"/>
<xs:element name="dataPrelevamentoEsito" type="xs:date" minOccurs="0">
<xs:annotation>
<xs:documentation>presente se la richiesta si trova nello stato
ESITO_PRELEVATO</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>
<xs:choice>
<xs:element name="dspRilasciata" type="tns:dspRilasciata"/>
<xs:element name="dspRifiutata" type="tns:dspRifiutata"/>
</xs:choice>
</xs:sequence>
</xs:complexType>

element tipoEsito/dataEsitoDisponibile

diagram
type xs:date
properties content  simple

source

<xs:element name="dataEsitoDisponibile" type="xs:date"/>

element tipoEsito/dataPrelevamentoEsito

diagram

type

xs:date
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minOcc 0

roperties
prop maxOcc 1
content  simple
annotation documentation o '
presente se la richiesta si trova nello stato ESITO PRELEVATO
source

<xs:element name="dataPrelevamentoEsito" type="xs:date" minOccurs="0">
<xs:annotation>
<xs:documentation>presente se la richiesta si trova nello
stato ESITO_PRELEVATO</xs:documentation>
</xs:annotation>
</xs:element>

element tipoEsito/dspRilasciata

diagram

type tns:dspRilasciata

properties content  complex

children causaleDSP statoRegolarizzazione

source <xs:element name="dspRilasciata" type="tns:dspRilasciata"/>

element tipoEsito/dspRifiutata

diagram

type tns:dspRifiutata

properties content  complex

children causaliRifiutoDSP

source <xs:element name="dspRifiutata" type="tns:dspRifiutata"/>
simpleType abi

namespace | http://www.bancaditalia.it/servizioDSP/model/xsd/common/1.0

type restriction of xs:string




base  xs:string

properties
elements  assegnoC artace o/abi banca/abi segnal azione NEW/abiNegoziatore
used by . - -
attribute  flus so/@abiTrattario
facets Kind Value Annotation
pattern  [0][0-9){4}
annotation docgmentation
Codice ABI
source <xs:simpleType name="abi">
<xs:annotation>
<xs:documentation>Codice  ABI</xs:documentation>
</xs:annotation>
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:patternvalue="[0][0-9}{4}"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
simpleType atomEmailAddress
namespace http://www.bancaditalia.it/servizioDSP/model/xsd/common/1.0
type restriction of xs:string
properties base  xs:string
used by element email
facets Kind Value  Annotation
pattern . +@.+
source <xs:simpleType name="atomEmailAddress">
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:patternvalue=".+@.+"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
simpleType atomLanguageTag
namespace | http://www.bancaditalia.it/servizioDSP/model/xsd/common/1.0
type restriction of xs:string
properties base  xs:string
used by attribute  link/@hreflang
facets Kind Value Annotation
pattern  [A-Za-z]{1,8}(-[A-Za-z0-9]{1,8})*
source

<xs:simpleType name="atomLanguageTag">
<xs:restriction base="xs:string">

<xs:pattern value="[A-Za-z]{1,8}(-[A-Za-z0-9]{1,8})*"/>
</xs:restriction>

</xs:simpleType>
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simpleType atomMediaType
namespace http://www.bancaditalia.it/servizioDSP/model/xsd/common/1.0
type restriction of xs:string
properties base  xs:string
used by attribute  lin k/@type
facets g;r;tdem ?/:ilze Annotation
source <xs:simpleType name="atomMediaType">

<xs:restriction base="xs:string">
<xs:patternvalue=".+/.+"/>
</xs:restriction>

</xs:simpleType>

simpleType cab

namespace http://www.bancaditalia.it/servizioDSP/model/xsd/common/1.0
type restriction of xs:string

properties base  xs:string

used by element  assegnoC artaceo/cab

facets g;r;tdem Egj}gfs} Annotation

annotation i?p;:ou r(?aen:npact)i%r:)dice cab

source <xs:simpleType name="cab">

<xs:annotation>
<xs:documentation>Tipo campo Codice cab</xs:documentation>
</xs:annotation>
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:pattern value="[0-9]{5}"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>

simpleType cabComune

namespace http://www.bancaditalia.it/servizioDSP/model/xsd/common/1.0

type restriction of xs:string

properties base  xs:string

used by elements  personaFisicaConos ciuta/cabComuneNascita
luogo/cabDelComune assegnoC artace o/pi azzaPagamento

facets Kind Value Annotation

pattern  [0-9K5}




source <xs:simpleType name="cabComune">
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:pattern value="[0-9]{5}"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
simpleType civico
namespace http://www.bancaditalia.it/servizioDSP/model/xsd/common/1.0
type restriction of xs:string
properties base  xs:string
used by element luogo/civico
facets Kind Value  Annotation
maxLength 10
source

<xs:simpleType name="civico">
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:maxLength value="10"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>

simpleType codiceFiscale

namespace |  http://www.bancaditalia.it/servizioDSP/model/xsd/common/1.0

type restriction of xs:string

properties base  xs:string

used by element  personaFisicaConos ciuta/codiceFiscale
attribute  flusso/@cfUfficialeLevatore

facets Kind Value Annotation
pattern [0-9){11}
[A-Za-Z]{6}[0-9ImnpqgrstuvLMNPQRSTUV]{2}[abcdehimprstABCDEHLMPRST]{1}[0-9ImnpgrstuvLMNPQRST
ern UV]{2}[A-Za-Z]{1}[0-9ImnpqrstuvLMNPQRSTUV){3}[A-Za-z]{1}

source <xs:simpleType name="codiceFiscale">

<xs:restriction base="xs:string">
<xs:patternvalue="[0-9]{11}"/>
<xs:pattern value="[A-Za-z]{6}[0-

9ImnpqgrstuvLMNPQRSTUV]{2}{abcdehimprstABCDEHLMPRST]{1}[0-9Imnpqgrstuv
LMNPQRSTUVI]{2}[A-Za-z]{1}{0-9ImnpgrstuvLMNPQRSTUV|{3}A-Za-z]{1}"/>
</xs:restriction>

</xs:simpleType>
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simpleType codiceFiscalePersonaGuiridica
namespace http://www.bancaditalia.it/servizioDSP/model/xsd/common/1.0
type restriction of xs:string
properties base  xs:string
used by element personaGiuridica/codiceFiscalePersonaGuiridica
Kind Value Annotation
facets
pattern  [\d]{11}
source <xs:simpleType name="codiceFiscalePersonaGuiridica">
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:pattern value="\d}{11}"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
simpleType codicelSOStatoEstero
namespace http://www.bancaditalia.it/servizioDSP/model/xsd/common/1.0
type restriction of xs:string
properties base  xs:string
used by elements  luo goEstero/stat oEstero luogo Emissione/ stat oEsteroDell uogoDiEmissione
assegnoCartaceo/statoEsteroDelLuogoDiPagamento luog oEsteroDiNascita/statoEsteroDiNascita
simpleType  statoEsteroDiNascita
facets Kind Value Annotation
pattern  [A-Z][A-Z]
annotation documentation
ISO 3166-1 alpha-2
source <xs:simpleType name="codicelSOStatoEstero">
<xs:annotation>
<xs:documentation>ISO 3166-1 alpha-2</xs:documentation>
</xs:annotation>
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:pattern value="[A-Z][A-Z]"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
simpleType cognome
namespace http://www.bancaditalia.it/servizioDSP/model/xsd/common/1.0
type restriction of xs:string
properties base  xs:string
used by elements  personaFisicaSconos ciuta/cognome personaFisicaConosciuta/cognome
facets Kind Value  Annotation

maxLength 50
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source

<xs:simpleType name="cognome">
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:maxLength value="50"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>

simpleType descrizioneDelMotivoDiRifiuto
namespace http://www.bancaditalia.it/servizioDSP/model/xsd/common/1.0
type restriction of xs:string
properties base  xs:string
used by element segnalazione NEW/descrizione DelMotivoDiRifiuto
facets Kind Value  Annotation
maxLength 80
source <xs:simpleType name="descrizioneDelMotivoDiRifiuto">
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:maxLength value="80"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
simpleType divisa
namespace | http://www.bancaditalia.it/servizioDSP/model/xsd/common/1.0
type restriction of xs:string
properties base  xs:string
used by element assegnoC artaceo/divisaEmissione
Kind Value Annotation
facet
aces pattern  [A-ZJ[A-Z][A-Z]
: documentation
tat
annotation In codifica 1504217
source <xs:simpleType name="divisa">
<xs:annotation>
<xs:documentation>In codifica ISO4217</xs:documentation>
</xs:annotation>
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:patternvalue="[A-Z][A-Z][A-Z]"I>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
simpleType IBAN
namespace http://www.bancaditalia.it/servizioDSP/model/xsd/common/1.0
type restriction of xs:string
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properties base  xs:string
used by element segnalazione NEW/iban Traente
facets Kind Value  Annotation
maxLength 34
source <xs:simpleType name="IBAN">
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:maxLength value="34"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
simpleType id
namespace http://www.bancaditalia.it/servizioDSP/model/xsd/common/1.0
type restriction of xs:integer
properties base xs:integer
used by elements  segnalazioneB ASE/idSegnalazione segnalazione UPD/previdRichiestaD SP
segnalazioneDEL/previdRichiestaDSP segnalazioneLAT/ _ previdRichiestaDSP
Kind Value  Annotation
facets
pattern  \d{10}
source <xs:simpleType name="id">
<xs:restrictionbase="xs:integer">
<xs:pattern value="\d{10}"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>

simpleType idFlusso

namespace http://www.bancaditalia.it/servizioDSP/model/xsd/common/1.0
type restriction of xs:string
properties base  xs:string
used by attribute  flus so/@id Flus so
Kind Value Annotation
facets
pattern  f[0-9{11}
annotation _documentation . . . . .
il carattere f seguito da un progressivo numerico di 11 cifre
source

<xs:simpleType name="idFlusso">
<xs:annotation>
<xs:documentation>il carattere f seguito da un progressivo numerico di 11
cifre</xs:documentation>
</xs:annotation>
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:pattern value="f[0-9]{11}"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
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simpleType importo

namespace | http://www.bancaditalia.it/servizioDSP/model/xsd/common/1.0
type restriction of xs:decimal
properties base xs:decimal
used by elements  assegnoC artace o/impor toAssegno assegnoCartaceo/impor toFacciale
assegnoCartaceo/importolmpagato
facets Kl_nd _ Value Annotation
minExclusive 0
totalDigits 11
fractionDigits 2
source <xs:simpleType name="importo">

<xs:restriction base="xs:decimal">
<xs:totalDigits value="11"/>
<xs:fractionDigits value="2"/>
<xs:minExclusive value="0"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>

simpleType indirizzo

namespace http://www.bancaditalia.it/servizioDSP/model/xsd/common/1.0
type restriction of xs:string

properties base  xs:string

used by element  luogol/indirizzo

facets r}’<ni2>C(ILength g/glue Annotation

source <xs:simpleType name="indirizzo">

<xs:restriction base="xs:string">
<xs:maxLength value="60"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>

simpleType motivoDiRifiutoDelPagamento
namespace http://www.bancaditalia.it/servizioDSP/model/xsd/common/1.0
type restriction of xs:positivelnteger
properties base  xs:positivelnteger
used by elements  dsp Rilasciata/causaleDSP segnalazione NEW/caus aleMotivoDiRifiutoDelPagamento
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facets

Kind Value Annotation
enumeration 20
enumeration 21
enumeration 22
enumeration 10
enumeration 11
enumeration 12
enumeration 13
enumeration 14
enumeration 15
enumeration 16
enumeration 17
enumeration 30
enumeration 31
enumeration 32
enumeration 33
enumeration 34
enumeration 35
enumeration 36
enumeration 37
enumeration 40

source

<xs:simpleType
<xs:restrictionbase="xs:positivelnteger">

name="motivoDiRifiutoDelPagamento">

<xs:enumeration value="20"/>
<xs:enumerationvalue="21"/>
<xs:enumerationvalue="22"/>
<xs:enumerationvalue="10"/>
<xs:enumerationvalue="11"/>
<xs:enumerationvalue="12"/>
<xs:enumerationvalue="13"/>
<xs:enumerationvalue="14"/>
<xs:enumerationvalue="15"/>
<xs:enumerationvalue="16"/>
<xs:enumerationvalue="17"/>
<xs:enumeration value="30"/>
<xs:enumerationvalue="31"/>
<xs:enumeration value="32"/>
<xs:enumerationvalue="33"/>
<xs:enumeration value="34"/>
<xs:enumeration value="35"/>
<xs:enumerationvalue="36"/>
<xs:enumeration value="37"/>
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<xs:enumeration value="40"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>

simpleType nome

namespace | http://www.bancaditalia.it/servizioDSP/model/xsd/common/1.0
type restriction of xs:string
properties base  xs:string
used by elements  personaFisicaSconos ciuta/nome personaFisicaConosciuta/nome
facets Kind Value  Annotation
maxLength 50
source <xs:simpleType name="nome">

<xs:restriction base="xs:string">
<xs:maxLength value="50"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>

simpleType nomelLuogoEmissione

namespace | http://www.bancaditalia.it/servizioDSP/model/xsd/common/1.0
type restriction of xs:string

properties base  xs:string

used by element  |luogoEmissione/nomelLuogoEmissione

facets r};ich(ll_ength \6/81Iue Annotation

source <xs:simpleType name="nomeLuogoEmissione">

<xs:restriction base="xs:string">
<xs:maxLength value="60"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>

simpleType note

namespace http://www.bancaditalia.it/servizioDSP/model/xsd/common/1.0
type restriction of xs:string

properties base  xs:string

facets Kind Value  Annotation

maxLength 256
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source

<xs:simpleType name="note">
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:maxLength value="256"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>

simpleType numeroAssegno

namespace http://www.bancaditalia.it/servizioDSP/model/xsd/common/1.0
type restriction of xs:string

properties base  xs:string

used by element assegnoC artaceo/numero

facets g;r:t(im E{flglflo} Annotation

source <xs:simpleType name="numeroAssegno">

<xs:restriction base="xs:string">

<xs:pattern value="[0-9]{10}"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>

simpleType numerolscrizioneCCIAAREA
namespace http://www.bancaditalia.it/servizioDSP/model/xsd/common/1.0
type restriction of xs:string
properties base  xs:string
used by element personaGiuridica/numerolscrizione CHAAREA
facets Kind Value  Annotation
maxLength 10
source <xs:simpleType name="numerolscrizioneCCIAAREA">
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:maxLength value="10"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
simpleType ragioneSociale
namespace http://www.bancaditalia.it/servizioDSP/model/xsd/common/1.0
type restriction of xs:string
properties base  xs:string
used by element personaGiuridica/ragion eSociale
facets Kind Value  Annotation

maxLength 160




source <xs:simpleType name="ragioneSociale">
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:maxLength value="160"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
simpleType sesso
namespace http://www.bancaditalia.it/servizioDSP/model/xsd/common/1.0
type restriction of xs:string
properties base  xs:string
used by element personaFisicaConos ciuta/sess o
facets Kind _ Value  Annotation
enumeration M
enumeration F
source <xs:simpleType name="sesso">
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:enumeration value="M"/>
<xs:enumerationvalue="F"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
simpleType siglaProvincia
namespace http://www.bancaditalia.it/servizioDSP/model/xsd/common/1.0
type restriction of xs:string
properties base  xs:string
used by element personaGiuridica/provin cialscrizioneCIIAAREA
Kind Value Annotation
facet
aces pattern  [A-Z][A-Z]
source <xs:simpleType name="siglaProvincia">

<xs:restriction base="xs:string">
<xs:pattern value="[A-Z][A-Z]"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>

simpleType statoEsteroDiNascita

namespace http://www.bancaditalia.it/servizioDSP/model/xsd/common/1.0
type tns:codicelSOStatoEstero
properties base tns:codicelSOStatoEstero
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Kind Value Annotation

facets
pattern  [A-Z][A-Z]
annotation docu_menta_ltion - . .
Obbligatorio se persona fisica nata all’estero, altrimenti vietato
source

<xs:simpleType name="statoEsteroDiNascita">
<xs:annotation>

altrimenti vietato</xs:documentation>
</xs:annotation>

<xs:restriction base="tns:codicelSOStatoEstero"/>
</xs:simpleType>

<xs:documentation>Obbligatorio se persona fisica nata all’estero,

simpleType statoFlussoValueType

namespace http://www.bancaditalia.it/servizioDSP/model/xsd/common/1.0
type restriction of xs:string
properties base  xs:string
used by element statoFlus so/nomeStato
facets Kind Value Annotation
enumeration PRESO_IN_CARICO
enumeration
ACCETTA
TO enumeration
source

<xs:simpleType name="statoFlussoValueType">
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:enumeration value="PRESO_IN_CARICO"/>
<xs:enumerationvalue="ACCETTATO"/>
<xs:enumerationvalue="RIFIUTATO"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>

simpleType statoREGOLARIZZAZIONE

namespace http://www.bancaditalia.it/servizioDSP/model/xsd/common/1.0
type restriction of xs:string
properties base  xs:string
used by element dspRilasciata/statoRegolarizzazione
facets Kind Value Annotation
enumeration REGOLARIZZATO
enumeration
NON_REGOLARIZZA
source

<xs:simpleType name="statoREGOLARIZZAZIONE">
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:enumeration value="REGOLARIZZATQO"/>
<xs:enumeration value="NON_REGOLARIZZATO"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>




simpleType statoRichiesta

namespace http://www.bancaditalia.it/servizioDSP/model/xsd/common/1.0
type restriction of xs:string
properties base  xs:string

facets Kind Value Annotation
enumeration IN_ATTESA_DI_LAVORAZIONE
enumeration IN_ATTESA_DI_RETTIFICA
enumeration IN_ATTESA_DI_INTEGRAZIONE
enumeration LAVORAZIONE_CONCLUSA
enumeration ESITO_DISPONIBILE
enumeration CANCELLATA
enumeration ANNULLATA
enumeration IN_LAVORAZIONE_UTENTE
enumeration DA_FIRMARE
enumeration ESITO_PRELEVATO

source <xs:simpleType name="statoRichiesta">

<xs:restriction base="xs:string">

<xs:enumeration value="IN_ATTESA_DI_LAVORAZIONE"/>
<xs:enumeration value="IN_ATTESA_DI_RETTIFICA"/>
<xs:enumeration  value="IN_ATTESA_ DI_INTEGRAZIONE"/>
<xs:enumeration value="LAVORAZIONE_CONCLUSA"/>
<xs:enumeration value="ESITO_DISPONIBILE"/>
<xs:enumeration  value="CANCELLATA"/>

<xs:enumeration  value="ANNULLATA"/>

<xs:enumeration  value="IN_LAVORAZIONE_UTENTE"/>
<xs:enumeration value="DA_FIRMARE"/>

<xs:enumeration value="ESITO_PRELEVATO"/>
</xs:restriction>

</xs:simpleType>
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simpleType statoSegnalazione
namespace http://www.bancaditalia.it/servizioDSP/model/xsd/common/1.0
type restriction of xs:string
properties base  xs:string
facets Kind . Value Annotation
enumeration ACCETTATA
enumeration  RIFIUTATA
source <xs:simpleType name="statoSegnalazione">
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:enumerationvalue="ACCETTATA"/>
<xs:enumerationvalue="RIFIUTATA"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
simpleType tipoAssegno
namespace http://www.bancaditalia.it/servizioDSP/model/xsd/common/1.0
type restriction of xs:string
properties base  xs:string
Kind Value Annotation
facet
aces enumeration CARTACEO
enumeration DIGITALE
source <xs:simpleType name="tipoAssegno">
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:enumerationvalue="CARTACEQ"/>
<xs:enumerationvalue="DIGITALE"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
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